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VORWORT

Vorwort

Dieses Handbuch beschreibt die Installation eines Cisco Aggregation Services Routers der ASR Serie 9000
und seiner Komponenten.

* Zielgruppe, auf Seite xi

» Zugehorige Dokumentation, auf Seite xi

» Anderungen an diesem Dokument, auf Seite xii

« Dokumentation und Ubermitteln von Servicetickets, auf Seite xiv

Zielgruppe
Dieses Handbuch richtet sich an Installierer von Hardware und Systemadministratoren von Cisco Routern.

Diese Benutzer miissen iiber umfangreiches Hintergrundwissen beziiglich der Installation und Konfiguration
von Router- und Switch-basierter Hardware verfligen. Auflerdem sollten sie mit dem Umgang mit elektronischen
Schaltungen und Verkabelungen vertraut sein und Erfahrung als Elektrotechniker oder Elektromechaniker
haben.

Zugehorige Dokumentation

Vollstiandige Installations- und Konfigurationsinformationen finden Sie in den folgenden Dokumenten, die
auf Cisco.com unter http://www.cisco.com/c/en/us/support/routers/asr-9000-series-aggregation-services-routers/
products-installation-guides-list.html verfiigbar sind.

» Ubersicht und Kurzreferenz zu den Cisco Aggregation Services Routern der Serie ASR 9000
« Hardware-Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000
« Hardware-Installationshandbuch fiir die Cisco Router ASR 9001 und ASR 9001-S

» Installationshandbuch fiir VSM-Karten (Virtualized Services Module) bei den Cisco Aggregation Services
Routern der Serie ASR 9000

« SIP- und SPA-Hardware-Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie
ASR 9000

« Installationshandbuch fiir ISM-Linecards bei den Cisco Aggregation Services Routern der Serie ASR 9000
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Vorwort |
. Anderungen an diesem Dokument

« Installationshandbuch fiir Satellitensysteme bei den Cisco Aggregation Services Routern der Serie
ASR 9000

« Erflllung gesetzlicher Auflagen und Sicherheitsinformationen fiir ASR 9000

Anderungen an diesem Dokument

Diese Tabelle listet die technischen Anderungen an diesem Dokument auf, die seit seiner Erstellung
vorgenommen wurden.

Tabelle 1: Anderungen an diesem Dokument

Datum

Ubersicht

September 2018

Abschnitte zur Migration fiir RP3-, A99-SFC3-,
A99-SFC3-S-, A99-SFC3-T- und RSP5-Karten
hinzugefiigt.

Mirz 2018

Unterstiitzung fiir RSP-880-LT auf dem Cisco
Aggregation Services Router ASR 9906 hinzugefiigt.

September 2017

Informationen iiber den Cisco Aggregation Services
Router ASR 9906 hinzugefiigt.

Juli 2017

Informationen iiber die neue Routingprozessor-Karte
RSP-880-LT hinzugefiigt.

Mai 2016

Informationen iiber den Cisco Aggregation Services
Router ASR 9910 hinzugefiigt.

Januar 2015

Neue Routingprozessor-Karten RSP-440 Lite und
RSP-880, FC2-Fabric-Karte, Cisco ASR
9222-Unterstiitzung fiir den Luftfilter der Version 2,
Unterstiitzung fiir das Stromversorgungssystem der
Version 3 und unterstiitzte optische Module fiir die
Cisco I0S XR Software-Version 5.3.0 hinzugefiigt.

Oktober 2014

Informationen zu Liiftereinschub-Version 2 des Cisco
ASR 9922 hinzugefiigt.

Juni 2014

Informationen zum Installieren optionaler
Luftleitbleche im Cisco Aggregation Services Router
ASR 9006 hinzugefiigt.

September 2013

Informationen iiber den Cisco Aggregation Services
Router ASR 9904 hinzugefiigt.

August 2013

Informationen iiber den Cisco Aggregation Services
Router ASR 9912 hinzugefiigt.
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Vorwort .

Datum

Ubersicht

Mai 2013

Informationen iiber das Cisco ASR
9000v-Satellitenfach sowie zur Unterstiitzung fiir das
Cisco CRS-Linecard-Chassis in der Ausfiihrung mit
8 oder 16 Steckplétzen hinzugefiigt.

Februar 2013

Aktualisierung und Korrektur verschiedener Teile des
Dokuments.

Dezember 2012

Informationen iiber das Cisco ASR
9000v-Satellitenfach sowie zur Unterstiitzung fiir den
Cisco Aggregation Services Router ASR 9922 und
den Cisco Aggregation Services Router ASR 9001
hinzugefiigt. Aulerdem wurden Informationen iiber
die Cisco Aggregation Services Router der Serien
ASR 901 sowie ASR 903 als Satellitenfach
hinzugefiigt.

September 2012

Informationen iiber den neuen 1-Port 40GE-Modular
Port Adapter (MPA) mit einem Port, die
10GE-Linecard mit 36 Ports, die 100GE-Linecard mit
einem Port, den Cisco ASR 9922 Aggregation
Services Router, die RP-Karte, die FC und das Cisco
ASR 9000v-Satellitenfach hinzugefiigt (Unterstiitzung
fiir die A9K-36X10GE-TR [10GE-Linecard mit 36
Ports und optimiertem Pakettransport] und
A9K-36X10GE-SE [Linecard mit 36 Ports und
optimiertem Service-Edge] hinzugefiigt).

Mai 2012

Informationen iiber den neuen Cisco ASR 9000v (ein
Satellitensystem des Cisco ASR 9000) hinzugefiigt.

Das Cisco ASR 9000v-Satellitenfach bietet 44
1GE-SFP-Ports und 4 10GE-SFP+-Ports.

Dezember 2011

Informationen iliber die neue RSP-440
Routing-Prozessor-Karte, die neue
10GE-Fixed-Linecard mit 24 Ports, die
100GE-Fixed-Linecard mit 2 Ports und die modulare
Linecard, die den 1GE-MPA mit 20 Ports, den
10GE-MPA mit 4 Ports und den 10GE-MPA mit 2
Ports unterstiitzt, hinzugefiigt.

Informationen iiber die neue
Stromversorgungssystem-Version 2 hinzugefiigt. Der
Cisco ASR 9006-Router und der Cisco ASR
9010-Router unterstiitzen nun
Stromversorgungssysteme der Versionen 1 und 2.

Mai 2010

Spezifikationen fiir den Stromverbrauch der neuen
10GE-SFP+-Linecard mit 16 Ports hinzugefiigt.
Aktualisierung und Korrektur verschiedener Teile des
Dokuments.
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Vorwort |

Datum

Ubersicht

Dezember 2009

Aktualisierung und Korrektur verschiedener Teile des
Dokuments.

Marz 2009

Erste Veroffentlichung dieses Dokuments.

Dokumentation und Ubermitteln von Servicetickets

Weitere Informationen zur Dokumentation, zur Verwendung des Cisco Bug Search Tools (BST), zum
Ubermitteln einer Serviceanfrage und zum Erhalt zusitzlicher Informationen finden Sie in What’s New in
Cisco Product Documentation (Neuigkeiten bei der Cisco Produktdokumentation) unter
http://www.cisco.com/c/en/us/td/docs/general/whatsnew/whatsnew.html.

Abonnieren Sie What’s New in Cisco Product Documentation (Neuigkeiten bei der Cisco
Produktdokumentation). Dort finden Sie alle neuen und iiberarbeiteten technischen Dokumentationen von
Cisco als RSS-Feed, sodass Inhalte iiber eine Reader-Anwendung direkt auf Thren Desktop gelangen. RSS-Feeds
sind ein kostenloser Service und Cisco unterstiitzt aktuell RSS Version 2.0.
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KAPITEL 1

Vorbereitung der Installation

Dieses Kapitel enthélt Informationen, die vor der Installation zu beachten sind, z. B. empfohlene und
vorgeschriebene Mafinahmen, die Sie vor der Installation des Cisco ASR-Routers der Serie 9000 durchfiihren
sollten.

Die Versandverpackung des Routers ist so beschaffen, dass sie das Risiko einer Produktbeschiddigung durch
den normalen Umgang mit dem Gerdt wihrend des Versands reduziert:

* Lagern und transportieren Sie den Router immer in aufrechter Position in seiner Versandverpackung.

* Belassen Sie den Router im Versandbehdlter, bis Sie den Installationsstandort festgelegt haben.

Uberpriifen Sie alle Artikel auf Transportschiden. Wenn ein Artikel beschidigt zu sein scheint, kontaktieren
Sie sofort einen Cisco Kundendienstmitarbeiter.

« Sicherheitsrichtlinien, auf Seite 1

» Warnhinweise und Anweisungen zur Richtlinienkonformitdt fiir NEBS, auf Seite 8§
* Grundlegende Standortanforderungen, auf Seite 9

* Richtlinien fiir den RSP- und RP-Port-Anschluss, auf Seite 48

Sicherheitsrichtlinien

Lesen Sie vor der Durchfiihrung eines Verfahrens in diesem Handbuch die Sicherheitsrichtlinien in diesem
Abschnitt durch, um Verletzungen oder Beschddigungen der Geréte zu vermeiden.

Beachten Sie, dass dieser Abschnitt lediglich Richtlinien enthélt, die nicht alle potenziell gefahrlichen
Situationen abdecken. Gehen Sie bei der Installation eines Routers stets vorsichtig und iiberlegt vor.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Versuchen Sie nicht, Objekte anzuheben, die fiir Sie alleine zu schwer zum Heben sein kdnnten.

* Trennen Sie die Stromquelle immer vom Netz und ziehen Sie alle Netzkabel, bevor Sie den Router
anheben, bewegen oder daran arbeiten.

 Halten Sie den Arbeitsbereich wihrend und nach der Installation sauber und staubfrei.

* Halten Sie Werkzeug und Routerkomponenten von Wegen und Geréte-Rack-Géngen fern.

Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000 .



Vorbereitung der Installation |

. Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise

* Tragen Sie keine lose Kleidung, keinen Schmuck (einschlieSlich Ringe und Ketten) und keine anderen
Gegenstinde, die sich im Router verfangen kdnnten.

« Binden Sie Thre Krawatte oder Thren Schal fest, und rollen Sie Thre Armel nach oben.

* Ein sicherer Betrieb von Cisco Geriten ist nur gewihrleistet, wenn Sie sie mit der richtigen Spannung
und Stromstérke sowie gemél Benutzerhandbuch verwenden.

* Arbeiten Sie nicht allein, wenn potenziell gefahrliche Bedingungen vorhanden sind.

* Ziehen Sie immer die Netzkabel, wenn Sie Wartungs- oder sonstige Arbeiten am Router durchfiihren,
es sei denn, das auszutauschende Teil ist Hot-Swap-fahig und auf Online Insertion and Removal (OIR)
ausgelegt.

» Stellen Sie sicher, dass die Installation des Routers nationale und regionale Elektrikvorschriften befolgt:
USA: National Fire Protection Association (NFPA) 70, United States National Electrical Code; Kanada:
Canadian Electrical Code, Teil I, CSA C22.1; andere Léander: Internationale Elektrotechnische Kommission
(IEC) 364, Teil 1 bis 7.

Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise

Die Router der Cisco ASR-Serie 9000 sind auf die Erfiillung gesetzlicher Auflagen und
Sicherheitsanforderungen ausgelegt. Detaillierte Sicherheitsinformationen finden Sie unter Erfiillung gesetzlicher
Auflagen und Sicherheitsinformationen fiir Cisco Router der Serie 9000.

Lasersicherheit

Single-Mode-Linecards fiir die Cisco ASR-Serie 9000 sind mit Lasern ausgestattet. Die Laser emittieren
unsichtbare Strahlung. Blicken Sie nicht in offene Linecard-Ports. Beachten Sie die folgenden Warnhinweise,
um Augenverletzungen zu vermeiden:

A

Warnung  Da von Ports, an die kein Kabel angeschlossen ist, eine unsichtbare Laserstrahlung abgegeben werden
kann, sehen Sie nicht direkt in offene Porteingénge hinein, damit Sie sich dieser Strahlung keinesfalls
aussetzen. Anweisung 70

Gefahr durch elektrischen Strom

Die Cisco ASR-Router der Serie 9000 kdnnen fiir eine Gleichstromquelle konfiguriert werden. Beriihren Sie
die Klemmen nicht, wihrend sie unter Spannung stehen. Beachten Sie die folgenden Warnhinweise, um
Verletzungen zu vermeiden.

A

Warnung  An den Stromanschliissen kann geféhrliche Spannung oder Energie anliegen. Bringen Sie die Abdeckung
stets wieder an, wenn die Anschliisse nicht in Betrieb sind. Stellen Sie sicher, dass nicht isolierte Leiter
nicht zugénglich sind, wenn die Abdeckung angebracht ist. Anweisung 1086

. Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000


http://www.cisco.com/en/US/docs/routers/asr9000/hardware/rcsi/regulatory/compliance/asr9krcsi.html
http://www.cisco.com/en/US/docs/routers/asr9000/hardware/rcsi/regulatory/compliance/asr9krcsi.html

| Vorbereitung der Installation
Vermeidung von Schaden durch elektrostatische Entladung .

Vermeidung von Schaden durch elektrostatische Entladung

Viele Router-Komponenten kdnnen durch statische Elektrizitit beschddigt werden. Wenn Sie nicht die
ordnungsgeméfBen Vorsichtsmalnahmen gegen elektrostatische Entladung (ESD) treffen, kann es zu einem
voriibergehenden oder dauerhaften Ausfall von Komponenten kommen. Verwenden Sie immer ein
ESD-Armband fiir Handgelenk oder Knochel und stellen Sie guten Hautkontakt sicher, um das Risiko von
Schéden durch ESD zu minimieren.

\}

Hinweis  Uberpriifen Sie regelmiBig den Widerstandswert des ESD-Armbands. Der Messwert muss zwischen 1
und 10 Megaohm (MQ) betragen.

Befestigen Sie vor der Ausfithrung der Verfahren in dieser Anleitung ein ESD-Armband am Handgelenk und
verbinden Sie die Leitung mit dem Chassis, wie in den Abbildungen unten gezeigt.

Abbildung 1: Informationen auf dem ESD-Etikett am Router-Chassis
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Abbildung 2: Informationen auf dem ESD-Etikett am Cisco ASR 9910-Router-Chassis
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. Vermeidung von Schiden durch elektrostatische Entladung

Abbildung 3: Verbindung eines ESD-Armband mit dem Cisco ASR 9010-Router-Chassis
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Abbildung 5: Verbindung eines ESD-Armband mit dem Cisco ASR 9904-Router-Chassis
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. Vermeidung von Schiden durch elektrostatische Entladung

Abbildung 7: Verbindung eines ESD-Armband mit dem Cisco ASR 9910-Router-Chassis — Riickseite
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Abbildung 9: Verbindung eines ESD-Armband mit dem Cisco ASR 9912-Router-Chassis

Richtlinien zum Anheben

Vollstandig konfigurierte Cisco ASR-Router der Serie 9000 konnen bis zu 470 kg wiegen, und ein leeres
Chassis wiegt bis zu 136 kg. Diese Systeme sollten nicht hdufig bewegt werden. Bevor Sie den Router
installieren, stellen Sie sicher, dass Ihr Standort richtig vorbereitet ist. So vermeiden Sie es, den Router spéter
bewegen zu miissen, um Stromquellen und Netzwerkverbindungen einbauen zu kénnen.

Verwenden Sie einen Wagenheber oder einen Gabelstapler, um die Paletten zu verschieben. Heben Sie sie
nicht nach oben an.

Um das ausgepackte Chassis vom Palettenboden zu entfernen und das Chassis in das Rack einzusetzen,
empfehlen wir dringend, einen Gabelstapler oder eine Scherenhebebiihne zu verwenden, die das Chassis nur
am Sockel abstiitzt.

Wenn Sie ein kleineres Chassis bewegen, halten Sie sich an folgende Richtlinien zum Anheben, um
Verletzungen oder Schidden am Gerédt zu vermeiden:

» Heben Sie schwere Geriite nicht allein an, sondern lassen Sie sich von einer anderen Person dabei helfen.
* Achten Sie auf festen Stand und eine gleichméfBige Verteilung des Gewichts auf beide Beine.

* Heben Sie das Gerit langsam an. Vermeiden Sie schnelle Bewegungen und eine Drehung des Kdrpers
beim Anheben.

* Halten Sie Thren Riicken gerade und heben Sie aus den Beinen und nicht aus dem Riicken. Wenn Sie
sich biicken miissen, um ein Gerit anzuheben, beugen Sie die Knie und nicht die Hiifte, um die Belastung
der unteren Riickenmuskulatur zu reduzieren.
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. Warnhinweise und Anweisungen zur Richtlinienkonformitét fiir NEBS

A

Warnung  Um Verletzungen und Sachschdden zu vermeiden, versuchen Sie niemals, das Router-Chassis mithilfe
der Griffe am Liiftereinschub oder an den Linecards anzuheben oder zu neigen. Diese Griffe sind nicht
dafiir ausgelegt, das Gewicht des Chassis zu tragen.

Warnhinweise und Anweisungen zur Richtlinienkonformitat
fiir NEBS

Es folgen Warnhinweise gemifl NEBS GR-1089-CORE, Anweisungen zur Richtlinienkonformitdt und
Anforderungen:

A

Warnung  Der/die gebdudeinterne(n) Port(s) der Gerite oder Unterbaugruppen (d. h. der Management-Ethernet-Port)
muss/miissen abgeschirmte gebdudeinterne Verkabelung/Verdrahtung verwenden, die an beiden Enden
geerdet ist. Erkdrung 7003

A

Warnung  Die gebdudeinternen Anschliisse der Geridte bzw. der Unterbaugruppe (d. h. der
Management-Ethernet-Port) diirfen nicht metallisch mit Schnittstellen verbunden sein, die an die
Linientechnik oder ihre Verkabelung angeschlossen werden. Diese Schnittstellen sind ausschlieBlich
fiir die Nutzung als gebaudeinterne Schnittstellen vorgesehen (Anschliisse Typ 2 oder Typ 4 gemél
GR-1089-CORE) und miissen von der freiliegenden Linientechnikverkabelung isoliert werden. Das
Hinzufiigen einer Netzwerkschutzvorrichtung liefert keinen ausreichenden Schutz, um diese Schnittstellen
mechanisch mit der Verkabelung der Linientechnik zu verbinden. Erklarung 7005

A

Warnung  Dieses Geriit muss an ein Wechselstromnetz mit am Betriebsmittel befindlichen Uberspannungsschutz
angeschlossen werden, der den NFPA 70 (National Electrical Code, NEC) erfiillt. Erkdrung 7012

A

Warnung  Dieses Gerit eignet sich fiir Installationen mit dem Common Bonding Network (CBN). Erklarung 7013

A

Warnung  Die Batterieriickfithrung dieses Gerits muss als (DC-I) behandelt werden. Erklarung 7016

A

Warnung  Dieses Gerit ist geeignet zur Installation in Netzwerktelekommunikationseinrichtungen. Anweisung 8015

A

Warnung  Dieses Gerit ist geeignet zur Installation an Standorten, an denen NEC gilt. Anweisung 8016
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Hinweis Dieses Gerit ist so konzipiert, dass es innerhalb von weniger als 30 Minuten bootet, sofern die
benachbarten Geréte vollstandig betriebsbereit sind.

Grundlegende Standortanforderungen

Die folgenden Abschnitte enthalten die Richtlinien fiir Standardanforderungen, mit denen Sie vor der Installation
des Routers vertraut sein sollten:

Bedingungen am Standort und Abmessungen des Gerits

\)

Hinweis  Informationen zu den Spezifikationen fiir die Rackmontage und den Chassis-Abmessungen finden Sie
im Abschnitt Rackmontage-Spezifikationen in der Ubersicht und Kurzreferenz zu den Cisco Aggregation
Services Routern der Serie ASR 9000.

Beachten Sie bei der Planung IThrer Rack-Installation folgende Vorsichtsmafnahmen und Richtlinien, um
einen storungsfreien Betrieb zu gewéhrleisten:

* Installieren Sie das System an einem zugangsbeschrénkten Standort mit permanenter Erdungsmdglichkeit.

* Stellen Sie sicher, dass der Standort des Racks iiber Vorrichtungen fiir eine Wechsel- oder
Gleichstromversorgung, Erdung sowie Netzwerkschnittstellenkabel verfiigt.

* Lassen Sie ausreichend Platz, um wihrend der Installation rund um das Rack zu arbeiten. Dann bendtigen
Sie:

* Mindestens 90 cm Platz in alle Richtungen, um das Chassis bewegen, ausrichten und einsetzen zu
konnen.

e Mindestens 61 cm vor dem Stromeinschub, um Strommodule einzusetzen.

* Halten Sie mindestens 61 cm Abstand vor und hinter dem Chassis fiir die Wartung nach der Installation.

\}

Hinweis * Halten Sie fiir den Cisco ASR 9910-Router mindestens 76,2 cm (30
Zoll) Abstand hinter dem Chassis fiir die Wartung nach der Installation
(fiir die Demontage und Installation der hinteren Liiftereinschiibe).

« Halten Sie fiir den Cisco ASR 9904-Router mindestens 66,0 cm
(26 Zoll) Abstand hinter dem Chassis fiir die Wartung nach der
Installation (fiir die Demontage und Installation der hinteren
Liiftereinschiibe und Luftfilter).

« Halten Sie fiir den Cisco ASR 9006-Router mindestens 63,5 cm
(25 Zoll) Abstand hinter dem Chassis fiir die Wartung nach der
Installation (fiir die Demontage und Installation der hinteren Luftfilter).
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+ Um den Router zwischen zwei Siulen oder Schienen zu montieren, muss die nutzbare Offnung (die
Breite zwischen den inneren Kanten der zwei Befestigungsflansche) mindestens folgende Abmessungen
aufweisen:

* 44,45 cm beim Cisco ASR 9010-Router.
* 45,09 cm beim Cisco ASR 9006-Router, Cisco ASR 9904-Router und Cisco ASR 9906-Router.
* 44,70 cm beim Cisco ASR 9910-Router.

+ Um den Router in einem Rack mit vier Siulen zu montieren, muss die nutzbare Offnung (die Breite
zwischen den inneren Kanten der zwei Befestigungsflansche) beim Cisco ASR 9022-Router und beim
Cisco ASR 9922-Router mindestens 45,09 cm betragen.

* Ein komplett mit Karten aufgefiillter Router kann bis zu 470 kg wiegen. Um die Stabilitit des Gerdte-Racks
aufrechtzuerhalten und Thre Sicherheit zu gewiéhrleisten, ist das Rack mit Stabilisierungsvorrichtungen
ausgestattet. Stellen Sie sicher, dass Sie die Stabilisierungsvorrichtungen installieren, bevor Sie den
Router installieren.

» Wenn Sie ein Telco-Rack verwenden, wird das Gewicht des Chassis von den zwei Rack-Séulen getragen.
Stellen Sie sicher, dass:

« das Gewicht des Routers den Rahmen nicht instabil macht.

* der Rahmen mit dem Boden verschraubt und mit Wand- oder Deckenhalterungen an der Struktur
des Gebaudes befestigt ist.

« Stellen Sie bei Installation des Routers in einem Telco-Rack oder einem Rack mit vier Sdulen sicher,
dass Sie alle mitgelieferten Schrauben verwenden, um das Chassis sicher an den Rack-Séulen zu befestigen.

* Installieren Sie die mitgelieferten Kabelfiihrungshalterungen, um eine ordentliche Kabelfiihrung zu
gewihrleisten. Achten Sie auf Folgendes:

» Verwenden Sie eine geeignete Zugentlastung, um Kabel und Geréte-Anschliisse zu schiitzen.

* Stellen Sie sicher, dass die Kabel anderer im Rack installierter Gerdte den Zugang zu den
Kartengehédusen nicht einschranken.

» Um Interferenzen in Netzwerkschnittstellenkabeln zu vermeiden, fithren Sie sie nicht quer {iber Stromkabel
oder direkt neben diesen.

Richtlinien zur Verkabelung des Standorts

Bedenken Sie bei der Planung der Router Position Distanzeinschriankungen fiir die Signalgebung,
elektromagnetischen Interferenzen (EMI) und Steckerkompatibilitit. Wenn Kabel iiber eine ldngere Strecke
in einem elektromagnetischen Feld gefiihrt werden, konnen die iiber die Kabel tibertragenen Signale durch
das Feld gestort werden. Schlechte Verkabelung kann Folgendes verursachen:

* Von der Verkabelung ausgehende Funkstdrungen.

» Starke EMI, vor allem durch Blitzschlag oder Funksender. EMI kann die Signalgeber und -empfanger
im Router zerstdren und auBerdem zur Gefahr von Stromschligen durch Uberspannungen in Leitungen
und Geréten fithren.
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Hinweis Um starke EMI vorherzusehen und Gegenmafnahmen zu ergreifen, miissen Sie moglicherweise Experten

fiir Funkinterferenzen (RFI) konsultieren.

Es ist unwahrscheinlich, dass Funkinterferenzen von der Verkabelung ausgehen, wenn Sie Twisted-Pair-Kabel
mit ordnungsgeméfer Verteilung von Erdungsleitern verwenden. Verwenden Sie ein qualitativ hochwertiges
Twisted-Pair-Kabel mit einem Schutzleiter fiir jedes Datensignal, falls erforderlich.

Beriicksichtigen Sie unbedingt die Folgen eines moglichen Blitzschlags in der Nihe, insbesondere wenn Sie
die empfohlenen Entfernungen iiberschreiten oder Kabel zwischen Gebduden verlegen miissen. Durch den
elektromagnetischen Impuls (EMP) eines Blitzschlags o. 4. konnen sehr leicht extrem hohe Spannungen in
ungeschirmte Leitungen induziert werden, die elektronische Gerite zerstéren. Wenn in der Vergangenheit
bereits EMP-Probleme aufgetreten sind, empfiehlt es sich, Experten fiir elektrischen Uberspannungsschutz
und Abschirmung zu konsultieren.

Die meisten Rechenzentren konnen seltene, aber potenziell katastrophale Probleme nicht ohne Impulsmesser
und andere spezielle Ausriistung beheben. Dariiber hinaus kann die Identifizierung und Losung dieser Probleme
sehr lang dauern. Es wird empfohlen, dass Sie die nétigen Vorsichtsmalnahmen zur Vermeidung dieser
Probleme ergreifen, indem Sie eine ordnungsgemal3 geerdete und abgeschirmte Umgebung bereitstellen und
besonderes Augenmerk auf den Schutz gegen elektrische Spannungsstofle richten.

Richtlinien zum Luftstrom im Chassis

Weitere Informationen zum Luftstrom in Liiftereinschiiben und Chassis finden Sie im Abschnitt
Funktionsbeschreibung des Kiihlsystems in der Ubersicht und Kurzreferenz zu den Cisco Aggregation Services
Routern der Serie ASR 9000.

Beachten Sie bei der Auswahl eines Standorts fiir die Installation des Routers die folgenden Richtlinien:

* Staubfreier Bereich — Der Standort sollte so staubfrei wie moglich sein. Staubige Umgebungen kénnen
den Luftfilter oder die Ansaug6ffnungen Netzteile verstopfen und so den Kiihlluftstrom durch den Router
reduzieren. Verstopfte Filter und Offnungen kénnen einen Ubertemperatur-Zustand im Router verursachen.

* Uneingeschréankter Luftstrom — Ermdglichen Sie ausreichenden Luftstrom, indem Sie sowohl an den
Einlass- als auch an den Auslasséffnungen am Chassis und den Strommodulen mindestens 15,24 cm
Abstand einhalten. Eine Blockierung oder Behinderung des Luftstroms oder zu warme Ansaugluft konnen
zu Uberhohter Temperatur im Router fithren. Unter extremen Bedingungen schaltet das
Umgebungsiiberwachungssystem den Router aus, um die Komponenten zu schiitzen.

Richtlinien zur Rack-Montage und zu den fiir den Luftstrom erforderlichen

Abstanden

Die Router Cisco ASR 9010, Cisco ASR 9006, Cisco ASR 9904, Cisco ASR 9906 und Cisco ASR 9910
konnen in den meisten Gerite-Racks mit zwei oder vier Sdulen sowie in einem 19-Zoll-Telco-Rack montiert
werden, sofern diese die Norm der Electronics Industries Association (EIA) fiir Geréte-Racks (EIA-310-D)
einhalten.
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Hinweis  Der Cisco ASR 9922-Router und der Cisco ASR 9912-Router kénnen nur in einem Rack mit vier Sdulen
montiert werden. Das Rack muss mindestens zwei Sdulen mit Montageflanschen haben, um das
Router-Chassis zu montieren. Der Abstand zwischen den Mittellinien der Befestigungslocher an den
beiden Montagesdulen muss 46,50 cm + 0,15 cm betragen.

Die folgende Abbildung zeigt Beispiele fiir typische Telco-Gerite-Racks mit zwei und vier Séulen.

Abbildung 10: Telco-Geréte-Racks

a Telco-Rack

Freistehendes,
offenes Rack mit
4 Siulen und
zwei
Montagesédulen
an der
Vorderseite
sowie zwel
Montagesédulen
hinten oder an
jeder Seite.

C

Freistehendes,
geschlossenes
Rack mit
perforierten
Seiten und zwei
Montagesédulen
an der
Vorderseite.

Telco-Rack mit zwei Saulen

Position a in Abbildung 10: Telco-Geridte-Racks, auf Seite 12 oben zeigt ein Telco-Rack. Das Telco-Rack ist
ein offener Rahmen bestehend aus zwei Sdulen, die oben durch einen Querbalken und unten durch einen

Stiander miteinander verbunden sind.

Diese Art von Rack wird normalerweise am Boden befestigt, manchmal fiir zusétzliche Stabilitit auch an
einer Wand- oder Deckenstruktur. Das Router-Chassis kann im Telco-Rack nur vorne installiert werden.

Wenn das Chassis vorne montiert ist, sichern Sie die Rack-Montagehalterungen des Chassis direkt an den
Rack-Séaulen (siche folgende Abbildungen). Zur Montage des Cisco ASR-9001-Routers in einem Rack mit
2 Standfiilen werden hinten montierte Fithrungshalterungen mitgeliefert.

Verwenden Sie Rack-Montagehalterungen fiir Racks mit zwei Sdulen und die zugehorige Hardware, um die
hintere Montagehalterung an den Seiten des Chassis und an der Riickseite des Racks mit zwei Sdulen zu

befestigen.
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Hinweis Die Montagehalterungen am Cisco ASR 9006-Router-Chassis verfligen an der Ober- und Unterseite
jeder Halterung iiber jeweils zwei Locher; die anderen Offnungen in den Halterungen sind Schlitze.
Wenn der Router in einem Rack mit zwei Sdulen montiert werden soll, miissen Sie zuerst die Locher
verwenden, um die Halterungen am Rack auszurichten und zu positionieren. Fiithren Sie Schrauben
durch die Locher in der Halterung in das Rack ein, bevor Sie Schrauben durch die Schlitze in der
Halterung einfiihren.

Abbildung 11: Cisco ASR 9010-Router in einem Rack mit zwei Séulen
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. Telco-Rack mit zwei Séaulen

Abbildung 12: Cisco ASR 9006-Router in einem Rack mit zwei Saulen
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Abbildung 14: Cisco ASR 9906-Router in einem seismischen Rack mit zwei Saulen

17
1 | 2
! [
I
i |
| |
a |
l
I N
A
H ||£|
SN
i 1
R _
I
b |: %
i |

41 14 "

Telco-Rack mit zwei Saulen .
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. Telco-Rack mit zwei Séaulen

Abbildung 15: Cisco ASR 9906-Router in einem Standardrack mit zwei Sdulen
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Offenes Rack mit vier Saulen .

Abbildung 16: Cisco ASR 9910-Router in einem Rack mit zwei Saulen

Offenes Rack mit vier Saulen

Position b in Abbildung 10: Telco-Gerite-Racks, auf Seite 12 zeigt ein freistehendes, offenes Rack mit

4 StandftiBen und zwei Montagesédulen an der Vorderseite sowie zwei Montagesdulen seitlich oder an der
Riickseite. Die Montagesédulen bei dieser Art von Rack sind oft verstellbar, sodass Sie die Einheit ganz hinten
im Rack montieren kdnnen anstatt biindig mit der Vorderseite des Racks.

» Zur Montage des Cisco ASR 9906-Routers und des Cisco ASR 9010-Routers in einem Rack mit 4 Sdulen
werden zwei hintere Montagehalterung mitgeliefert.

» Zur Montage des Cisco ASR 9922-Routers und des Cisco ASR 9912-Routers in einem Rack mit 4 Sdulen
werden zwei hintere Montagehalterung und zwei untere Fithrungsschienen mitgeliefert.

* Riickseitige Halterungen zur Montage des Cisco ASR 9004-Routers in einem Rack mit 4 Sédulen werden
nicht mitgeliefert.
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. Offenes Rack mit vier Saulen

Abbildung 17: Cisco ASR 9906-Router, Seitenansicht mit vertikalen Positionen der Rackschienen.

£85,8 mm
(27,0010n.)

[
|

240,0 mm
(9,45in.) .

. Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000



| Vorbereitung der Installation

Offenes Rack mit vier Saulen .

Abbildung 18: Montage des Cisco ASR 9906-Routers in einem offenen Rack mit vier Siulen — linke Ansicht
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. Offenes Rack mit vier Saulen

Abbildung 19: Montage des Cisco ASR 9906-Routers in einem offenen Rack mit vier Sdulen — rechte Ansicht
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Offenes Rack mit vier Saulen .

Abbildung 20: Montage des Cisco ASR 9910-Routers in einem offenen Rack mit vier Saulen
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. Offenes Rack mit vier Saulen

Abbildung 21: Montage des Cisco ASR 9912-Routers in einem offenen Rack mit vier Saulen
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Abbildung 22: Montage des Cisco ASR 9922-Routers in einem offenen Rack mit vier Sdulen
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Geschlossenes Rack mit vier Saulen und perforierten Seiten

Position ¢ in Abbildung 10: Telco-Gerdte-Racks, auf Seite 12 zeigt ein freistehendes, geschlossenes Rack
mit 4 Standfiilen, perforierten Seiten und zwei Montagesdulen an der Vorderseite.

A

Vorsicht  Installieren Sie den Cisco ASR-Router der Serie 9000 keinesfalls in einem vollstédndig geschlossenen
Rack ohne die erforderlichen perforierten Seiten oder Tiiren. Der Router bendtigt einen ungehinderten
Kiihlluftstrom, um die Betriebstemperatur der internen Komponenten auf akzeptablem Niveau zu halten.
Wenn Sie den Router in einem vollstindig geschlossenen Rack ohne die erforderlichen perforierten
Seiten oder Tiiren installieren, wird dieser Luftstrom behindert. Dadurch kommt es zu einem Stau hei3er
Luft am Chassis und moglicherweise zu tiberhdhter Temperatur im Router.

Richtlinien zum Luftstrom bei Einbau in geschlossenem Rack

Beachten Sie folgende Hinweise, wenn Sie die Cisco ASR-Router der Serie 9000 in einem geschlossenen
Rack mit vier Sdulen installieren.

Cisco ASR 9006 — Anforderungen beziiglich Abstéanden

So installieren Sie einen Cisco ASR 9006-Router in einem geschlossenen Schrank mit 4 Standfiilen:
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. Cisco ASR 9010-Router — Anforderungen beziiglich Abstanden

* Vorder- und Hintertiir des Schrankes miissen entfernt werden oder eine mindestens 70%ige Perforation
aufweisen. AuBerdem muss die rechte Seitenwand entfernt werden oder eine mindestens 65%ige
Perforation aufweisen (70 Prozent bei 800-mm-Racks).

» Es muss ein freier Mindestabstand von 15,24 cm zwischen dem rechten Lufteinlass des Routers und der
angrenzenden Wand oder Schrankseite und ein freier Mindestabstand von 15,24 cm zwischen benachbarten
Schréinken vorhanden sein. Dariiber hinaus sollte keinerlei Abluft aus anderen Quellen in die rechte
Seitenwand des Schrankes geblasen werden.

¢ Chassis-Abstand hinten: mindestens 6,40 cm.

* Chassis-Abstand seitlich: mindestens 15,24 cm Abstand auf der rechten Seite des Chassis (von
vorne betrachtet). Fiir die linke Seite des Chassis besteht kein Mindestabstand.

Die folgende Abbildung zeigt die fiir den Luftstrom erforderlichen seitlichen und hinteren Chassisabstinde
bei der Montage des Cisco ASR 9006-Routers in einem geschlossenen Rack mit 4 Saulen.

Abbildung 23: Abstandsanforderungen bei Installation des Cisco ASR 9006-Routers in einem geschlossenen Rack mit 4 Séulen
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Cisco ASR 9010-Router — Anforderungen beziiglich Abstédnden

So installieren Sie einen Cisco ASR 9010-Router in einem geschlossenen Rack mit vier Séulen:
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Cisco ASR 9904 — Anforderungen beziiglich Abstanden .

* Die Tiiren an Vorder- und Riickseite des Schranks miissen entfernt werden oder eine mindestens 65%ige
Perforation aufweisen (70 % bei 800-mm-Racks).

* Stellen Sie sicher, dass rund um das Chassis folgende Abstande bleiben:
* Hinten: mindestens 8,00 cm Abstand

* Seiten: Mindestens 7,28 cm Abstand auf jeder Seite des Chassis.

Die folgende Abbildung zeigt die fiir den Luftstrom erforderlichen seitlichen und hinteren Chassisabstinde
bei der Montage des Cisco ASR 9010-Routers in einem geschlossenen Rack mit 4 Saulen.

Abbildung 24: Abstandsanforderungen bei Installation des Cisco ASR 9010-Routers in einem geschlossenen Rack mit 4 Séulen
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Cisco ASR 9904 — Anforderungen beziiglich Abstianden

So installieren Sie einen Cisco ASR 9904-Router in einem geschlossenen Rack mit vier Sdulen:
* Stellen Sie sicher, dass rund um das Chassis folgende Abstdnde bleiben:

 Hinten: mindestens 6,22 cm Abstand

* Seiten: Mindestens 15,24 cm Abstand auf jeder Seite des Chassis.
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. Cisco ASR 9906-Router — Anforderungen beziiglich Abstanden

Die folgende Abbildung zeigt die fiir den Luftstrom erforderlichen seitlichen und hinteren Chassisabsténde
bei der Montage des Cisco ASR 9904-Routers in einem geschlossenen Rack mit 4 Saulen.

Abbildung 25: Anforderungen beziiglich Abstinden bei Installation des Cisco ASR 9904-Routers in einem Rack mit vier Sdulen
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Cisco ASR 9906-Router — Anforderungen beziiglich Abstianden

So installieren Sie einen Cisco ASR 9906-Router in einem geschlossenen Rack mit vier Séulen:

* Die Tiiren an Vorder- und Riickseite des Schranks miissen entfernt werden oder eine mindestens 65%ige
Perforation aufweisen (70 % bei 800-mm-Racks).

* Stellen Sie sicher, dass rund um das Chassis folgende Abstdnde bleiben:

e Hinten und vorne: Mindestens 15,24 cm Abstand.

* Seiten: Mindestens 7,49 cm Abstand auf jeder Seite des Chassis.
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Cisco ASR 9910-Router — Anforderungen beziiglich Abstanden .

Die folgende Abbildung zeigt die fiir den Luftstrom erforderlichen seitlichen, vorderen und hinteren
Chassisabstiande bei der Montage des Cisco ASR 9906-Routers in einem geschlossenen Rack mit 4 Séulen.

Abbildung 26: Anforderungen beziiglich Abstinden bei Installation des Cisco ASR 9906-Routers in einem Rack mit vier Sdulen
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Cisco ASR 9910-Router — Anforderungen beziiglich Abstédnden

So installieren Sie einen Cisco ASR 9910-Router in einem geschlossenen Rack mit vier Séulen:

» Die Tiiren an Vorder- und Riickseite des Schranks miissen entfernt werden oder eine mindestens 70%ige
Perforation aufweisen (80 % bei 800-mm-Racks).

* Stellen Sie sicher, dass rund um das Chassis folgende Abstinde bleiben:

 Hinten: mindestens 15,24 cm Abstand.

* Seiten: Mindestens 7,28 cm Abstand auf jeder Seite des Chassis.

Die folgende Abbildung zeigt die fiir den Luftstrom erforderlichen seitlichen und hinteren Chassisabsténde
bei der Montage des Routers in einem geschlossenen Rack mit 4 Séulen.

Cisco ASR 9912 — Anforderungen beziiglich Abstéanden

So installieren Sie einen Cisco ASR 9912-Router in einem geschlossenen Rack mit vier Séulen:
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. Cisco ASR 9922 — Anforderungen beziiglich Abstanden

* Die Tiiren an Vorder- und Riickseite des Schranks miissen entfernt werden oder eine mindestens 70%ige
Perforation aufweisen (80 % bei 800-mm-Racks).

» Stellen Sie sicher, dass rund um das Chassis folgende Abstande bleiben:

e Hinten: mindestens 25,4 cm Abstand

* Seiten: Mindestens 7,28 cm Abstand auf jeder Seite des Chassis.

Die folgende Abbildung zeigt die fiir den Luftstrom erforderlichen seitlichen und hinteren Chassisabstinde
bei der Montage des Routers in einem geschlossenen Rack mit 4 Saulen.

Abbildung 27: Anforderungen beziiglich Absténden bei Installation des Cisco ASR 9912-Routers in einem Rack mit vier Saulen
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Cisco ASR 9922 — Anforderungen beziiglich Abstéanden

So installieren Sie einen Cisco ASR 9922-Router in einem geschlossenen Rack mit vier Séulen:

» Die Tiiren an Vorder- und Riickseite des Schranks miissen entfernt werden oder eine mindestens 70%ige
Perforation aufweisen (80 % bei 800-mm-Racks).
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Richtlinien zu Temperatur und Luftfeuchtigkeit .

* Stellen Sie sicher, dass rund um das Chassis folgende Abstdnde bleiben:

e Hinten: mindestens 25,4 cm Abstand

 Seiten: Mindestens 7,28 cm Abstand auf beiden Seiten des Chassis.

Die folgende Abbildung zeigt erforderlichen Abstdnde bei der Montage des Cisco ASR 9922-Routers in einem
geschlossenen Rack mit 4 Séulen.

Abbildung 28: Anforderungen beziiglich Absténden bei Installation des Cisco ASR 9922-Routers in einem Rack mit vier Saulen
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Richtlinien zu Temperatur und Luftfeuchtigkeit

Die Anforderungen an die Betriebs- und Nichtbetriebsumgebung sind im Abschnitt Umgebungsbedingungen
fiir die Cisco ASR Router der Serie 9000 in der Ubersicht und Kurzreferenz zu den Cisco Aggregation Services
Routern der Serie ASR 9000 aufgefiihrt.

Der Router arbeitet normalerweise innerhalb der in der Tabelle aufgefiihrten Bereiche. Wenn sich eine
Temperaturmessung jedoch einem oberen oder unteren Grenzwert néhert, weist dies auf ein potenzielles
Problem hin. Halten Sie den Normalbetrieb aufrecht, indem Sie Umgebungsanomalien vorhersehen und
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. Richtlinien fiir die Verbindung mit dem Stromnetz

beheben, bevor kritische Werte erreicht werden. Dazu sollten Sie Thren Standort vor der Installation des
Routers ordnungsgemaif planen und vorbereiten.

Richtlinien fiir die Verbindung mit dem Stromnetz

Sie kdnnen den Router mit einem Stromversorgungs-Subsystem mit Wechsel- oder Gleichstromeingang
konfigurieren. Die Anforderungen an die Stromversorgung des Standorts variieren also je nach
Stromversorgungs-Subsystem in IThrem Router. Stellen Sie sicher, dass simtliche Stromanschlussverkabelung
den Regeln und Vorschriften des National Electrical Code (NEC) sowie allen lokalen Vorschriften entspricht.

A

Vorsicht  Jeder Cisco ASR Router der Serie 9000 wird durch nur einen Typ von Eingang mit Strom versorgt:
Wechselstrom oder Gleichstrom. Hybride Stromversorgungskonfigurationen (AC+DC) werden nicht
unterstuitzt.

Tabelle 2: Unterstiitzte Stromversorgungssysteme fiir Cisco ASR Router der Serie 9000

Router Unterstiitzte Stromversorgungssysteme

Cisco ASR 9006 Version 1: Unterstiitzt bis zu drei Strommodule im Stromeinschub.

Version 2: Unterstiitzt bis zu vier Strommodule im Stromeinschub — Kompatibel nur
mit der Cisco IOS XR Software-Version 4 und spéteren Cisco [OS XR
Software-Versionen.

Version 3: Kompatibel nur mit der Cisco IOS XR Software-Version 6.5.3 und spéteren
Cisco 10S XR Software- Versionen.

Cisco ASR 9010 Version 1: Unterstiitzt bis zu drei Strommodule im Stromeinschub.

Version 2: Unterstiitzt bis zu vier Strommodule im Stromeinschub — Kompatibel nur
mit der Cisco IOS XR Software-Version 4 und spiteren Cisco IOS XR
Software-Versionen.

Version 3: Unterstiitzt bis zu vier Gleichstrommodule im Gleichstrom- und bis zu drei
Wechselstrommodule im Wechselstromeinschub. Kompatibel nur mit der Cisco 10S
XR Software-Version 5.3.0 und spéteren Cisco IOS XR Software-Versionen.

Cisco ASR 9904 Version 2: Unterstiitzt bis zu vier Strommodule im Stromeinschub. Kompatibel nur
mit der Cisco IOS XR Software-Version 4 und spéteren Cisco [OS XR
Software-Versionen.

Version 3: Kompatibel nur mit der Cisco IOS XR Software-Version 6.5.3 und spéteren
Cisco IOS XR Software-Versionen.

Cisco ASR 9906 Version 3: Unterstiitzt bis zu drei Wechselstrommodule im Wechselstrom- und bis zu
vier Gleichstrommodule im Gleichstromeinschub.

Cisco ASR 9910 Version 3: Unterstiitzt bis zu drei Wechselstrommodule im Wechselstrom- und bis zu
vier Gleichstrommodule im Gleichstromeinschub.
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Router mit Wechselstromversorgung .

Router Unterstiitzte Stromversorgungssysteme

Cisco ASR 9912 Version 2: Unterstiitzt bis zu vier Strommodule im Stromeinschub.

Cisco ASR 9922 Version 3: Unterstiitzt bis zu vier Gleichstrommodule im Gleichstrom- und bis zu drei
Wechselstrommodule im Wechselstromeinschub. Kompatibel nur mit der Cisco I0S
XR Software-Version 5.3.0 und spéteren Cisco IOS XR Software-Versionen.

A

Vorsicht Um Schiden durch Blitzschlag und Stromanstiege zu vermeiden, ist eine ordnungsgeméfe Erdung

erforderlich. Anforderungen beziiglich der Erdung finden Sie in NEBS-Richtlinien fiir Potenzialausgleich
und Schutzerdung von Zusatzeinheiten, auf Seite 45.

Router mit Wechselstromversorgung

Wechselstrom-Module werden im Eingangsbereich zwischen 180 VAC und 264 VAC bei 47 bis 63 Hz
betrieben (Nenneingangspegel von 200 bis 240 VAC). In den folgenden Tabellen finden Sie die mindestens
erforderlichen Nenndaten der Stromversorgung fiir die Strommodul-Versionen 1 und 2.

Die Anforderungen an die Redundanz der Energieversorgung variieren je nach Systemkonfiguration (Anzahl
und Typ der Linecards usw.). Systeme mit Wechselstromversorgung sind 2N-geschiitzt. Fiir den redundanten
Betrieb sind mindestens zwei Netzteile erforderlich. Verwenden Sie den Cisco ASR 9000 Power Calculator
unter http://tools.cisco.com/cpc/launch.jsp, um die tatsdchlichen Redundanzanforderungen fiir eine bestimmte
Konfiguration zu ermitteln.

Jeder der Wechselstromeingénge erfordert einen eigenen, separaten Zweigstromkreis. Beachten Sie, dass die
Verfahren fiir die Ausschaltung von Leistungsschaltern und Sicherungen den Regeln und Vorschriften des
National Electrical Code (NEC) und allen lokalen Vorschriften entsprechen miissen. Eine Liste der Nennwerte
und der akzeptablen Wertbereiche fiir die Wechselstromversorgung finden Sie im Abschnitt Elektrische
Spezifikationen der Cisco ASR-Router der Serie 9000 fiir Wechselstrom in der Ubersicht und Kurzreferenz
zu den Cisco Aggregation Services Routern der Serie ASR 9000.

In den folgenden Tabellen sind die Optionen, Spezifikationen und Cisco Produktnummern der
Wechselstrom-Eingangskabel fiir Netzstrommodul-Version 1 bzw. Version 2 und 3 aufgefiihrt.

\}

Hinweis  Vergewissern Sie sich, dass die Netzkabel keinen Strom fiihren, bevor Sie die

Wechselstrom-Eingangskabel an das Stromversorgungssystem anschlie3en.

Tabelle 3: Optionen der Wechselstrom-Eingangskabel fiir Stromversorgungssystem-Version 1

Gebietsschema Teilenummer Liange |Stecker-Nenndaten Abbildung des Netzkabels

Australien, CAB-7513ACA= 4,3 m 15A,250V Abbildung 29: Wechselstromnetzkabel

Neuseeland Wechselstrom CAB-7513ACA=, auf Seite 33

Australien, CAB-AC-16A-AUS= 43 m 16A,250 V Abbildung 30: Wechselstromnetzkabel

Neuseeland Wechselstrom CAB-AC-16A-AUS, auf Seite 33

China CAB-AC16A-CH= 43m [16A,250V Abbildung 31: Wechselstromnetzkabel
Wechselstrom CAB-ACI16A-CH=, auf Seite 34
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Gebietsschema Teilenummer Linge |Stecker-Nenndaten Abbildung des Netzkabels
Kontinentaleuropa | CAB-7513ACE= 43 m 16 A, 250 V Abbildung 32: Wechselstromnetzkabel
CAB-2500W-EU= Wechselstrom CAB-7513ACE-=, auf Seite 34
- 16 A,250V Abbildung 33: Wechselstromnetzkabel
CAB-AC-2500W-EU= Wechselstrom CAB-2500W-EU=, auf Seite 34
16 A,250V Abbildung 34: Wechselstromnetzkabel
Wechselstrom CAB-AC-2500W-EU=, auf Seite 34
International CAB-AC-2500W-INT= |43 m |16A,250V Abbildung 35: Wechselstromnetzkabel
Wechselstrom CAB-AC-2500W-INT=, auf Seite 35
Israel CAB-AC-2500W-ISRL= |4,3 m 16 A, 250V Abbildung 36: Wechselstromnetzkabel
Wechselstrom CAB-AC-2500W-ISRL=, auf Seite 35
Italien CAB-7513ACI= 43 m 16 A,250V Abbildung 37: Wechselstromnetzkabel
Wechselstrom CAB-7513ACI=, auf Seite 35
Japan, Nordamerika | CAB-AC-2500W-US1= |4,3 m 20A,250V Abbildung 38: Wechselstromnetzkabel
(nicht verriegelter Wechselstrom CAB-AC-2500W-US1=, auf Seite 35
Stecker), Betrieb
mit 200 bis 240 V
Wechselstrom
Japan, Nordamerika | CAB-AC-C6K-TWLK= |43 m |20A,250V Abbildung 39: Wechselstromnetzkabel
(verriegelter Wechselstrom CAB-AC-C6K-TWLK=, auf Seite 36
Stecker), Betrieb
mit 200 bis 240 V
Wechselstrom
Stidafrika CAB-7513ACSA= 4,3 m 16 A,250V Abbildung 40: Wechselstromnetzkabel
Wechselstrom CAB-7513ACSA=, auf Seite 36
Schweiz CAB-ACS-16= 43 m 16 A, 250V Abbildung 41: Wechselstromnetzkabel
Wechselstrom CAB-ACS-16=, auf Seite 36

Tabelle 4: Optionen der Wechselstrom-Eingangskabel fiir Stromversorgungssystem-Version 2 und 3

Gebietsschema | Teilenummer Linge |Stecker-Nenndaten Abbildung

China PWR-CAB-AC-CHN= 43m [16A,250V Abbildung 42: Wechselstromnetzkabel
PWR-CAB-AC-CHN=, auf Seite 37

Europa PWR-CAB-AC-EU= 43m [16A,250V Abbildung 43: Wechselstromnetzkabel
PWR-CAB-AC-EU=, auf Seite 37

Israel PWR-CAB-AC-ISRL= 43 m 16 A, 250 V Abbildung 44: Wechselstromnetzkabel
PWR-CAB-AC-ISRL=, auf Seite 37

USA PWR-CAB-AC-USA= 43m [20A,250V Abbildung 45: Wechselstromnetzkabel
PWR-CAB-AC-USA=, auf Seite 37

. Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000




| Vorbereitung der Installation

Abbildungen der Wechselstromkabel (Strommodul-Version 1) .

Gebietsschema | Teilenummer Linge |Stecker-Nenndaten Abbildung
Australien PWR-CAB-AC-AUS= 43 m 16 A,250V Abbildung 46: Wechselstromnetzkabel
PWR-CAB-AC-AUS=, auf Seite 38
Italien PWR-CAB-AC-ITA= 43 m 16 A, 250 V Abbildung 47: Wechselstromnetzkabel
PWR-CAB-AC-ITA=, auf Seite 38
Brasilien PWR-CAB-AC-BRA= 43 m 16 A, 250V Abbildung 48: Wechselstromnetzkabel
PWR-CAB-AC-BRA=, auf Seite 38
Siidafrika PWR-CAB-AC-SA= 43 m 16 A,250V Abbildung 49: Wechselstromnetzkabel
PWR-CAB-AC-SA=, auf Seite 38
Vereinigtes PWR-CAB-AC-UK= 43m [16A,250V Abbildung 50: Wechselstromnetzkabel
Konigreich PWR-CAB-AC-UK=, auf Seite 39
Schweiz PWR-CAB-AC-SUI= 43m |[16A,250V Abbildung 51: Wechselstromnetzkabel
PWR-CAB-AC-SUI=, auf Seite 39
Japan PWR-CAB-AC-JPN= 43m [20A,250V Abbildung 52: Wechselstromnetzkabel
PWR-CAB-AC-JPN=, auf Seite 39

Abbildungen der Wechselstromkabel (Strommodul-Version 1)

Dieser Abschnitt enthélt Abbildungen der Wechselstromnetzkabel fiir Strommodul-Version 1, wie in Tabelle
3: Optionen der Wechselstrom-Eingangskabel fiir Stromversorgungssystem-Version 1, auf Seite 31 beschrieben.
Beachten Sie, dass ein Wechselstromnetzkabel mit verschiedenen Netzteilen verwendet werden kann.

Abbildung 29: Wechselstromnetzkabel CAB-7513ACA=
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Abbildung 31: Wechselstromnetzkabel CAB-AC16A-CH=
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Abbildung 32: Wechselstromnetzkabel CAB-7513ACE=
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Abbildung 33: Wechselstromnetzkabel CAB-2500W-EU=
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Abbildung 34: Wechselstromnetzkabel CAB-AC-2500W-EU=
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Abbildungen der Wechselstromkabel (Strommodul-Version 1) .

Abbildung 35: Wechselstromnetzkabel CAB-AC-2500W-INT=
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Abbildung 37: Wechselstromnetzkabel CAB-7513ACI=
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Abbildung 38: Wechselstromnetzkabel CAB-AC-2500W-US1=

QBB —/— =i
=2/ Eﬁj Nennwerte: 20 A, 250 V \ B

Slackar: NERMA LG-20 Lamge: 426 m (14 0in.)
Stecker: IEC 60320 C19

i .
—
= —

Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000 .



. Abbildungen der Wechselstromkabel (Strommodul-Versionen 2 und 3)
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Abbildung 39: Wechselstromnetzkabel CAB-AC-C6K-TWLK=

|

Stecker: NEMA LB-20

] i

Abbildung 40: Wechselstromnetzkabel CAB-7513ACSA=
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Nennwerte: 16 A, 250 V
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Anschluss: IEC 60320 C19

==

Abbildung 41: Wechselstromnetzkabel CAB-ACS-16=

otecker. SEV 5934-2
Typ 23

N .
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2 | inoonaoi / aq
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Langa: 25m(B8ft2in)
Anschluss: IEC 60320 C19

N |
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Abbildungen der Wechselstromkabel (Strommodul-Versionen 2 und 3)

Dieser Abschnitt enthélt Abbildungen der Wechselstromnetzkabel fiir Strommodul-Version 2, wie in Tabelle
4: Optionen der Wechselstrom-Eingangskabel fiir Stromversorgungssystem-Version 2 und 3 , auf Seite 32

beschrieben.
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Abbildung 42: Wechselstromnetzkabel PWR-CAB-AC-CHN=
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Abbildung 44: Wechselstromnetzkabel PWR-CAB-AC-ISRL=
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Abbildung 45: Wechselstromnetzkabel PWR-CAB-AC-USA=
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Abbildung 46: Wechselstromnetzkabel PWR-CAB-AC-AUS=

Vorbereitung der Installation |

=
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7 ng g
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Abbildung 47: Wechselstromnetzkabel PWR-CAB-AC-ITA=
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Abbildung 48: Wechselstromnetzkabel PWR-CAB-AC-BRA=

Nenmverte; 16 A, 250 V
Lange: 4,25 m (13,94 ft)

Anschiuss: IEC 320-C21
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b )

Nennwerte: 16 A, 250 V

Lange: 4,25 m (13,94 1)

wt
Slecker: SABS 164

Anschluss: |EC 320-C21

&
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Abbildung 50: Wechselstromnetzkabel PWR-CAB-AC-UK=
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Abbildung 51: Wechselstromnetzkabel PWR-CAB-AC-SUI=
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Abbildung 52: Wechselstromnetzkabel PWR-CAB-AC-JPN=
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Router mit Gleichstromversorgung

Verbindungen zu Gleichstrommodulen haben eine Nennstromstérke von maximal 60 A. Das System ist auf
eine Eingangsnennspannung von —48 VDC bei einem betrieblichen Toleranzbereich von —40 bis =72 VDC
ausgelegt. Fiir jeden Strommodulanschluss ist eine eigene Gleichstromquelle mit entsprechender Nennspannung
erforderlich.

Die Anforderungen an die Redundanz der Energieversorgung variieren je nach Systemkonfiguration (Anzahl
und Typ der Linecards usw.). Systeme mit Gleichstromversorgung sind N+1-geschiitzt. Fiir den redundanten
Betrieb sind mindestens zwei Netzteile erforderlich. Verwenden Sie den Cisco ASR 9000 Power Calculator,
um die tatsdchlichen Redundanzanforderungen fiir eine bestimmte Konfiguration zu ermitteln. Siehe:
http://tools.cisco.com/cpc/launch.jsp.

Die Stromanschliisse am Stromeinschub an jedem Gleichstrom-Modul benétigen vier Kabel: zwei Zuleitungs-
und zwei Riickleitungskabel. Dariiber hinaus benétigt jeder Gleichstromeinschub eine Erdung, sodass die
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. Router mit Gleichstromversorgung

Mindestanzahl der Kabel fiir den Anschluss eines einzelnen Gleichstrommoduls in einem Stromeinschub fiinf
betrédgt (zwei Zuleitungs- und zwei Riickleitungs- sowie zwei Erdungskabel).

\)

Hinweis

Fiir die Stromversorgungssysteme der Versionen 2 und 3 ist kein separater Erdungsanschluss erforderlich.
Weitere Informationen finden Sie unter NEBS-Richtlinien fiir Potenzialausgleich und Schutzerdung
von Zusatzeinheiten, auf Seite 45.

Als Gleichstromkabel empfehlen wir Kupferkabel mit hoher Aderzahl und einer Nennstromstérke von 60 A.
Die Linge der Kabel hangt von dem Standort Thres Routers in Relation zur Stromquelle ab. Gleichstromkabel
sind nicht bei Cisco erhéltlich, konnen allerdings bei jedem kommerziellen Kabelanbieter erworben werden.

Gleichstromkabel miissen am Stromeinschub mit Kabelklemmen angeschlossen werden. Stellen Sie sicher,
dass die Erdungsklemmen jeweils zwei Locher aufweisen und auf M6-Anschlussbolzen mit einem Abstand
von 15,88 mm passen. Verwenden Sie fiir ein 4-AWG-Kabel Panduit-Teilenummer LCD4-14AF-L oder
gleichwertig und fiir ein 6-AWG-Kabel Panduit-Teilenummer LCD6-14AF-L oder gleichwertig.

A

Warnung

A

An den Stromanschliissen kann geféhrliche Spannung oder Energie anliegen. Bringen Sie die Abdeckung
stets wieder an, wenn die Anschliisse nicht in Betrieb sind. Stellen Sie sicher, dass nicht isolierte Leiter
nicht zugénglich sind, wenn die Abdeckung angebracht ist. Anweisung 1086

Warnung

\)

Das Installieren, Ersetzen oder Warten dieses Gerits sollte ausschlielich geschultem, qualifiziertem
Personal gestattet werden. Anweisung 1030

Hinweis

)

Vergewissern Sie sich, dass die Netzkabel keinen Strom fiihren, bevor Sie die Gleichstromkabel an das
Stromversorgungssystem anschliefen.

Hinweis

\}

Vergewissern Sie sich, dass eine leicht zugéingliche Trennvorrichtung in die Installationsverkabelung
des Gebéudes integriert ist.

Hinweis

Die Verfahren fiir die Ausschaltung von Leistungsschaltern und Sicherungen miissen den Regeln und
Vorschriften des National Electrical Code (NEC) und allen lokalen Vorschriften entsprechen.

In der folgenden Abbildung wird die erforderliche Klemmenart fiir Gleichstrom-Eingangskabelverbindungen
illustriert.
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Abbildung 53: Typische Gleichstrom-Kahelklemme
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» Abbildung 54: Typisches Verkabelungsschema fiir eine Gleichstromquelle mit einem einzelnen
Gleichstrommodul — Stromversorgungssystem-Version 1, auf Seite 42 zeigt typische Kabelverbindungen
der Gleichstromquelle fiir ein einzelnes Gleichstrommodul der Version 1, in diesem Fall ein Modul, das
in Steckplatz M2 des Stromeinschubs installiert ist.

* Abbildung 55: Typisches Verkabelungsschema fiir eine Gleichstromquelle mit einem einzelnen
Gleichstrommodul — Stromversorgungssystem-Version 2, auf Seite 43 zeigt typische Kabelverbindungen
der Gleichstromquelle fiir ein einzelnes Gleichstrommodul der Version 2, in diesem Fall ein Modul, das
in Steckplatz M3 des Stromeinschubs installiert ist.

» Abbildung 56: Typische Sicherheitsabdeckungen aus Kunststoff {iber den Anschlussbolzen des
Stromeinschubs — Stromversorgungssystem-Version 2 und 3, auf Seite 43 zeigt die
Kunststoff-Schutzabdeckung fiir die Anschlussklemmen bei Gleichstromeinschub-Version 2 und 3.

» Abbildung 57: Typisches Verkabelungsschema fiir eine Gleichstromquelle mit einem einzelnen
Gleichstrommodul — Stromversorgungssystem-Version 3, auf Seite 44 zeigt typische Kabelverbindungen
der Gleichstromquelle fiir ein einzelnes Gleichstrommodul der Version 3, in diesem Fall ein Modul, das
in Steckplatz M3 des Stromeinschubs installiert ist.
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\)

Hinweis Die Gleichstromeinschiibe und Strommodule fiir die Cisco ASR-Router der Serie 9000 sind identisch,
so dass die in den folgenden Abbildungen dargestellten Beispiele fiir alle diese Router gelten.

A

Warnung  Zur Vermeidung von Stromschldgen bringen Sie Schrumpffolie am Kabeleintrittsbereich der Klemme
an.

Abbildung 54: Typisches Verkabelungsschema fiir eine Gleichstromquelle mit einem einzelnen Gleichstrommodul — Stromversorgungssystem-Version 1
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Abbildung 55: Typisches Verkabelungsschema fiir eine Gleichstromquelle mit einem einzelnen Gleichstrommodul — Stromversorgungssystem-Version 2
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Abbildung 56: Typische Sicherheitsabdeckungen aus Kunststoff iiber den Anschlussholzen des Stromeinschubs — Stromversorgungssystem-Version 2 und 3
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Abbildung 57: Typisches Verkabelungsschema fiir eine Gleichstromquelle mit einem einzelnen Gleichstrommodul — Stromversorgungssystem-Version 3

-

PWR A- : |
—4B/B0 Y PWR i A
; —48/60 v ATN PWR B
. s LAy —
Zulellung A, ~48/80 V FWR RN B
Steckplalz M3 ) —48/60 V H‘-N_

- -\f wy
Zuleitung B, &
Steckplatz M3

)

Hinweis  Fiir die Stromversorgungssysteme der Versionen 2 und 3 ist kein separater Erdungsanschluss erforderlich.
Weitere Informationen finden Sie unter NEBS-Richtlinien fiir Potenzialausgleich und Schutzerdung
von Zusatzeinheiten, auf Seite 45.

Die farbliche Kennzeichnung der Zuleitungs-Gleichstromdréhte hingt von der farblichen Kennzeichnung der
Gleichstromquelle des Standortes ab. Da es keinen Standard fiir die farbliche Kennzeichnung von
Zuleitungs-Gleichstromdrédhten gibt, miissen Sie sicherstellen, dass die Zuleitungskabel mit der korrekten
positiven (+) und negativen (—) Polaritit an die Strommodule angeschlossen sind:

* In einigen Fallen haben die Zuleitungs-Gleichstromdréhte eine Beschriftung fiir Positiv (+) oder Negativ
(-). Dies ist eine relativ sichere Kennzeichnung der Polaritét, allerdings missen Sie die Polaritat durch
eine Messung der Spannung zwischen den Gleichstromdréhten Gberprifen. Vergewissern Sie sich wihrend
der Messung, dass die positiven (+) und negativen (—) Dréahte mit den positiven (+) und negativen (-)
Beschriftungen am Strommodul {ibereinstimmen.

* Bei einem griinen (oder griin-gelben) Kabel handelt es sich fiir gewohnlich um ein Erdungskabel.

A

Vorsicht  Gleichstrom-Module umfassen einen Verpolungsschutz, um Beschiddigungen des Strommoduls zu
verhindern, wenn eine umgekehrte Polaritéit erkannt wird. Es sollte aufgrund von umgekehrter Polaritét
zu keinen Schiden kommen. Dennoch sollten Sie Verpolungen unverziiglich beheben.

Eine Liste der Nennwerte und der akzeptablen Wertbereiche fiir die Gleichstromversorgung finden Sie im
Kapitel technische Daten in der Ubersicht und Kurzreferenz zu den Cisco Aggregation Services Routern der
Serie ASR 9000.
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NEBS-RichtlinienfiirPotenzialausgleichundSchutzerdungvonZusatzeinheiten

Der Router reagiert empfindlich auf Schwankungen der von den Stromquellen gelieferten Spannung.
Uberspannung, Unterspannung und Transienten (Spitzen) kénnen Daten aus dem Speicher 16schen oder zum
Ausfall von Komponenten fiihren. Um sich vor solchen Problemen zu schiitzen, stellen Sie sicher, dass der
Router iiber einen Erdungsanschluss verfiigt. Sie konnen das Erdungs-Pad am Router entweder direkt an den
Erdung Anschluss oder an ein vollstdndig verbundenes und geerdetes Rack anschlief3en.

Wenn Sie das Chassis ordnungsgemal in einem geerdeten Rack installieren, ist der Router geerdet, da er eine
Metall-zu-Metall-Verbindung zum Rack hat. Alternativ kdnnen Sie das Chassis mit einem vom Kunden
bereitgestellten Erdungskabel erden, das Thren lokalen und nationalen Installationsanforderungen entspricht
(wir empfehlen 6-AWG-Kabel fiir Installationen in den USA). Ein Ende des Erdungskabels wird mithilfe
eines Erdungsanschlusses (im Router-Zubehor-Kit enthalten) mit dem Gehduse verbunden und das andere
Ende mit dem entsprechenden Erdungspunkt an Threm Standort.

Obwohl das Router-Chassis eine Schutzerdung als Teil der Stromverkabelung zu den Strommodulen erfordert,
miissen Sie das Erdungssystem der Zentrale bzw. der Innenausstattung permanent an einen der drei
Potenzialausgleichs- und Schutzerdungsanschliisse auf der Riickseite bzw. der Seite des Chassis anschlieen,
um die Anforderungen des Networking Equipment Building System (NEBS) sowie Anforderungen an die
Einhaltung von Sicherheitsvorschriften zu erfiillen. Diese Erdungspunkte werden als
,.NEBS-Potenzialausgleichs- und Schutzerdungspunkte* bezeichnet.

\}

Hinweis  Chassis mit Wechselstromnetzteilen werden beim Anschlielen an eine Wechselstromquelle automatisch
geerdet. Es wird jedoch dringend empfohlen, eine zusitzliche direkte Erdungsverbindung fiir das Chassis
bereitzustellen.

Bei Gleichstromnetzteilen ist es zwingend erforderlich, ein Erdungskabel anzuschlieen, wenn das
Netzteil mit der Gleichstromquelle verbunden wird.

Abbildung 58: NEBS-Potenzialausgleichs- und Schutzerdungspunkte am Cisco ASR 9006-Router

1 NEBS-Erdungspunkt | 2 NEBS-Erdungspunkt | 3 NEBS-Erdungspunkt
an der rechten Seite an der Riickseite des an der linken Seite
des Chassis Chassis des Chassis
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Abbildung 59: NEBS-Potenzialausgleichs- und Schutzerdungspunkt am Cisco ASR 9006-Router

|
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1 NEBS-Erdungspunkt | 2 NEBS-Erdungspunkt | 3 NEBS-Erdungspunkt
an der rechten Seite an der Riickseite des an der linken Seite
des Chassis Chassis des Chassis

Abbildung 60: NEBS-Potenzialausgleichs- und Schutzerdungspunkt am Cisco ASR 9904-Router

1 NEBS-Erdungspunkt an |2 NEBS-Erdungspunkt an
der rechten Seite des der Riickseite des Chassis
Chassis
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Abbildung 61: NEBS-Potenzialausgleichs- und Schutzerdungspunkt am Cisco ASR 9906-Router
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1 NEBS-Erdungspunkt an |2 NEBS-Erdungspunkt an
der Riickseite des Chassis der linken Seite des
Chassis

Abbildung 62: NEBS-Potenzialausgleichs- und Schutzerdungspunkt am Cisco ASR 9912-Router

NEBS-Erdungspunkt hinten unten, an der rechten
Seite des Chassis

Abbildung 63: NEBS-Potenzialausgleichs- und Schutzerdungspunkt am Cisco ASR 9922-Router
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1 NEBS-Erdungspunkt hinten unten, an der rechten
Seite des Chassis

Verwenden Sie die folgenden Teile, um eine hinreichende zusétzliche Erdungsverbindung zum Router zu
gewihrleisten:

* Eine Erdungsklemme mit zwei Bohrungen mit einem Abstand von 15,86 bis 19,05 mm (0,625 bis
0,75 Zoll) und eine Buchse, die einen mehradrigen 6-AWG-Kupferdraht (oder grofer) aufnehmen kann.

» Zwei 10-32 x 0,25-Zoll-Rundkopfschrauben und zwei Sicherungsscheiben (idealerweise aus vernickeltem
Messing).

\}

Hinweis Die Erdungskabel-Anschliisse des Chassis miissen mit einem Drehmoment von 3,4 Nm festgezogen
werden.

* Ein Erdungskabel. Zwar empfehlen wir mehradrigen Kupferdraht mit mindestens 6-AWG, allerdings
héngen Durchmesser und Lénge des Drahts von der Position Thres Routers und der Standortumgebung
ab.

N

Hinweis Diese Teile sind nicht bei Cisco erhiltlich, konnen allerdings bei kommerziellen Anbietern erworben
werden.

Richtlinien fiir den RSP- und RP-Port-Anschluss

Weitere Informationen zur Kartenschnittstelle und den Port-Anschliissen der Route-Switch-Prozessor (RSP)-
oder Routing-Prozessor (RP)-Karten finden Sie im Abschnitt Route-Switch-Prozessor (RSP)- und
Routing-Prozessor (RP)-Karten in der Ubersicht und Kurzreferenz zu den Cisco Aggregation Services Routern
der Serie ASR 9000.

\}

Hinweis Der Oberbegriff RSP-Karte bezieht sich auf die Karten RSP-440, RSP-440 Lite, RSP-880, RSP-880-LT,
RSP4-S und A99-RSP-TR/SE, sofern nicht anders angegeben.

A

Vorsicht  Ports mit der Bezeichnung Ethernet, SYNC, CONSOLE und AUX sind
Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreise (SELV-Stromkreise). SELV-Stromkreise sollten nur mit
anderen SELV-Stromkreisen verbunden werden.

Richtlinien zum Verbinden von Konsolen- und AUX-Ports

Jede RSP/RP-Karte hat zwei serielle EIA/TIA-232-RJ45-Ports (ehemals RS232):
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» Konsolen-Port: RJ45-Schnittstelle zum Anschluss eines Daten Terminal-Geréts am Router; dies ist zum
Durchfiihren der Startkonfiguration des Routers erforderlich.

» AUX-Port: RJ45-Schnittstelle zum Anschluss eines Modems.

N

Hinweis Die Konsolen- und AUX-Ports sind asynchrone serielle Ports. Stellen Sie sicher, dass an diesen Ports
angeschlossenen Geréte asynchron iibertragen konnen.

Konsolen-Port-Signale

Der Konsolen-Port ist eine RJ45-Schnittstelle zum Anschluss eines Terminals am Router. Der Konsolen-Port
unterstiitzt weder Modemsteuerung noch Hardware-Flusskontrolle und erfordert ein
RJ-45-Straight-Through-Kabel.

Uberpriifen Sie vor dem Anschliefen eines Terminals am Konsolen-Port die Terminal-Einstellung fiir die
Datentiibertragungsrate in Bit pro Sekunde (bit/s). Die Dateniibertragungsrate des Terminals muss mit der
Standard-Ubertragungsrate des Konsolenports (9600 bit/s) iibereinstimmen. Stellen Sie das Terminal auf
folgende Betriebswerte ein:

* Fiir ASR 9000, 64 Bit: 9600 Bit/s, 8 Datenbits, keine Paritét, 1 Stoppbit (9600 8N1)
* Fiir ASR 9000, 32 Bit: 9600 Bit/s, 8 Datenbits, keine Paritét, 2 Stoppbits (9600 8N2)

Die folgende Tabelle listet die Signale auf, die am Konsolen-Port verwendet werden.

Tabelle 5: Konsolen-Port-Signale des RSP/RP

Konsolen-Port-Pin | Signal | Eingabe/Ausgabe | Beschreibung

1 S _

2 DTR | Output Datenterminal bereit
3 TxD | Output Dateniibertragung
4 GND |— Signalmasse

5 GND |— Signalmasse

6 RxD |Input Empfangene Daten
7 DSR | Input Datensatz bereit

8 I _

AUX-Port-Signale

Der Auxiliary- (AUX-)Port ist eine RJ-45-Schnittstelle zum Anschluss eines Modems oder anderen
Datenkommunikationsgerits (DCE), etwa eines anderen Routers, an den RSP/RP. Der AUX-Anschluss
unterstiitzt Hardware-Flusskontrolle und Modemsteuerung.

In dieser Tabelle sind die am AUX-Port verwendeten Signale aufgefiihrt.

Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000 .



Vorbereitung der Installation |
. Richtlinien zum Verbinden von Management-LAN-Ports

Tabelle 6: Signale am AUX-Port von RSP/RP

AUX-Port-Pin | Signal | Eingabe/Ausgabe | Beschreibung

1 RTS |Output Sendeanforderung
2 DTR |Output Datenterminal bereit
3 TxD |Output Dateniibertragung
4 GND |— Signalmasse

5 GND |— Signalmasse

6 RxD |Input Empfangene Daten
7 DSR |Input Datensatz bereit

8 CTS |Input Sendeerlaubnis

Richtlinien zum Verbinden von Management-LAN-Ports

Jede RSP/RP-Karte verfiigt iber zwei RJ45-Management-LAN-Ports mit mediumabhéngigen Schnittstellen
(Medium-Dependent Interface, MDI): MGT LAN 0 und MGT LAN 1. Diese Ports werden fiir
Ethernet-Verbindungen {iber IEEE 802.3u 100Base-TX (100 Mbit/s) oder 1000Base-T (1000 Mbit/s) verwendet.

Die Ubertragungsgeschwindigkeit der Management-LAN-Ports ist nicht durch den Benutzer konfigurierbar.
Die Ubertragungsgeschwindigkeit wird durch Auto-Sensing am RSP/RP eingestellt und durch das Netzwerk
bestimmt, mit dem der Ethernet-Port verbunden ist. Die kombinierte Gesamt-Eingangsgeschwindigkeit von
MGT LAN 0 und MGT LAN 1 betrégt ca. 12 Mbit/s.

Management-Port-Merkmale sind:
* Die Maximum Transmission Unit (MTU) ist fest auf 1514 konfiguriert und kann nicht gedndert werden.
* Flusskontrolle ist deaktiviert und kann nicht konfiguriert werden.
 Eingangs-Unicast-Pakete mit unbekannter Zieladresse werden gefiltert und geloscht.

* Autonegotiation von Port-Geschwindigkeit (100/1000) und Duplex (voll/halb) wird unterstiitzt. Die
Autonegotiation kann nicht deaktiviert werden.

Die folgende Tabelle listet die Signale auf, die an den Management-LAN-Ports verwendet werden.

Tabelle 7: Signale an Management-LAN-Ports am RSP/RP

MGT-LAN-Port-Pin | 100Base-TX-Signal | 1000Base-T Signal
1 Ubertragung+ BI DA+
2 Ubertragung— BI DA-
3 Empfang+ BI DB+
4 Nicht verwendet | BI DC+
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MGT-LAN-Port-Pin | 100Base-TX-Signal | 1000Base-T Signal
5 Nicht verwendet |BI DC-—
6 Empfang— BI DB-
7 Nicht verwendet |BI DD+
8 Nicht verwendet | BI DD-

LED-Anzeigen von Management-LAN-Ports

Die Management LAN-Anschliisse verfiigen iiber integrierte LED-Anzeigen. Diese LEDs zeigen durch
Aufleuchten Folgendes an:

* Griin (LINK) — Verbindung besteht.
* Gelb (ACT) — Verbindung ist aktiv.

Abbildung 64: LED-Anzeigen von Management-LAN-Ports am RSP/RP

MGT LAN 0
1p—q
= _ro)
LINK ACT

Verkabelung von Management-LAN-RJ45-Ports

Wenn Sie den RJ-45-Anschluss an einen Hub, Repeater oder Switch anschlielen, verwenden Sie die
Straight-Through-Kabelbelegung wie in der folgenden Abbildung gezeigt.

)

Hinweis Um die gebdudeinternen BlitzstromstoBanforderungen von Telcordia GR-1089-CORE, Ausgabe II.,
Uberarbeitung 01, Februar 1999, zu erfiillen, miissen Sie fiir den Anschluss der Management-L AN-Ports
an der RSP/RP-Karte ein abgeschirmtes Kabel verwenden. Das abgeschirmte Kabel ist an beiden Enden
mit abgeschirmten Anschliissen versehen und das Abschirmmaterial des Kabels ist mit beiden Anschliissen
verbunden.

Abbildung 65: Pinbelegung des nicht gekreuzten Ethernetkabels zu einem Hub, Repeater oder Switch

L]l MDI-X
Varkabelung Verkabalung
| TxD+ - — 1 BxD+
2T«D — 2 RxD
3 B D=+ - — 3T«D+ Z

6 Rx D= - — &5 TxD
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Verwenden Sie zum Anschluss eines Routers am RJ-45-Port die Pinbelegung des Crossover-Kabels wie in
der Abbildung unten gezeigt.

Abbildung 66: Pinbelegung des Crossover-Kabels zwischen RSPs/RPs

Richtlinien fiir die Alarmverbindung

Die RSP/RP-Karte verfligt iiber einen Alarmanschluss an der Vorderseite. Dieser 9-polige D-Sub-Stecker
(ALARM OUT) verbindet den Router mit einem externen Standortalarm-Wartungssystem. Wenn ein kritischer,
wichtiger oder untergeordneter Alarm ausgelost wird, aktiviert er die Alarmrelais auf der RSP/RP-Karte, um
den externen Standortalarm zu aktivieren.

Abbildung 67: Alarmanschluss auf der Vorderseite der RSP/RP-Karte

/e ® o @,
‘e & & & @
R W = U

Die Alarmrelaiskontakte auf der RSP/RP-Karte bestehen aus handelsiiblichen gemeinsamen, normalerweise
offenen und normalerweise geschlossenen Relaiskontakten, die mit den Pins an den Steckverbindern verdrahtet
sind.

A

Vorsicht  An den Alarmanschluss kénnen nur Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreise (SELV-Stromkreise)
angeschlossen werden. Die maximalen Nennwerte fiir den Alarmstromkreis betragen 100 mA und 50 V.

\}

Hinweis Um die gebdudeinternen BlitzstromstoBanforderungen von Telcordia GR-1089-CORE, Ausgabe 1.,
Uberarbeitung 01, Februar 1999, zu erfiillen, miissen Sie fiir die Verbindung mit dem externen
Alarmanschluss der RP-Karte ein abgeschirmtes Kabel verwenden. Das abgeschirmte Kabel ist an beiden
Enden mit abgeschirmten Anschliissen versehen und das Abschirmmaterial des Kabels ist mit beiden
Anschliissen verbunden.

In dieser Tabelle sind die Kabelstecker-Pins und ihre entsprechenden Signale an den Relaiskontakten des
Alarmsteckers aufgefiihrt.
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Tabelle 8: Pinbelegung des Alarmsteckers

Richtlinien zum Verbinden von Sync-Ports .

Pin Signal Hinweis

1 Kritischer Alarm NC NC (normalerweise geschlossen),
verbunden mit CM (gemeinsam), wenn
kein kritischer Alarm vorliegt

2 Kritischer Alarm CM Gemeinsam

3 Kritischer Alarm NO NO (normalerweise offen), verbunden mit
CM (gemeinsam) wéhrend eines kritischen
Alarms

4 Wichtiger Alarm NC NC (normalerweise geschlossen),
verbunden mit CM (gemeinsam), wenn
kein wichtiger Alarm vorliegt

5 Wichtiger Alarm CM Gemeinsam

6 Wichtiger Alarm NO NO (normalerweise offen), verbunden mit
CM (gemeinsam) wéhrend eines wichtigen
Alarms

7 Untergeordneter Alarm NC NC (normalerweise geschlossen),
verbunden mit CM (gemeinsam), wenn
kein untergeordneter Alarm vorliegt

8 Untergeordneter Alarm CM Gemeinsam

9 Untergeordneter Alarm NO NO (normalerweise offen), verbunden mit
CM (gemeinsam) wiahrend eines
untergeordneten Alarms

Richtlinien zum Verbinden von Sync-Ports

Die Ports SYNC 0 und SYNC 1 sind Zeitsynchronisierungsports.
Supply-Ports (BITS) oder J.211-Ports konfiguriert werden.

)

Sie konnen als Building Integrated Timing

Hinweis

Beide Ports miissen so konfiguriert werden, dass sie sich im gleichen Modus befinden. Es ist nicht
moglich, gleichzeitig externe BITS- und J.211-Quellen zu verwenden.

Wenn sie als BITS-Ports konfiguriert sind, dienen sie als Anschliisse fiir eine externe Synchronisierungsquelle
zur prazisen Frequenzkontrolle an mehreren Netzwerkknoten, falls dies fiir Thre Anwendung erforderlich ist.
Die RSP-/RP-Karte enthilt eine Synchronous Equipment Timing Source (SETS), die eine Frequenzreferenz
von einer externen BITS-Zeitschnittstelle oder von einem Zeitsignal aus einem beliebigen eingehenden
Gigabit-Ethernet- oder 10-Gigabyte-Ethernet-Schnittstelle empfangen kann. Der RSP/RP-SETS-Schaltkreis
filtert das empfangene Zeitsignal und benutzt es, um ausgehende Ethernet-Schnittstellen anzusteuern.

Die BITS-Eingabe kann T1, E1 oder 64K 4/ sein. Die BITS-Ausgabe kann T1, E1 oder 6.312M 5/ sein.
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Bei Konfiguration als J.211-Ports konnen sie als Universal Timing Interface-Ports (UTI) verwendet werden,
um durch Verbindung mit einer externen Zeitquelle die Zeit mehrerer Router zu synchronisieren.

Diese LEDs zeigen durch Aufleuchten folgende BITS-Ereignisse an:
¢ Griin (LINK) — Verbindung besteht.

* Gelb (FEHLER) — Es ist ein Fehler aufgetreten.

Diese LEDs zeigen durch Aufleuchten folgende UTI-Ereignisse an:
* Griin (NORMAL) — UTTI l4uft im normalen Modus.

* Gelb (SCHNELL) — UTT lauft im schnellen Modus.

Abbildung 68: SYNC-Port-Stecker

;/'.-. ..\\\
/12345678

% 4
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Tabelle 9: BITS/J.211-Stecker-Pinbelegung

Pin Signal Hinweis

1 DTI P/BITS RX P Bidirektional fiir DTI, T1/E1/64K-Eingang
2 DTI P/BITS RX N Bidirektional fiir DTI, T1/E1/64K-Eingang
3 — —

4 BITS TX P* T1/E1/6.321M-Ausgabe

5 BITS TX N* T1/E1/6.321M-Ausgabe

6 _ _

7 _ _

8 _ _
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KAPITEL 2

Auspacken und Installieren des Chassis

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie das Chassis auspacken und in ein Rack einbauen.

« Uberlegungen und Anforderungen vor der Installation, auf Seite 55

« Installationsiibersicht, auf Seite 55

» Auspacken des Routers, auf Seite 57

* Entfernen von Komponenten vor der Installation des Chassis, auf Seite 72
» Rackmontage des Router-Chassis, auf Seite 101

* Zusitzliche Potenzialausgleichs- und Erdungsanschliisse, auf Seite 120

* Installation des Chassis-Zubehors, auf Seite 125

Uberlegungen und Anforderungen vor der Installation

Lesen Sie folgende Abschnitte, bevor Sie eines der Verfahren aus diesem Kapitel durchfiihren:

Beachten Sie die Richtlinien zur Vermeidung elektrostatischer Entladungen (ESD) in Vermeidung von Schiaden
durch elektrostatische Entladung, auf Seite 3.

Zusétzliche Sicherheits- und Compliance Informationen finden Sie unter Erfiillung gesetzlicher Auflagen und
Sicherheitsinformationen fiir Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000.

A

Vorsicht  Der Router ist nicht darauf ausgelegt, in einem Regal oder freistehend montiert zu werden. Der Router
muss in einem Rack installiert werden, das an der Struktur des Gebédudes befestigt ist. Sie miissen den
Router in einem Telco-Rahmen oder einem Geréte-Rack mit vier Sdulen installieren.

Installationsiibersicht

Die folgende Abbildung zeigt, wie der Cisco ASR 9010-Router auf einer Transportpalette befestigt und
versendet wird.
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. Erforderliche Werkzeuge und Geréte

Abbildung 69: Cisco ASR 9010-Router verpackt auf einer Transportpalette

Ein voll ausgestatteter Router mit sechs Strommodulen kann bis zu 170 kg wiegen; ein leeres Chassis wiegt
67,8 kg. Das Chassis ist so konzipiert, dass es von zwei Personen angehoben werden kann, nachdem Sie einige
der Komponenten, z. B. Linecards, Netzteile und den Liiftereinschub, entfernt haben, um das Gewicht vor
dem Anheben des Chassis zu reduzieren. Die Verfahren zum Entfernen dieser Komponenten finden Sie unter
Entfernen von Komponenten vor der Installation des Chassis, auf Seite 72.

Erforderliche Werkzeuge und Geréate

Bevor Sie mit der Rackmontage beginnen, miissen Sie die Informationen in den Richtlinien zur Rack-Montage

und zu den fiir den Luftstrom erforderlichen Abstdndenlesen und verstehen und iiber die folgenden Werkzeuge
und Gerite verfligen:

» ESD-Schutzarmband
» Kreuzschlitzschraubendreher Grof3e 1 und 2

* Schlitzschraubendreher 1/4-Zoll (6,35 mm) und 3/16 Zoll (4,5 mm)
* Maf3band

» Wasserwaage (optional)

* Mindestens zehn Linsenschrauben (normalerweise im Lieferumfang des Racks enthalten) zur Befestigung

des Chassis an den Montageflanschen (auch als Schienen bezeichnet) im Rack. Aufjeder Seite des Chassis
sollten fiinf Schrauben installiert werden.
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* 11/16-Zoll- (17,46-mm)-Schraubenschliissel (fiir die Halteschrauben des Chassis und der
Palettenhalterungen)

* 3/4-Zoll- (19-mm)-Steckschliissel und Ratsche

Auspacken des Routers

Die folgende Anleitung beschreibt, wie Sie den Cisco ASR Router der Serie 9000 aus seinem Versandbehilter
auspacken.

Auspacken des Cisco ASR 9006-Routers

Gehen Sie folgendermalien vor, um den Cisco ASR 9006-Router aus seiner Versandverpackung zu entnehmen
(siche Abbildung unten).

Prozedur
Schritt 1 Schneiden Sie die Bénder ab, mit denen der Versandkarton an der Palette befestigt ist.
Schritt 2 Entfernen Sie den Versandkarton.
Schritt 3 Entfernen Sie das Verpackungsmaterial (siche Abbildung unten).

a) Entfernen Sie das Schaumstoff-Verpackungsmaterial von der Oberseite des Routers.

b) Entfernen Sie alle Schrauben, mit denen die vier Halterungen am Router-Chassis befestigt sind. Die
vorderen Halterungen werden mit zwei Schrauben an den Montagehalterungen des Routers befestigt. Die
hinteren Halterungen werden mit vier Schrauben am Chassis befestigt.

¢) Entfernen Sie die zwei Schrauben pro Halterung, mit denen diese an der Palette befestigt sind.
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Abbildung 70: Auspacken des Cisco ASR 9006-Routers

1 Deckel der Kartonverpackung |4 Verpackung (Karton) 7 Chassis-Zubehor
2 Drei verpackte Strommodule |5 Karton-Zubehdorfach 8 Schaumstoff-Verpackungsmaterial
— obere Abdeckung
3 Verpackungsteiler aus Karton |6 Zubehor und Stromkabel 9 Halterungen (vier Stellen)
Schritt 4 Entfernen Sie einige der Komponenten, z. B. Linecards, Netzteile und den Liiftereinschub, entfernt haben,

um das Gewicht vor dem Anheben oder Bewegen des Chassis zu reduzieren. Weitere Informationen finden
Sie unter Entfernen von Komponenten vor der Installation des Chassis, auf Seite 72.

Schritt5 Heben Sie das Verpackungsmaterial auf, falls der Router erneut verpackt oder versendet werden muss.

Auspacken des Cisco ASR 9010-Routers

Gehen Sie folgendermaflen vor, um den Cisco ASR 9010-Router aus seiner Versandverpackung zu entnehmen.
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Schritt 1
Schritt 2
Schritt 3

Schritt 4

Prozedur

Auspacken des Cisco ASR 9010-Routers .

Schneiden Sie die Bénder ab, mit denen der Versandkarton an der Palette befestigt ist.

Entfernen Sie den Versandkarton.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

a)
b)

Entfernen Sie das Schaumstoff-Verpackungsmaterial von der Oberseite des Routers.

Entfernen Sie alle Schrauben, mit denen die vier Halterungen am Router-Chassis befestigt sind. Die
vorderen Halterungen werden mit zwei Schrauben an den Montagehalterungen des Routers befestigt. Die
hinteren Halterungen werden mit vier Schrauben am Chassis befestigt. Bewahren Sie diese vier Schrauben
zur Befestigung der hinteren Halterung am Chassis auf, um sie spater zur Befestigung des Erdungsbandes

zu verwenden.

Entfernen Sie die zwei Schrauben pro Halterung, mit denen diese an der Palette befestigt sind.

Abbildung 71: Auspacken des Cisco ASR 9010-Routers

Schaumstoff-Verpackungsmaterial
— obere Abdeckung

Vordere Halterung, die durch
zwei Schrauben an den
Chassis-Montagehalterungen
und durch zwei Schrauben an
der Palette (zwei Stellen)
befestigt wird

3

Hintere Halterung, die durch
vier Schrauben am Chassis
und durch zwei Schrauben an
der Palette (zwei Stellen)
befestigt wird
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Schritth

Schritt 6

Entfernen Sie einige der Komponenten, z. B. Linecards und den Liiftereinschub, um das Gewicht vor dem
Anheben oder Bewegen des Chassis zu reduzieren. Weitere Informationen finden Sie unter Entfernen von
Komponenten vor der Installation des Chassis.

Heben Sie das Verpackungsmaterial auf, falls der Router erneut verpackt oder versendet werden muss.

Auspacken des Cisco ASR 9904-Routers

Schritt 1
Schritt 2
Schritt 3
Schritt 4

Gehen Sie folgendermaflen vor, um den Cisco ASR 9904-Router aus seiner Versandverpackung aus Holz zu
entnehmen.

Prozedur

Schneiden Sie die Bénder ab, mit denen der Versandkarton an der Palette befestigt ist.
Entfernen Sie den Versandkarton-Deckel aus Wellpappe.

Entfernen Sie das Zubehor und das Zubehorfach aus Wellpappe.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial (siche Abbildung unten).

a) Entfernen Sie das Schaumstoff-Verpackungsmaterial von der Oberseite des Routers.
b) Entfernen Sie die Kunststoffabdeckung vom Router und entnehmen Sie sie vom unteren Schaumstoff.
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Abbildung 72: Auspacken des Cisco ASR 9904-Routers

1 Versandpalette 4 Schaumstoff-Verpackungsmaterial | 7 Versandkarton
(obere Abdeckungen)

2 Wellpappe (Deckel) 5 Schaumstoff-Verpackungsmaterial
(untere Abdeckung)

3 Zubehorfach aus Wellpappe 6 Verpackung aus Wellpappe
(unteres Fach)

Schritth Entfernen Sie einige der Komponenten, z. B. Linecards, Netzteile und den Liiftereinschub, entfernt haben,
um das Gewicht vor dem Anheben oder Bewegen des Chassis zu reduzieren. Weitere Informationen finden
Sie unter Entfernen von Komponenten vor der Installation des Chassis, auf Seite 72.

Schritt 6 Heben Sie das Verpackungsmaterial auf, falls der Router erneut verpackt oder versendet werden muss.

Auspacken des Cisco ASR 9906-Routers

Gehen Sie folgendermalien vor, um den Cisco ASR 9906-Router aus seiner Versandverpackung zu entnehmen
(siche Abbildung unten).
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Prozedur
Schritt 1 Schneiden Sie die Bénder ab, mit denen der Versandkarton an der Palette befestigt ist.
Schritt 2 Entfernen Sie die drei Verbindungsklemmen.
Schritt 3 Entfernen Sie den Versandkarton.
Schritt 4 Entfernen Sie das Zubehorfach und das Chassis-Zubehor.
Schritt b Entfernen Sie das Verpackungsmaterial (siche Abbildung unten).

a) Entfernen Sie das Schaumstoft-Verpackungsmaterial von der Oberseite des Routers.
b) Entfernen Sie alle Schrauben, mit denen die beiden Halterungen am Router-Chassis befestigt sind.
c) Entfernen Sie die vier Schrauben pro Halterung, mit denen diese an der Palette befestigt sind.

Abbildung 73: Auspacken des Cisco ASR 9906-Routers

1 Bénder 5 Versandpalette

2 Verbindungsklemmen 6 Halterung und Schrauben

3 Deckel der Kartonverpackung 7 Karton-Zubehorfach und
Chassis-Zubehor
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Schritt 6

Schritt7

Auspacken des Cisco ASR 9910-Routers .

4 Schaumstoff-Verpackungsmaterial 8 Verpackung (Karton)

Entfernen Sie einige der Komponenten, z. B. Linecards, Netzteile und den Liiftereinschub, entfernt haben,
um das Gewicht vor dem Anheben oder Bewegen des Chassis zu reduzieren. Weitere Informationen finden
Sie unter Entfernen von Komponenten vor der Installation des Chassis, auf Seite 72.

Heben Sie das Verpackungsmaterial auf, falls der Router erneut verpackt oder versendet werden muss.

Auspacken des Cisco ASR 9910-Routers

Schritt 1
Schritt 2
Schritt3

Schritt 4

Gehen Sie folgendermafien vor, um den Cisco ASR 9910-Router aus seiner Versandverpackung zu entnehmen.

Prozedur

Schneiden Sie die Bénder ab, mit denen der Versandkarton an der Palette befestigt ist.
Entfernen Sie den Versandkarton.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial (siche Abbildung unten).

a) Entfernen Sie das Schaumstoft-Verpackungsmaterial von der Oberseite des Routers.

b) Entfernen Sie alle Schrauben, mit denen die beiden Halterungen am Router-Chassis befestigt sind.
Bewahren Sie diese Schrauben zur Befestigung der Halterung am Chassis auf, um sie spéter zur Befestigung
des Erdungsbandes zu verwenden.

Entfernen Sie die zwei Schrauben pro Halterung, mit denen diese an der Palette befestigt sind.
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Abbildung 74: Auspacken des Cisco ASR 9910-Routers

Schritt b Entfernen Sie einige der Komponenten, z. B. Linecards und den Liiftereinschub, um das Gewicht vor dem
Anheben oder Bewegen des Chassis zu reduzieren. Weitere Informationen finden Sie unter Entfernen von
Komponenten vor der Installation des Chassis, auf Seite 72.

Schritt 6 Heben Sie das Verpackungsmaterial auf, falls der Router erneut verpackt oder versendet werden muss.

. Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000



| Auspacken und Installieren des Chassis
Auspacken des Cisco ASR 9912-Routers .

Auspacken des Cisco ASR 9912-Routers

Gehen Sie folgendermaflen vor, um den Cisco ASR 9912-Router aus seiner Versandverpackung aus Holz zu

entnehmen.

Prozedur
Schritt 1 Schneiden Sie die Bénder ab, mit denen der Versandkarton an der Palette befestigt ist.
Schritt 2 Entfernen Sie den Versandkarton.
Schritt 3 Entfernen Sie das Verpackungsmaterial (siche Abbildung unten).

a) Entfernen Sie das Schaumstoft-Verpackungsmaterial von der Oberseite des Routers.

b) Entfernen Sie alle Schrauben, mit denen die vier Halterungen am Router-Chassis befestigt sind. Bewahren
Sie diese Schrauben zur Befestigung der Halterung am Chassis auf, um sie spater zur Befestigung des
Erdungsbandes zu verwenden.

c) Entfernen Sie die zwei Schrauben pro Halterung, mit denen diese an der Palette befestigt sind.
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Abbildung 75: Auspacken des Cisco ASR 9912-Routers

388320

1 Bénder 4 Schaumstoff-Verpackungsmaterial
2 Versandpalette 5 Verpackung (Karton)
3 Halterungen und Schrauben 6 Deckel der Kartonverpackung
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Schritt 4

Schritth

Auspacken des Cisco ASR 9922-Routers .

Entfernen Sie einige der Komponenten, z. B. Linecards und den Liiftereinschub, um das Gewicht vor dem
Anheben oder Bewegen des Chassis zu reduzieren. Weitere Informationen finden Sie unter Entfernen von
Komponenten vor der Installation des Chassis, auf Seite 72.

Heben Sie das Verpackungsmaterial auf, falls der Router erneut verpackt oder versendet werden muss.

Auspacken des Cisco ASR 9922-Routers

Schritt 1
Schritt2

Schritt3

Schritt 4
Abbildung 76: Auspacken des Cisco ASR 9922-Routers

Schrittb

Gehen Sie folgendermal3en vor, um den Cisco ASR 9922-Router aus seiner Versandverpackung aus Holz zu
entnehmen.

Prozedur

Entfernen Sie simtliches Packband an der Auf3enseite der Kiste.

Entfernen Sie die Tiir der Kiste. Losen Sie zuerst die Drehverriegelungen entlang des Bodens. Losen Sie dann
die an den Seiten angebrachten Drehverriegelungen und arbeiten Sie sich von unten nach oben vor. Siehe die
rechte und mittlere Abbildung in Abbildung 76: Auspacken des Cisco ASR 9922-Routers, auf Seite 67.

Entfernen Sie den Deckel der Kiste. Losen Sie die Drehverriegelungen entlang der Unterseite des Kistendeckels
(Abbildung 76: Auspacken des Cisco ASR 9922-Routers, auf Seite 67).

Hinweis Zwei Personen sind erforderlich, um den Kistendeckel gleichméBig vom Boden der Kunststoffpalette
zu schieben.

Entfernen Sie das Schaumstoft-Verpackungsmaterial von der Oberseite des Routers.

Entfernen Sie mit einem 5/16"-Schliissel oder einer Ratsche die vier Befestigungsschrauben und die Querstrebe
vom Transportgestell (siche folgende Abbildung).
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. Auspacken des Cisco ASR 9922-Routers

Abbildung 77: Kreuzstreben und Befestigungsschrauben am Transportgestell

Schritt 6 Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher, um den hinteren Befestigungsflansch vom System und
dem Rack zu 19sen.

Schritt 7 Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher, um den vorderen Befestigungsflansch vom Rack zu 16sen.

Schritt 8 Entfernen Sie die zwei Schrauben pro Halterung, mit denen diese an der Palette befestigt sind (siche folgende
Abbildung).
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Auspacken des Cisco ASR 9922-Routers .

Abbildung 78: Halterungen an der Versandpalette des Cisco ASR 9922-Routers

Hinweis Losen Sie das Transportgestell nicht von der Palette.

Schritt9 Bewahren Sie die hinteren Halterungen und Schrauben aus der Transportverpackung zur Wiederverwendung
bei der Rack-Montage des Chassis auf (siche folgende Abbildung).

Hinweis Die beiden Fithrungsschienen an der Unterseite des Racks sind im Zubehdr-Kit ASR 9922-ACC-KIT
enthalten.
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Abbildung 79: Rackmontage-Installationskit fiir den Cisco ASR 9922-Router
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Schritt 10 Entfernen Sie einige der Komponenten, z. B. Linecards und Liiftereinschiibe, um das Gewicht vor dem

Anheben oder Bewegen des Chassis zu reduzieren. Die Verfahren zum Entfernen dieser Komponenten finden
Sie unter Entfernen von Komponenten vor der Installation des Chassis, auf Seite 72.

Schritt 11 Heben Sie das Verpackungsmaterial auf, falls der Router erneut verpackt oder versendet werden muss.

Positionierung des Routers

Positionierung des Cisco ASR 9006-Routers, des Cisco ASR 9010-Routers, des Cisco 9904-Routers,
des Cisco 9906-Routers, des Cisco ASR 9910-Routers und des Cisco ASR 9912-Routers

Verwenden Sie eine Sicherheits-Sackkarre, um den Cisco ASR 9006-Router, Cisco ASR 9010-Router, Cisco
ASR 9904-Router, Cisco ASR 9906-Router, Cisco ASR 9910-Router oder Cisco ASR 9912-Router an seinen
endgiiltigen Standort fiir die Rackinstallation zu bringen.
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Positionieren des Cisco ASR 9922-Routers .

Positionieren des Cisco ASR 9922-Routers

Schritt 1

Schritt 2

Schritt3

Schritt 4

Der Versandkarton des Cisco ASR 9922-Routers dhnelt dem des CRS-1 mit 16 Steckplétzen. Jedes Chassis
ist in einem Transportgestell installiert, das nur fiir den Versand verwendet wird. Entfernen Sie das Chassis
vom Versandgestell, bevor Sie es in das Rack einsetzen.

So bereiten Sie das 19-Zoll-Rack mit 45 HE vor:

Prozedur

Installieren Sie die beiden Fithrungsschienen unten im Rack.

Die Fiihrungsschienen sind im Lieferumfang der Zubehor-Kits ASR 9922-ACC-KIT enthalten. Jedes
Zubehor-Kit wird mit dem Chassis geliefert und enthélt die Fiihrungsschienen, die Erdungsklemme, die
zugehorige Hardware und eine Garantiekarte.

Befestigen Sie diese beiden Fithrungsschienen mit Schrauben an der vorderen und hinteren Schiene des Racks.

Die beiden Fiithrungsschienen an der Unterseite des Racks (Auspacken des Cisco ASR 9922-Routers, auf
Seite 67) haben sechs Locher (drei pro Schiene) fiir 12-24- oder M6-Schrauben. Wenn Sie kleinere Schrauben
(10-32) verwenden, miissen Sie Buchsen verwenden, die fiir die grofleren Locher geeignet sind (siehe folgende
Abbildung).

Abbildung 80: Eine 10-32-Schraube mit Buchsen in den Bohrungen der Fiihrungsschiene
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Hinweis Delrin-Buchsen mit der Teilenummer 17234-D-1 sind bei ASM unter www.accuratescrew.com
erhiltlich.

Entfernen Sie den Versandkarton, die Kunststoffabdeckung, die hinteren Halterungen, die
Befestigungsschrauben, das Transportgestell und alle mit dem Chassis gelieferten kosmetischen Zubehorteile.

Verwenden Sie einen Scherenheber, um das Chassis vom Transportgestell zu entnehmen. Platzieren Sie einen
Wagenheber neben dem Chassis im Transportgestell und schieben/ziehen Sie das Chassis auf den darauf, um
es zum Rack zu transportieren.

Vorsicht Kippen Sie das Chassis nur, wenn es unbedingt erforderlich ist. Das Chassis ist grof3 und schwer.
Wenn es herunterfillt, kann es Schaden nehmen und auch Gegenstidnde in seiner Umgebung
beschédigen. Bevor Sie versuchen, das Chassis zu neigen, reduzieren Sie das Gewicht des Systems,
indem Sie alle Komponenten aus dem Chassis entfernen. Das Chassis sollte dann in eine Richtung
geneigt werden, sodass die Riickseite des Chassis nach unten zeigt. Die Strecke, die das Chassis
ohne seine Verpackung bewegt wird, sollte so kurz wie mdglich sein.
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Schritt5 Auf der Riickseite des Chassis befindet sich ein integrierter Griff, mit dem das Chassis vom Wagenheber in
das Rack gezogen wird, in dem es installiert werden soll. Positionieren Sie das Chassis so, dass der hintere
Griff zur Vorderseite des Racks zeigt.

Schritt 6 Zichen Sie das Chassis von der Riickseite des Racks mit dem Griff in das Rack und vergewissern Sie sich,
dass das Chassis auf den Fithrungsschienen im Rack aufsitzt.

Schritt7 Sobald das Chassis in das Rack gezogen wurde und sich auf den Fiihrungsschienen aufsitzt, befestigen Sie
es mit Schrauben am Rack.

Entfernen von Komponenten vor der Installation des Chassis

Die Router der Cisco ASR Serie 9000 sind so konzipiert, dass sie zur Montage in einem Rack angehoben
werden konnen. Um das Gewicht des Systems zu reduzieren, miissen Sie einige der Komponenten entfernen,
bevor Sie versuchen, es in das Rack einzubauen.

Entfernen der Strommodule

Die Strommodule fiir die Cisco ASR Router der Serie 9000 werden separat geliefert. Wenn Sie ein Wechsel-
oder Gleichstrommodul zu einem spéteren Zeitpunkt entfernen miissen, siehe Entfernen und Austauschen
von Komponenten des Stromversorgungssystems.

Entfernen der Liiftereinschiibe

\)

Hinweis Wenn ein Gitter (Zubehor) oder eine Liiftereinschub-Abdeckung an der Vorderseite des Routers
angebracht ist, miissen Sie diese(s) zuerst entfernen.

Entfernen eines Liiftereinschubs aus dem Cisco ASR 9010-Router, dem Cisco ASR 9910-Router,
dem Cisco 9922-Router und dem Cisco ASR 9912-Router

Gehen Sie folgendermafen vor, um einen Liiftereinschub aus dem Cisco ASR 9010-Router (Abbildung 81:
Aus- oder Einbauen des Liiftereinschubs im Cisco ASR 9010-Router-Chassis, auf Seite 73), Cisco ASR
9910-Router (Abbildung 82: Aus- oder Einbauen des Liiftereinschubs im Cisco ASR 9910-Router-Chassis,
auf Seite 74), Cisco ASR 9922-Router (Abbildung 83: Aus- oder Einbauen des Liiftereinschubs im Cisco
ASR 9922-Router-Chassis, auf Seite 74) oder Cisco ASR 9912-Router (Abbildung 84: Aus- oder Einbauen
des Liiftereinschubs im Cisco ASR 9912-Router-Chassis, auf Seite 75) zu entfernen.

)

Hinweis Wenn ein Gitter (Zubehor) an der Vorderseite des Cisco ASR 9010-Routers installiert ist, entfernen Sie
es, indem Sie daran ziehen, bis es sich 16st. Weitere Informationen siehe Installieren des grundlegenden
Chassis-Zubehors beim Cisco ASR 9010-Router, auf Seite 125 und Abbildung 139: Installieren des
grundlegenden Chassis-Zubehors beim Cisco ASR 9010-Router, auf Seite 127.
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\)

Hinweis  Wenn eine Liiftereinschub-Abdeckung an der Vorderseite des Cisco ASR 9922-Routers angebracht ist,
entfernen Sie sie, indem Sie daran ziehen, bis sie sich 16st. Weitere Informationen finden Sie unter
Entfernen eines Liiftereinschubs aus dem Cisco ASR 9010-Router, dem Cisco ASR 9910-Router, dem
Cisco 9922-Router und dem Cisco ASR 9912-Router, auf Seite 72.

)

Hinweis Beim Cisco ASR 9922-Router sind der dritte und der vierte Liiftereinschub (unter dem mittleren Gehéuse)
im Vergleich zum ersten und zweiten Liiftereinschub (iiber dem mittleren Gehéuse) kopfiiber herum

installiert.
Prozedur
Schritt 1 Losen Sie die unverlierbaren Schrauben auf beiden Seiten des Liiftereinschubs.
Schritt 2 Verwenden Sie den Griff an der Vorderseite des Liiftereinschubs, um diesen halb aus dem Chassis zu ziehen.

Hinweis Warten Sie einige Sekunden, bis sich kein Liifter mehr dreht, bevor Sie den Liiftereinschub vom
Chassis entfernen.

Schritt 3 Schieben Sie den Liiftereinschub komplett aus dem Chassis, wihrend Sie ihn mit der anderen Hand stiitzen.

Vorsicht Benutzen Sie zum Anheben des Liiftereinschubs beide Hinde. Jeder Liiftereinschub der Version 1
wiegt ca. 7,3 kg. Jeder Liiftereinschub der Version 2 wiegt ca. 8 kg.

Abbildung 81: Aus- oder Einbauen des Liiftereinschubs im Cisco ASR 9010-Router-Chassis
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Abbildung 82: Aus- oder Einbauen des Liiftereinschubs im Cisco ASR 9910-Router-Chassis
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Entfernen eines Liiftereinschubs aus dem Cisco ASR 9006-Router .

Abbildung 84: Aus- oder Einbauen des Liiftereinschubs im Cisco ASR 9912-Router-Chassis

Entfernen eines Liiftereinschubs aus dem Cisco ASR 9006-Router

Schritt 1

Schritt 2

Schritt3

Schritt 4

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um einen Liiftereinschub aus dem Cisco ASR 9006-Router zu entfernen (siche
folgende Abbildung).

Prozedur

Losen Sie die unverlierbare Schraube, mit der die Liiftereinschubtiir am Chassis befestigt ist, und 6ffnen Sie
die Tiir.

Losen Sie die unverlierbare Montageschraube an der Vorderseite des Liiftereinschubs, den Sie entfernen
mochten.

Verwenden Sie den Griff an der Vorderseite des Liiftereinschubs, um diesen halb aus dem Chassis zu ziehen.

Hinweis Warten Sie einige Sekunden, bis sich kein Liifter mehr dreht, bevor Sie den Liiftereinschub vom
Chassis entfernen.

Schieben Sie den Liiftereinschub komplett aus dem Chassis, wéahrend Sie ihn mit der anderen Hand stiitzen.

Vorsicht Benutzen Sie zum Anheben des Liiftereinschubs beide Hénde. Der Liiftereinschub wiegt etwa 3,5
kg.
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Abbildung 85: Aus- oder Einbauen des Liiftereinschubs im Cisco ASR 9006-Router-Chassis

Entfernen eines Liiftereinschubs aus dem Cisco ASR 9904-Router

Gehen Sie folgendermafen vor, um einen Liiftereinschub aus dem Cisco ASR 9904-Router zu entfernen (siche

folgende Abbildung).
Prozedur
Schritt 1 Lésen Sie die drei unverlierbaren Montageschrauben an der Vorderseite des Liiftereinschubs.
Schritt 2 Verwenden Sie den Griff an der Vorderseite des Liiftereinschubs, um diesen halb aus dem Chassis zu ziehen.
Schritt 3 Warten Sie einige Sekunden, bis sich kein Liifter mehr dreht, bevor Sie den Liiftereinschub vom Chassis
entfernen.
Schritt 4 Schieben Sie den Liiftereinschub komplett aus dem Chassis, wihrend Sie ihn mit der anderen Hand stiitzen.

Vorsicht Benutzen Sie zum Anheben des Liiftereinschubs beide Hande. Der Liiftereinschub wiegt etwa 5 kg.
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Abbildung 86: Aus- oder Einbauen des Liiftereinschubs im Cisco ASR 9904-Router-Chassis

Entfernen eines Liiftereinschubs aus dem Cisco ASR 9906-Router

Gehen Sie folgendermafen vor, um einen Liiftereinschub aus dem Cisco ASR 9906-Router zu entfernen (siche

folgende Abbildung).

Prozedur
Schritt 1 Ldésen Sie die Schrauben, mit denen die Liiftereinschubtiir am Chassis befestigt ist, und 6ffnen Sie die Tiir.
Schritt 2 Lésen Sie die unverlierbaren Montageschrauben an der Vorderseite des Liiftereinschubs.
Schritt3 Verwenden Sie den Griff an der Vorderseite des Liiftereinschubs, um diesen halb aus dem Chassis zu ziehen.
Schritt4 Warten Sie, bis sich kein Liifter mehr dreht.
Schritt5 Schieben Sie den Liiftereinschub komplett aus dem Chassis, wihrend Sie ihn mit der anderen Hand stiitzen.

Vorsicht Benutzen Sie zum Anheben des Liiftereinschubs beide Hénde. Der Liiftereinschub wiegt etwa 3,6
kg.
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Abbildung 87: Aus- oder Einbauen des Liiftereinschubs im Cisco ASR 9906-Router-Chassis

Entfernen von Karten aus dem Chassis

Um zusétzliches Gewicht vom Chassis zu entfernen, konnen Sie alle Route-Switch-Prozessoren (RSP),
Routing-Prozessoren (RP), Switch-Fabric-Karten (FC), Shared Port Adapter (SPA), SPA Interface Processors
(SIP) und Linecards (LCs) entfernen.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die RSP-Karten, RP-Karten, FCs und LCs entfernen.
Informationen zum Entfernen von SPA- und SIP-Karten finden Sie unter:

SIP- und SPA-Hardware-Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000

A

Vorsicht  Beriihren Sie die Karten nur an den Kartentragerrindern aus Metall und vermeiden Sie Berithrungen
der Platine oder der Stecker-Pins. Legen Sie eine Karte nach dem Ausbau vorsichtig in einen
Antistatikbeutel oder eine dhnliche Umgebung, um sie vor ESD und Staub in den optischen Anschliissen
(Glasfaser-Linecards) zu schiitzen.

A

Vorsicht  Achten Sie darauf, dass die EMV-Dichtung, die iiber die gesamte Kartenvorderseite an den Kanten
verlduft, nicht beschidigt wird. Eine Beschadigung der EMV-Dichtung kann die Fahigkeit Ihres Systems
beeintriachtigen, die EMV-Anforderungen zu erfiillen.
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A

Vorsicht Um Beschddigungen der mechanischen Komponenten der Karte zu vermeiden, heben Sie Karten niemals
an den unverlierbaren Montageschrauben oder Auswurthebeln an. Andernfalls kdnnen diese Komponenten
beschédigt werden, was zu Problemen beim Einstecken der Karte fithren kann.

Entfernen von RSP-Karten und Linecards aus den Cisco ASR-Routern 9006, 9010, 9904, 9906 und
9910

Dieser Abschnitt beschreibt das Entfernen von RSP-Karten und Linecards aus dem Cisco ASR 9006-Router,
dem Cisco ASR 9010-Router, dem Cisco ASR 9904-Router, dem Cisco ASR 9906-Router und dem Cisco
ASR 9910-Router Die folgende Tabelle und Tabelle 11: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim
Cisco ASR 9922-Router und Cisco ASR 9912-Router, auf Seite 91 und beschreiben die Router-Komponenten
und die Steckplatznummern fiir jeden Router.

Tabelle 10: Router-Komponenten und Steckplatznummern der Router Cisco ASR 9006, Cisco ASR 9010, Cisco ASR 9904, Cisco ASR 9906 und Cisco ASR 9910

Router-Modellnummer | Router-Komponenten und Steckplatznummern

Cisco ASR 9006-Router * 6 Steckplitze.

* Stromversorgungssystem-Version 1 (Abbildung 88: Router-Komponenten und Steckplatznummern
beim Cisco ASR 9006-Router mit Stromversorgungssystem-Version 1, auf Seite 81) oder 2
(Abbildung 89: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9006-Router mit
Gleichstromversorgungssystem-Version 2, auf Seite 81).

» Zwei RSP-Karten, die in den beiden untersten Steckplitzen (bezeichnet mit RSP0 und RSP1) oberhalb
der Strommodule installiert sind.

* Vier Linecards, die in den Steckpldtzen 2 bis 5 oberhalb der RSP-Kartensteckplétze installiert sind.

Cisco ASR 9010-Router * 10 Steckplatze.

* Stromversorgungssystem-Version 1 (Abbildung 90: Router-Komponenten und Steckplatznummern
beim Cisco ASR 9010-Router mit Stromversorgungssystem-Version 1 oder
Wechselstromversorgungssystem-Version 3, auf Seite 82), Stromversorgungssystem-Version 2
(Abbildung 91: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9010-Router mit
Stromversorgungssystem-Version 2 oder Gleichstromversorgungssystem-Version 3, auf Seite 82)
oder Stromversorgungssystem-Version 3 (Abbildung 90: Router-Komponenten und
Steckplatznummern beim Cisco ASR 9010-Router mit Stromversorgungssystem-Version 1 oder
Wechselstromversorgungssystem-Version 3, auf Seite 82 fiir Wechselstrom und Abbildung 91:
Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9010-Router mit

Stromversorgungssystem-Version 2 oder Gleichstromversorgungssystem-Version 3, auf Seite 82
fiir Gleichstrom).

» Zwei RSP-Karten, die in den beiden mittleren Steckpldtzen installiert sind (gekennzeichnet mit RSP0
und RSP1)

* Vier Linecards, die in den Steckplétzen 0 bis 3 links neben den RSP-Kartensteckplétzen installiert
sind.

* Vier Linecards, die in den Steckpldtzen 4 bis 7 rechts neben den RSP-Kartensteckplétzen installiert
sind.
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Router-Modellnummer

Router-Komponenten und Steckplatznummern

Cisco ASR 9904-Router

* 4 Steckplitze.

* Stromversorgungssystem-Version 2 (Abbildung 92: Router-Komponenten und Steckplatznummern
beim Cisco ASR 9904-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 2 , auf Seite 83).

* Eine Linecard, die im oberen Steckplatz installiert ist (beschriftet mit LC1). Zwei RSP-Karten, die
in den beiden mittleren Steckplitzen (gekennzeichnet mit RSP1 und RSP0O) zwischen den Linecards
(LCO und LC1) installiert sind.

* Eine Linecard, die im untersten Steckplatz (LCO) oberhalb der Strommodule installiert ist.

Cisco ASR 9906-Router

* 6 Steckplitze.

* Stromversorgungssystem-Version 3 (Abbildung 93: Router-Komponenten und Steckplatznummern
beim Cisco ASR 9906-Router mit Wechselstromversorgungssystem-Version 3 fiir Wechselstrom
und Abbildung 94: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9906-Router
mit Gleichstromversorgungssystem-Version 3 fiir Gleichstrom).

» Zwei RSP-Karten, die in den beiden Steckplétzen installiert sind (gekennzeichnet mit RSP0 und
RSP1)

* Vier Linecards, die in den Steckplétzen LCO bis LC3 installiert sind.

* Bis zu 5 Fabric-Karten, die von der Riickseite des Chassis montiert werden.

Cisco ASR 9910-Router

* 15 Steckplatze.

* Stromversorgungssystem-Version 3 (Abbildung 95: Router-Komponenten und Steckplatznummern
beim Cisco ASR 9910-Router mit Wechselstromversorgungssystem-Version 3 , auf Seite 84 fiir
Wechselstrom und Abbildung 96: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR
9910-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 3 , auf Seite 84 fiir Gleichstrom).

» Zwei RSP-Karten, die in den beiden Steckplétzen installiert sind (gekennzeichnet mit RSP0 und
RSP1)

* Acht Linecards, die in den Steckplédtzen LCO bis LC7 installiert sind.

* Bis zu 5 Fabric-Karten, die von der Riickseite des Chassis montiert werden.
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Abbildung 88: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9006-Router mit Stromversorgungssystem-Version 1
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Abbildung 89: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9006-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 2
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Abbildung 90: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9010-Router mit Stromversorgungssystem-Version 1 oder
Wechselstromversorgungssystem-Version 3
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Abbildung 91: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9010-Router mit Stromversorgungssystem-Version 2 oder
Gleichstromversorgungssystem-Version 3
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Entfernen von RSP-Karten und Linecards aus den Cisco ASR-Routern 9006, 9010, 9904, 9906 und 9910 .

Abbildung 92: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9904-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 2
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Abbildung 93: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9906-Router mit Wechselstromversorgungssystem-Version 3
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Abbildung 94: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9906-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 3
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Abbildung 95: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9910-Router mit Wechselstromversorgungssystem-Version 3
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Abbildung 96: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9910-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 3
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Entfernen von RSP-Karten und Linecards aus den Cisco ASR-Routern 9006, 9010, 9904, 9906 und 9910 .

Abbildung 97: Router-Komponenten und Steckplatznummern fiir Fabric-Karten beim Cisco ASR 9910-Router
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Gehen Sie folgendermaRen vor, um RSP-Karten und Linecards aus dem Chassis zu entfernen.

Prozedur

Schritt 1 Identifizieren Sie die einzelnen Karten anhand der obigen Abbildungen und notieren Sie den Kartentyp und
die Steckplatznummer auf einem Blatt Papier. Sie bendtigen diese Informationen, wenn Sie die Karten wieder

in das Gehéuse einsetzen, um sicherzustellen, dass Sie jede Karte wieder in ihren urspriinglichen Steckplatz
einsetzen.

Schritt 2 Um eine Karte zu entfernen, beginnend beim Steckplatz mit der niedrigsten Nummer:

a) Losen Sie die unverlierbaren Schrauben an den Enden der Linecard-Vorderseite mit einem Schraubendreher.
b) Legen Sie die Auswurfhebel um, um die Karte aus dem Backplane-Anschluss zu entfernen.

¢) Schieben Sie die Karte aus dem Steckplatz, und legen Sie sie direkt in einen antistatischen Beutel oder
in einen anderen ESD-Schutzbehilter.
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. Entfernen von RSP-Karten und Linecards aus den Cisco ASR-Routern 9006, 9010, 9904, 9906 und 9910

Abbildung 98: Entfernen einer Linecard aus dem Cisco ASR 9006-Router-Chassis

Auspacken und Installieren des Chassis |
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Entfernen von RSP-Karten und Linecards aus den Cisco ASR-Routern 9006, 9010, 9904, 9906 und 9910 .

Abbildung 99: Entfernen einer Linecard aus dem Cisco ASR 9010-Router-Chassis

a Losen Sie die b
unverlierbaren
Schrauben.

Legen Sie die
Auswurfhebel um,
um die Karte aus
dem
Backplane-Anschluss
zu entfernen.

Schieben Sie die
Karte aus dem
Chassis.

Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000 .




Auspacken und Installieren des Chassis |
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Abbildung 100: Entfernen einer Linecard aus dem Cisco ASR 9904-Router-Chassis
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Entfernen von RSP-Karten und Linecards aus den Cisco ASR-Routern 9006, 9010, 9904, 9906 und 9910 .

Abbildung 101: Entfernen einer Linecard aus dem Cisco ASR 9906-Router-Chassis
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Abbildung 102: Entfernen einer Linecard aus dem Cisco ASR 9910-Router-Chassis

Schritt 3 Wiederholen Sie dies fiir jede RSP-Karte oder Linecard.

Entfernen von RP-Karten, Fabric-Karten und Linecards aus dem Cisco ASR 9922-Router und dem
Cisco ASR 9912-Router

Dieser Abschnitt beschreibt das Entfernen von Routing Processor (RP)-Karten, Fabric-Karten (FC) und
Linecards (LC) aus dem Cisco ASR 9922-Router und dem Cisco ASR 9912-Router Die folgende Tabelle
beschreibt die Komponenten und die Steckplatznummern fiir jeden Router.
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Entfernen von RP-Karten, Fabric-Karten und Linecards aus dem Cisco ASR 9922-Router und dem Cisco ASR 9912-Router .

Tabelle 11: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9922-Router und Cisco ASR 9912-Router

Router-Modellnummer

Router-Komponenten und Steckplatznummern

Cisco ASR 9922-Router

* 22 Steckplitze.

* Stromversorgungssystem-Version 2 oder 3. Siche Abbildung 103: Router-Komponenten und
Steckplatznummern beim Cisco ASR 9922-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 2,
auf Seite 92 fiir Gleichstromversorgungssystem-Version 2 und Abbildung 104: Router-Komponenten
und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9922-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 3,
auf Seite 93 fiir Gleichstromversorgungssystem-Version 3. Sieche Abbildung 104:
Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9922-Router mit
Gleichstromversorgungssystem-Version 3, auf Seite 93 fiir Wechselstromversorgungssystem- Version
2 und Abbildung 106: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9922-Router
mit Wechselstromversorgungssystem-Version 3, auf Seite 95 fiir
Wechselstromversorgungssystem-Version 3.

Bis zu sieben FC-Karten, die zwischen den beiden RSP-Karten im mittleren Gehduse des Chassis
installiert sind.

Zehn Linecards, die in den Steckplétzen 0 bis 9 im oberen Kartengehduse installiert sind.

Zehn Linecards, die kopfiiber in den Steckplétzen 10 bis 19 im unteren Kartengehduse installiert
sind.

Cisco ASR 9912-Router

12 Steckplatze.

Version 2 oder Version 3 des Stromversorgungssystems, Siehe Abbildung 107: Router-Komponenten
und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9912-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 2,
auf Seite 96 fiir Gleichstromversorgungssystem-Version 2 und fiir Stromversorgungssystem-Version
3. (Abbildung 107: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9912-Router
mit Gleichstromversorgungssystem-Version 2, auf Seite 96 fiir Gleichstrom und Abbildung 108:
Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9912-Router mit
Wechselstromversorgungssystem-Version 3, auf Seite 97 fiir Wechselstrom).

* Bis zu sieben FC-Karten, die zwischen den beiden RP-Karten oberhalb der Stromeinschiibe installiert
sind.

 Zehn Linecards, die in den Steckplétzen 0 bis 9 unterhalb der Liiftereinschiibe installiert sind.
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. Entfernen von RP-Karten, Fabric-Karten und Linecards aus dem Cisco ASR 9922-Router und dem Cisco ASR 9912-Router

Abbildung 103: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9922-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 2
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Entfernen von RP-Karten, Fabric-Karten und Linecards aus dem Cisco ASR 9922-Router und dem Cisco ASR 9912-Router .

Abbildung 104: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9922-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 3
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Abbildung 105: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9922-Router mit Wechselstromversorgungssystem-Version 2

Strommodule Il
Stromfacher/-einschiibe I 1
PSo [wmo T mt [ ome [ ms ]
Ps1 [mo [ w1t | m2 [ m3 ]
ps2 [wmo [ mi | m2 | m3 |
ps3 [mo T T me [ ms |
o=l | F| | o] ~|=|o
o | B ] ] B ]
Linecards —— o —| cl o] <t 0] @l el 0l &
NI NI NN NN NN RS
) e ) ! )
ol ol 4 ol o o o 4O O o
2 2l 2] 2| 2| 2] x| =] =] =
33|58 3558358
||| | b | k| d|d| &

Lillereinschube % 'EI?
23 5|8|8|5|8|8|&
OO o o | jn || w)oc

Loftereinschube —{ E$§
el el vy Read Read fovd Reed Rerd Rond fer
218|818 |8(8[8|8|8|8
e e e e e e e
T (O|T|C (DT |T|T|T|T
o|Elale|le|E|E|lE|lE|E
N|R|F|R|F|F|FR|R|F|R
Linecards —— 2 (D] ol | | o] | =l ]
S E AN E R
AR EEE
o|=|m|le|alo|lo|~|e|o

3

. Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000



| Auspacken und Installieren des Chassis
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Abbildung 106: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9922-Router mit Wechselstromversorgungssystem-Version 3
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Abbildung 107: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9912-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 2
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Schritt 1

Schritt 2

Entfernen von RP-Karten, Fabric-Karten und Linecards aus dem Cisco ASR 9922-Router und dem Cisco ASR 9912-Router .

Abbildung 108: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9912-Router mit Wechselstromversorgungssystem-Version 3
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Gehen Sie folgendermaf3en vor, um RP-Karten, FCs und LCs aus dem Cisco ASR 9922-Router und Cisco
ASR 9912-Router-Chassis zu entfernen.

Prozedur

Identifizieren Sie die einzelnen Karten anhand von Abbildung 107: Router-Komponenten und
Steckplatznummern beim Cisco ASR 9912-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 2, auf Seite
96 oder Abbildung 108: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9912-Router mit
Wechselstromversorgungssystem-Version 3, auf Seite 97 und notieren Sie den Kartentyp und die
Steckplatznummer auf einem Blatt Papier. Sie benétigen diese Informationen, wenn Sie die Karten wieder in
das Gehéuse einsetzen, um sicherzustellen, dass Sie jede Karte wieder in ihren urspriinglichen Steckplatz
einsetzen.

Um eine Karte zu entfernen (siche folgende Abbildung oder Abbildung 110: Entfernen einer
Switch-Fabric-Karte aus dem Cisco ASR 9912-Router-Chassis, auf Seite 99), beginnend beim Steckplatz
mit der niedrigsten Nummer:

a) Entfernen Sie den Luftfilter an der Vorderseite des mittleren Chassis.

b) Losen Sie die unverlierbaren Schrauben an den Enden der FC-Vorderseite mit einem Schraubendreher.
¢) Driicken Sie beide Entriegelungsknopfe des Auswurthebels hinein.

Hinweis Sobald die Entriegelungstaste an einem Auswurthebel gedriickt wird, muss die FC physisch
entfernt und wieder eingesetzt werden (OIR), damit sie neu gestartet wird.

d) Legen Sie die Auswurfhebel um, um die FC aus dem Backplane-Anschluss zu entfernen.
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e) Schieben Sie die FC aus dem Steckplatz, und legen Sie sie direkt in einen antistatischen Beutel oder in
einen anderen ESD-Schutzbehilter.

Abbildung 109: Entfernen einer Switch-Fabric-Karte aus dem Cisco ASR 9922-Router-Chassis
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Entfernen von RP-Karten, Fabric-Karten und Linecards aus dem Cisco ASR 9922-Router und dem Cisco ASR 9912-Router .

Abbildung 110: Entfernen einer Switch-Fabric-Karte aus dem Cisco ASR 9912-Router-Chassis

a Loésen Sie die unverlierbaren | c Legen Sie die Auswurfhebel
Schrauben. nach au3en um, um die Karte
aus dem Backplane-Anschluss
zu entfernen.
b Driicken Sie beide d Schieben Sie die Karte aus dem
Entriegelungsknopfe des Chassis.

Auswurfhebels hinein.

Schritt 3

Um eine RP-Karte oder Linecard zu entfernen (siehe folgende Abbildung oder Abbildung 112: Entfernen
einer Linecard aus dem oberen Kartengehduse eines Cisco ASR 9912-Routers , auf Seite 101), beginnend beim
Steckplatz mit der niedrigsten Nummer:

a) Losen Sie die unverlierbaren Schrauben an den Enden der Linecard-Vorderseite mit einem Schraubendreher.
b) Legen Sie die Auswurfhebel um, um die Karte aus dem Backplane-Anschluss zu entfernen.

¢) Schieben Sie die Karte aus dem Steckplatz, und legen Sie sie direkt in einen antistatischen Beutel oder
in einen anderen ESD-Schutzbehilter.
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. Entfernen von RP-Karten, Fabric-Karten und Linecards aus dem Cisco ASR 9922-Router und dem Cisco ASR 9912-Router

Abbildung 111: Entfernen einer Linecard aus dem oberen Kartengehéuse eines Cisco ASR 9922-Routers
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unverlierbaren
Schrauben.

a Losen Sie die b Legen Sie die

Auswurfhebel nach
auflen um, um die
Karte aus dem
Backplane-Anschluss
zu entfernen.

Schieben Sie die
Karte aus dem
Chassis.
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Abbildung 112: Entfernen einer Linecard aus dem oberen Kartengehéuse eines Cisco ASR 9912-Routers

Rackmontage des Router-Chassis .

1 Loésen Sie die Legen Sie die Schieben Sie die
unverlierbaren Auswurfhebel nach Karte aus dem
Schrauben. auBlen um, um die Chassis.
Karte aus dem
Backplane-Anschluss
zu entfernen.
Schritt4 Wiederholen Sie Schritt 2 oder 3 fiir jede FC, LC und RP-Karte.

Rackmontage des Router-Chassis

Das Router-Chassis ist vorne montiert, wie im Abschnitt Telco-Rack mit zwei Sdulen dargestellt.

Wenn das Chassis vorne montiert ist, sind die Rack-Montageflansche direkt an den Rack-Sdulen angebracht.
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. Uberpriifung der Rack-Abmessungen

\)

Hinweis Der Cisco ASR 9922-Router und der Cisco ASR 9912-Router sind nur fiir die Montage in Racks mit

vier Saulen konzipiert.

Uberpriifung der Rack-Abmessungen

Schritt 1

Schritt 2

Bevor Sie das Chassis installieren, messen Sie den Platz zwischen den vertikalen Montageflanschen (Schienen)
Thres Gerite-Racks, um sicherzustellen, dass das Rack den in Abbildung 113: Uberpriifung der
Geriéte-Rack-Abmessungen, auf Seite 102 aufgefithrten Abmessungen entspricht.

Prozedur

Markieren und messen Sie den Abstand zwischen zwei Lochern auf der linken und rechten Montageschiene.
Der Abstand sollte 46,5 cm = 0,15 cm betragen.

Hinweis Messen Sie den Abstand der Lochpaare unten, in der Mitte und oben im Equipment-Rack, um
sicherzustellen, dass die Rack-Séulen parallel sind.
Messen Sie den Abstand zwischen den inneren Kanten der linken und der rechten vorderen Montageflansche

am Gerate-Rack.

Es sind mindestens 45 cm Platz erforderlich, damit das ca. 44,5 cm breite Chassis aufgenommen werden kann
und zwischen die Montage-Siulen am Rack passt.

Abbildung 113: Uberpriifung der Geréite-Rack-Abmessungen
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(46,5 cm+ 0,15 cm)

Vertikale Rackschienenpositionen fiir ASR 9906-Router

Dieses Bild zeigt die vertikalen Positionen der Rackschienen fiir die Installation des Cisco
ASR 9906-Router-Chassis in einem Rack mit 2 und 4 Séulen:
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Einbauen des Chassis in ein Rack mit zwei Séulen .

_ 6858 mm =
i (27,000n.)
240,0 mm
{9.4510n.)
127,0 mm
{5.0010n.)

Einbauen des Chassis in ein Rack mit zwei Séaulen

In diesem Abschnitt wird die Installation des Chassis in einem Telco-Rack mit zwei Sdulen beschrieben. Zwei
Personen konnen ein leeres Router-Chassis mit den Griffen an den Seiten anheben. Um Racks mit
unterschiedlichen Lochbildern an den Montageflanschen zu befestigen, haben die Rack-Montageflansche des
Chassis drei Gruppen von jeweils acht langlichen Bohrungen auf jeder Seite.

A

Vorsicht  Ein leeres Chassis wiegt rund 68 kg. Es sind zwei Personen erforderlich, um das Chassis sicher in das
Gerite-Rack zu schieben.

Diese Abbildung zeigt die Ausrichtung des Cisco ASR 9010-Router-Chassis an den Rack-Saulen (3" oder 6"
Kanalbreite) eines brancheniiblichen Racks mit zwei Sdulen und die bei der Installation verwendeten
Komponenten.
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. Einbauen des Chassis in ein Rack mit zwei Saulen

Abbildung 114: Einbauen des Cisco ASR 9910-Router-Chassis in ein Standard-Rack mit zwei Saulen

P

il

ol

1 Mindestens fiinf Schrauben auf jeder Seite, um das
Router-Chassis am Rack zu befestigen

\}

Hinweis Um das Cisco ASR 9010-Router-Chassis fiir den optionalen Erdbebenschutz in einem seismischen Rack
mit zwei Sdulen zu installieren, miissen zwei seitliche Halterungen zur Befestigung an den Saulen (5"
Kanalbreite) eines seismischen Racks mit zwei Séulen, GR-63 Zone 4, am Chassis montiert werden.

Die folgende Abbildung zeigt die Ausrichtung des Cisco ASR 9010-Router-Chassis im seismischen Rack mit
zwei Sdulen und die bei der Installation verwendeten Komponenten.
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Einbauen des Chassis in ein Rack mit zwei Saulen .

Abbildung 115: Einbauen des Cisco ASR 9010-Router-Chassis in ein seismisches Rack mit zwei Saulen

1 Mindestens fiinf 3 Hintere Montagehalterung
Schrauben aufjeder Seite,
um das Router-Chassis
am Rack zu befestigen

2 Mindestens vier 4 Fiinf Schrauben zur
Schrauben zur Befestigung der hinteren
Befestigung der hinteren Montagehalterung am
Montagehalterung am Router-Chassis
Rack

Die folgende Abbildung zeigt die Ausrichtung des Cisco ASR 9006-Router-Chassis an den Rack-Séulen und
die bei der Installation verwendeten Komponenten.
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. Einbauen des Chassis in ein Rack mit zwei Saulen

Abbildung 116: Einbauen des Cisco ASR 9906-Router-Chassis in ein Standard-Rack mit zwei Saulen

qu

@

1 Mindestens vier Schrauben auf jeder Seite, um das
Router-Chassis am Rack zu befestigen.

Die folgende Abbildung zeigt die Ausrichtung des Cisco ASR 9904-Router-Chassis an den Rack-Séulen und
die bei der Installation verwendeten Komponenten.
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Einbauen des Chassis in ein Rack mit zwei Saulen .

Abbildung 117: Einbauen des Cisco ASR 9904-Router-Chassis in ein Standard-Rack mit zwei Sdulen

1 Mindestens sechs Schrauben auf jeder Seite, um das
Router-Chassis am Rack zu befestigen

Die folgende Abbildung zeigt die Ausrichtung des Cisco ASR 9906-Router-Chassis an den Rack-Séulen und
die bei der Installation verwendeten Komponenten.
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. Einbauen des Chassis in ein Rack mit zwei Saulen

Abbildung 118: Einbauen des Cisco ASR 9906-Router-Chassis in ein seismisches Rack mit zwei Saulen
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Mindestens fiinf Schrauben auf jeder Seite, um das
Router-Chassis am Rack zu befestigen.
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Einbauen des Chassis in ein Rack mit zwei Séulen .

Abbildung 119: Einbauen des Cisco ASR 9906-Router-Chassis in ein Standard-Rack mit zwei Saulen
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. Einbauen des Chassis in ein Rack mit zwei Saulen

Abbildung 120: Einbauen des Cisco ASR 9010-Router-Chassis in ein seismisches Rack mit zwei Saulen
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1 Verwenden Sie Schrauben und Halterungen aus dem
Halterungs-Kit fiir die Montage in einem Rack mit
zwei Sdulen.

Gehen Sie folgendermafBlen vor, um das Chassis im Gerdte-Rack zu installieren:

Prozedur

Schritt 1 Heben Sie das Chassis zu zweit in das Rack. Fassen Sie es dabei an den seitlichen Griffen und greifen Sie
unter die Netzteileinschiibe (siche folgende Abbildung).
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Schritt 2

Schritt 3

Schritt4

Schritth

Einbauen des Chassis in ein Rack mit zwei Saulen .

Abbildung 121: Richtige Positionen beim Anheben

Vorsicht Ergreifen Sie beim Anheben des Router-Chassis nicht das Kartengehduse oder das Lufteinlassgitter
(siehe folgende Abbildung).

Abbildung 122: Falsche Hebegriffe

Positionieren Sie das Chassis so, dass die Rack-Montageflansche biindig mit den Montageschienen am Rack
sind.

Halten Sie das Chassis an den Montageschienen in Position, wéhrend die zweite Person auf jeder Seite des
Chassis eine Schraube an den Rack-Schienen anbringt und handfest anzieht.

Befestigen Sie die Schrauben handfest an den Rack-Schienen auf jeder Seite des Chassis. Verteilen Sie die
Schrauben gleichméBig zwischen der Ober- und der Unterseite des Chassis.

(Optional) Fiir den optionalen Erdbebenschutz des Cisco ASR 9010- oder Cisco ASR 9006-Routers miissen
zwei seitliche Halterungen am Chassis zur Befestigung an den Saulen (5" Kanalbreite) eines seismischen
Racks mit zwei Sadulen, GR-63 Zone 4 (Abbildung 115: Einbauen des Cisco ASR 9010-Router-Chassis in ein
seismisches Rack mit zwei Saulen, auf Seite 105), montiert werden.

Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000 .



Auspacken und Installieren des Chassis |

. Einbauen des Chassis in ein offenes Rack mit vier Saulen

Schritt 6

a) Befestigen Sie die seitlichen Halterungen an der linken und rechten Seite des Chassis, indem Sie fiinf
Schrauben durch jede Halterung hindurch in das Chassis einfiihren und handfest anziehen.

b) Befestigen Sie die vorderen Flansche der Seitenhalterung an den Rack-Saulen, indem Sie vier Schrauben
durch jeden Halterungsflansch in die Montageschienen des Racks einfithren und handfest anziehen.

¢) Ziehen Sie die fiinf Schrauben an jeder Seitenhalterung vollstindig fest, um die Halterungen am Chassis
zu befestigen.

d) Ziehen Sie die vier Schrauben an jedem seitlichen Halterungsflansch vollstdndig fest, um die Halterungen
an den Rack-Schienen zu befestigen.

Ziehen Sie alle fiinf Schrauben an den Montageflanschen des Chassis (auf jeder Seite) vollstidndig fest, um
das Chassis sicher an den Rack-Schienen zu befestigen.

Einbauen des Chassis in ein offenes Rack mit vier Saulen

Um das Chassis fiir Cisco ASR 9010-, Cisco ASR 9906-, Cisco ASR 9910-, Cisco ASR 9922- oder Cisco
ASR 9912-Router in einem offenen Rack mit vier Sdulen zu montieren, miissen zwei seitliche Halterungen
am Chassis und an den hinteren Saulen angebracht werden. Siche Abbildung 123: Einbauen des Cisco ASR
9010-Router-Chassis in ein Rack mit vier Saulen, auf Seite 113 fiir den Cisco ASR 9010-Router, Abbildung
126: Einbauen des Cisco ASR 9906-Router-Chassis in ein Rack mit vier Sdulen — rechte Ansicht, auf Seite
115 fiir den Cisco ASR 9906-Router sowie Abbildung 129: Rackmontage-Installationskit fiir den Cisco ASR
9922-Router und den Cisco ASR 9912-Router, auf Seite 118 fiir den Cisco ASR 9922- und Cisco ASR
9912-Router.

Um den Cisco ASR 9006-Router (Abbildung 124: Einbauen des Cisco ASR 9006-Router-Chassis in ein Rack
mit vier Sdulen, auf Seite 114) oder Cisco ASR 9904-Router in einem offenen Rack mit vier Sdulen zu
installieren, sind keine zusétzlichen Halterungen erforderlich (siche Abbildung 125: Einbauen des Cisco ASR
9904-Router-Chassis in ein Rack mit vier Sdulen).

Vorbereitung des 19-Zoll-Racks mit 45 HE

Schritt 1

So bereiten Sie das 19-Zoll-Rack mit 45 HE fiir das Cisco ASR 9922-Router-Chassis oder das Cisco ASR
9912-Router-Chassis vor:

Prozedur

Installieren Sie die beiden Fithrungsschienen unten im Rack (Abbildung 129: Rackmontage-Installationskit
fiir den Cisco ASR 9922-Router und den Cisco ASR 9912-Router, auf Seite 118).

Die beiden Fithrungsschienen an der Unterseite des Racks sind in den Zubehor-Kits ASR 9922-ACC-KIT
und ASR 9912-ACC-KIT enthalten. Befestigen Sie diese beiden Fiithrungsschienen mit Schrauben an der
vorderen und hinteren Schiene des Racks.

Die beiden Fithrungsschienen haben sechs Locher (drei pro Schiene) fiir 12-24- oder M6-Schrauben. Wenn
Sie kleinere Schrauben (10-32) verwenden mdchten, miissen Sie Buchsen verwenden, die fiir die groferen
Locher geeignet sind (Abbildung 80: Eine 10-32-Schraube mit Buchsen in den Bohrungen der Fiihrungsschiene
, auf Seite 71). Die Montagelocher an der unteren Schiene entsprechen dem EIA-Muster fiir Montagebohrungen.
Installieren Sie die Schienen an der ersten HE-Position. Die Installation der hinteren Rack-Montagehalterungen
erfolgt durch Ausrichten der Bohrungen der Montagehalterung an den Bohrungen an der hinteren Abdeckung
des Chassis.

. Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000



| Auspacken und Installieren des Chassis

Schritt 2

Schritt 3

Schritt4

Vorbereitung des 19-Zoll-Racks mit 45 HE .

Verwenden Sie einen Scherenheber, um das Chassis vom Transportgestell zu entnehmen. Platzieren Sie einen
Wagenheber neben dem Chassis im Transportgestell und schieben/ziehen Sie das Chassis auf den darauf, um
es zum Rack zu transportieren.

Auf der Riickseite des Cisco ASR 9922-Routers befindet sich ein integrierter Griff, mit dem das Chassis vom
Wagenheber in das Rack gezogen wird, in dem es installiert werden soll.
a) Positionieren Sie das Chassis so, dass der hintere Griff zur Vorderseite des Racks zeigt.

b) Ziehen Sie das Chassis von der Riickseite des Racks mit dem Griff in das Rack und vergewissern Sie
sich, dass das Chassis auf den Fithrungsschienen im Rack aufsitzt.

Beim Cisco ASR 9912-Router befinden sich die Griffe an den Seiten des Chassis. Sobald das Chassis in das
Rack gezogen wurde und sich auf den Fithrungsschienen aufsitzt, befestigen Sie es mit Schrauben am Rack.

Abbildung 123: Einbauen des Cisco ASR 9010-Router-Chassis in ein Rack mit vier Saulen

1 Hintere 2 Mindestens fiinf Mindestens fiinf
Montagehalterung Schrauben zur Schrauben zur
Befestigung der Befestigung der
hinteren hinteren
Montagehalterung Montagehalterung
an der hinteren am
Saule des Racks Router-Chassis
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Vorbereitung des 19-Zoll-Racks mit 45 HE

Abbildung 124: Einbauen des Cisco ASR 9006-Router-Chassis in ein Rack mit vier Saulen

ﬂﬁ.............}.....r..r... eoere

. Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000



| Auspacken und Installieren des Chassis

Vorbereitung des 19-Zoll-Racks mit 45 HE [JJ}

Abbildung 126: Einbauen des Cisco ASR 9906-Router-Chassis in ein Rack mit vier Sdulen — rechte Ansicht
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[l Vorbereitung des 19-Zoll-Racks mit 45 HE

Abbildung 127: Einbauen des Cisco ASR 9906-Router-Chassis in ein Rack mit vier Saulen — linke Ansicht
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Vorbereitung des 19-Zoll-Racks mit 45 HE .

Abbildung 128: Einbauen des Cisco ASR 9910-Router-Chassis in ein Rack mit vier Saulen
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Verwenden Sie fiir diese
Installation die Schrauben
und Halterungen aus dem
Halterungs-Kit fiir die
Montage in einem Rack
mit vier Saulen.

1 Befestigen Sie das 2
Router-Chassis mit
Schrauben am Rack.
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[l Vorbereitung des 19-Zoll-Racks mit 45 HE

Abbildung 129: Rackmontage-Installationskit fiir den Cisco ASR 9922-Router und den Cisco ASR 9912-Router
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Vorbereitung des 19-Zoll-Racks mit 45 HE .

Abbildung 130: Einbauen des Cisco ASR 9922-Router-Chassis in ein Rack mit vier Sdulen
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. Zusitzliche Potenzialausgleichs- und Erdungsanschliisse

Abbildung 131: Einbauen des Cisco ASR 9922-Router-Chassis in ein Rack mit vier Saulen

[or S

[ R

Zusatzliche Potenzialausgleichs- und Erdungsanschliisse

Bevor Sie den Router an die Stromversorgung anschliefen oder zum ersten Mal einschalten, wird empfohlen,
dass Sie die Erdungsanlage der Ortsvermittlungsstelle oder das Network Equipment Building System (NEBS)
mit den zusétzlichen Potenzialausgleichs- und Schutzerdungsanschliissen mit dem Gewinde am Router
verbinden. Weitere Informationen zu den Anforderungen zusétzlicher Potenzialausgleichs- und
Schutzerdungsanschliisse finden Sie unter NEBS-Richtlinien fiir Potenzialausgleich und Schutzerdung von
Zusatzeinheiten.

Die folgende Tabelle zeigt die Positionen der Erdungsanschliisse beim Cisco ASR Router der Serie 9000.
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Zusitzliche Potenzialausgleichs- und Erdungsanschliisse .

Tabelle 12: Positionen der Erdungsanschliisse

Modellnummer Position des Erdungsanschlusses

Cisco ASR 9010-Router |Unten rechts an der Riickseite des Chassis (Abbildung 132:
und Cisco ASR NEBS-Potenzialausgleich und -Schutzerdung am Cisco ASR 9010-Router, auf
9910-Router Seite 122).

Cisco ASR 9006-Router | Oben rechts an der Riickseite des Chassis (Abbildung 133:
NEBS-Potenzialausgleich und -Schutzerdung am Cisco ASR 9006-Router, auf
Seite 122).

Cisco ASR 9904-Router | Unten rechts an der Riickseite sowie links an der Riickseite des Chassis
(Abbildung 134: NEBS-Potenzialausgleich und -Schutzerdung am
Cisco ASR 9904-Router, auf Seite 123).

Cisco ASR 9906-Router | Unten hinten und auf der linken Seite des Chassis (Abbildung 135:
NEBS-Potenzialausgleich und -Schutzerdung am Cisco ASR 9906-Router).

Cisco ASR 9922-Router | Oben rechts an der Riickseite des Chassis (Abbildung 136:
NEBS-Potenzialausgleich und -Schutzerdung am Cisco ASR 9922-Router, auf
Seite 124).

Cisco ASR 9912-Router | Unten rechts an der Riickseite des Chassis (Abbildung 137:
NEBS-Potenzialausgleich und -Schutzerdung am Cisco ASR 9912-Router, auf
Seite 124).

Gehen Sie folgendermafen vor, um eine Erdungskabelklemme am Router zu befestigen:

Prozedur

Schritt 1 Fiihren Sie die Erdungsschrauben (10-32-Rundkopf) durch die Sicherungsscheiben (idealerweise aus
vernickeltem Messing) und in den Erdungsanschluss mit Gewinde (mit zwei M6-Schraubenbohrungen im
Abstand von 16—-19 mm) ein. Die Buchse ist grofl genug, um einen mehradrigen 6-AWG-Kupferdraht (oder
grofer) aufzunehmen.

Schritt 2 Ziehen Sie die Erdungsschrauben an den Buchsen ordnungsgemal fest.

Schritt 3 Préparieren Sie das andere Ende des Erdungskabels und verbinden Sie es mit dem richtigen Erdungspunkt an
Threm Standort, um eine angemessene Erdung zu gewéhrleisten.
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. Zusitzliche Potenzialausgleichs- und Erdungsanschliisse

Abbildung 132: NEBS-Potenzialausgleich und -Schutzerdung am Cisco ASR 9010-Router
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Zusitzliche Potenzialausgleichs- und Erdungsanschliisse .

Abbildung 134: NEBS-Potenzialausgleich und -Schutzerdung am Cisco ASR 9904-Router

51238

Abbildung 135: NEBS-Potenzialausgleich und -Schutzerdung am Cisco ASR 9906-Router
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Zusitzliche Potenzialausgleichs- und Erdungsanschliisse

Abbildung 136: NEBS-Potenzialausgleich und -Schutzerdung am Cisco ASR 9922-Router

Abbildung 137: NEBS-Potenzialausgleich und -Schutzerdung am Cisco ASR 9912-Router
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Installation des Chassis-Zubehors

Die Router der Cisco ASR-Serie 9000 werden mit einem Satz grundlegenden Chassis-Zubehors geliefert. Um
das grundlegende und das optionale Zubehor zu installieren, lesen Sie bitte die entsprechende
Installationsanweisung fiir Ihren Router:

Grundlegendes Zubehor

\)

Hinweis Der Cisco ASR 9904- und der Cisco ASR 9910-Router umfassen kein grundlegendes Chassis-Zubehor.

Optionales Zubehor

Installieren des grundlegenden Chassis-Zubehors beim Cisco ASR 9010-Router
Das grundlegende Chassis-Zubehor fiir den Cisco ASR 9010-Router beinhaltet:

» Zwei Kugelbolzen
» Zwei Kunststoff-Seitenstreifen

* Ein Frontgitter (Zubehor)

\)

Hinweis  Wenn Sie das Kit mit optionalem Zubehor bestellt haben, siehe Installieren des optionalen
Chassis-Zubehors beim Cisco ASR 9910-Router, auf Seite 151, um sowohl das grundlegende als auch
das optionale Zubehor zu installieren.

Wenn Sie das Kit mit dem optionalen Zubehor nicht bestellt haben, gehen Sie folgendermafien vor, um das
mitgelieferte grundlegende Chassis-Zubehor am Cisco ASR 9010-Router zu installieren:

Prozedur

Schritt 1 Installieren Sie zwei Kugelbolzen (einen pro Seite) an der Vorderkante des Chassis (siche folgende Abbildung)
nahe der Oberseite des Chassis-Gitters. Ziechen Sie die Kugelbolzen mit einem Drehmoment von 0,90 Nm
fest.
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Abbildung 138: Installation von Kugelbolzen: Cisco ASR 9010-Router mit Stromversorgungssystem-Version 1 (Installation des grundlegenden
Zubehdrs)

Schritt 2 Befestigen Sie zwei Kunststoffstreifen (einen pro Seite) entlang der Vorderkante des Chassis. Die untere
Lasche jedes Streifens wird an der Bohrung etwa 5 cm iiber den Kugelbolzenpositionen (Abbildung 139:
Installieren des grundlegenden Chassis-Zubehors beim Cisco ASR 9010-Router, auf Seite 127) befestigt.

Schritt 3 Befestigen Sie das Gitter (Zubehor) vor dem Chassis-Gitter am Chassis. Die Oberseite des Gitters (Zubehor)
wird an den Kugelbolzen befestigt.

Hinweis Sie miissen den unteren Liiftereinschub installieren, bevor Sie das Gitter (Zubehor) anbringen. Der
untere Liiftereinschub-Steckplatz befindet sich hinter dem Gitter (Zubehor). Siehe Installieren von
Karten und Modulen im Chassis, auf Seite 157.
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Abbildung 139: Installieren des grundlegenden Chassis-Zubehdérs beim Cisco ASR 9010-Router

Zwei davon sind | 2 Zwei Das Gitter
Kugelbolzen, die Seitenstreifen (Zubehor) wird
in die vorderen werden an der an der vorderen
Gewindebohrungen vorderen Chassis-Kante
an der Chassis-Kante durch
Chassiskante befestigt (einer Befestigung an
neben dem pro Seite). Kugelbolzen
Chassisgitter angebracht.
eingesetzt

werden

Installieren des optionalen Chassis-Zubehors beim Cisco ASR 9010-Router

Das optionale Chassis-Zubehor fiir den Cisco ASR 9010-Router beinhaltet:
* Sechs Kugelbolzen

» Zwei L-formige Halterungen
» Zwei Scharnierhalterungen (links und rechts)

* Acht Schrauben (plus eine Ersatzschraube) zur Befestigung der Scharnierhalterungen
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Schritt 1

Schritt 2
Schritt 3

Schritt 4

* Vier Schrauben zur Befestigung der L-formigen Halterungen
» Zwei Tiiren (linke und rechte Seite)

* Eine mittlere Abdeckung mit Tiirverriegelung

)

Hinweis  Die Installation der optionalen Zubehorteile beinhaltet auch die Kugelbolzen und das Frontgitter aus

dem grundlegenden Zubehor. Die Seitenstreifen aus dem grundlegenden Zubehor werden bei der
Installation des optionalen Chassis-Zubehors nicht verwendet.

Wenn Sie das Kit mit optionalem Zubehor bestellt haben, gehen Sie folgendermalen vor, um sowohl das
grundlegende als auch das optionale Zubehor zu installieren (siche folgende Abbildung):

Prozedur

Befestigen Sie die linke L-formige Halterung (Pos. 3 in der folgenden Abbildung) mit zwei Schrauben an der
linken Scharnierhalterung (Pos. 2 in der folgenden Abbildung). Ziehen Sie die Schrauben mit einem
Drehmoment von 0,55 Nm (5 Zoll-1b) an.

Wiederholen Sie Schritt 1 fiir die rechte Scharnierhalterung und die rechte L-férmige Halterung.

Entfernen Sie die beiden Schrauben, mit denen die Unterkante des Kabelfiihrungs-Einschubs am Chassis
befestigt ist.

Installieren Sie sechs Kugelbolzen (drei pro Seite) an der Vorderkante des Chassis (Pos. 7 in der Abbildung
unten und Abbildung 141: Positionen der sechs Kugelbolzen am Cisco ASR 9010-Router, auf Seite 130).
Ziehen Sie die Kugelbolzen mit einem Drehmoment von 0,90 Nm fest.
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Abbildung 140: Optionales Chassis-Zubehdr fiir den Cisco ASR 9010-Router

1 Tiir (eine pro Seite) 5 Schrauben zur Befestigung der
L-férmigen Halterung an der
Scharnierhalterung (eine Schraube wird
entfernt und wieder eingesetzt, um die
L-férmige Halterung am
Kabelfiihrungs-Einschub und dem
Chassis zu befestigen)

2 Scharnierhalterung (eine pro Seite) 6 Mittlere Abdeckung mit
Tiirverriegelung

3 L-férmige Halterung (eine pro Seite) |7 Kugelbolzen (drei pro Seite)

4 Vier Schrauben zur Befestigung der 8 Frontgitter

einzelnen Scharnierhalterungen
(insgesamt acht Schrauben)
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Abbildung 141: Positionen der sechs Kugelbolzen am Cisco ASR 9010-Router
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Schritt b Befestigen Sie die linken und rechten Scharnierhalterungen am Chassis. Verwenden Sie dabei vier Schrauben

fiir jede Halterung. Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 1,20 Nm (11 Zoll-lb) an. Die
L-férmigen Halterungen sollten an den Lochern im Kabelfiihrungs-Einschub ausgerichtet sein, aus dem Sie
die Schrauben entfernt haben.

Schritt 6 Befestigen Sie die L-formigen Halterungen am Chassis und am Kabelfithrungs-Einschub, indem Sie die zuvor
entfernten Schrauben des Kabelfiihrungs-Einschubs wieder einsetzen und festziehen (siehe folgende Abbildung).
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Abbildung 142: Installieren der Scharnierhalterungen und L-formigen Halterungen am Cisco ASR 9010-Router

1 Montieren Sie jede 2 Befestigen Sie nach
Scharnierhalterung mit Installation der
daran angebrachter Scharnierhalterungen alle
L-férmiger Halterung mit L-férmigen Halterungen
vier Schrauben. mit der Schraube, die Sie

zuvor an dieser Stelle
entfernt haben, am
Kabelfiihrungs-Einschub
und dem Chassis.

Schritt 7 Installieren Sie die mittlere Abdeckung mit Tiirverriegelung (Pos. 6 in Schritt 4, auf Seite 128), indem Sie sie
in die oberen vier Kugelbolzen einsetzen und die Nuten in den oberen Auflenkanten der mittleren Abdeckung
an den Federn an der Unterseite der Scharnierhalterungen ausrichten.

Schritt 8 Befestigen Sie zwei Tiiren an den Scharnierhalterungen (eine pro Seite). Fiir jede Tiir:

a) Richten Sie die Scharnierbohrung an der Tiir mit der Scharnierbohrung der Halterung aus (siehe folgende
Abbildung).
b) Stecken Sie den unverlierbaren Stift durch die Bohrung im Scharnier der Halterung in das Tiirscharnier.

Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000 .



Auspacken und Installieren des Chassis |
. Installieren des grundlegenden Chassis-Zubehdrs beim Cisco ASR 9006-Router

Hinweis Sie miissen den unteren Liiftereinschub installieren, bevor Sie das Gitter (Zubehdr) anbringen.
Der untere Liiftereinschub-Steckplatz befindet sich hinter dem Gitter (Zubehdr). Siehe Installieren
von Liiftereinschiiben.

Abbildung 143: Installieren der optionalen Chassis-Tiiren (Zubehdar) beim Cisco ASR 9010-Router

Schritt9 Installieren Sie das Frontgitter (Pos. 8 in Schritt 4, auf Seite 128), indem Sie es an den unteren beiden
Kugelbolzen ausrichten und hineindriicken, bis es einrastet.

Installierendes grundlegenden Chassis-Zubehors heimCisco ASR9006-Router

Das grundlegende Chassis-Zubehor fiir den Cisco ASR 9006-Router beinhaltet:
* Eine Kunststofftiir fiir Liiftereinschub (Zubehor)

» Zwei Metall-Montagehalterungen (links und rechts)
» Zwei Chassis-Seitenhalterungen (links und rechts)
» Zwei Kunststoff-Eckstiicke flir das Chassis (links und rechts)

» Zwei Schrauben zur Befestigung der Kunststofftiir fiir den Liiftereinschub (Zubehor)
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* Sechs Schrauben zur Befestigung der Metall-Montagehalterungen

 Sechs Schrauben zur Befestigung der seitlichen Halterungen

N

Hinweis Wenn Sie das Kit mit optionalem Zubehor bestellt haben, siehe Installieren des optionalen
Chassis-Zubehors beim Cisco ASR 9010-Router, auf Seite 127, um sowohl das grundlegende als auch
das optionale Zubehor zu installieren.

Wenn Sie das Kit mit dem optionalen Zubehor nicht bestellt haben, gehen Sie folgendermafen vor, um das
mitgelieferte grundlegende Chassis-Zubehor am Cisco ASR 9006-Router zu installieren.

Prozedur
Schritt 1 Befestigen Sie das Kunststoff-Zubehorteil mit zwei mitgelieferten Schrauben an der Liiftereinschubtiir. Fithren
Sie die Schrauben von der Innenseite der Liiftereinschubtiir aus in das Zubehorteil (siche folgende Abbildung).
Schritt 2 Befestigen Sie die linke Metall-Montagehalterung mit drei Schrauben an der vorderen linken oberen Ecke
des Chassis.

Abbildung 144: Installation des Zubehdrs fiir die Kunststofttiir des Liiftereinschubs und der Metall-Montagehalterungen beim Cisco ASR 9006-Router

1 Kunststofftiir fiir 2 Metal-Montagehaltenng | 3 Metal-Montagehalterung
Liiftereinschub an der linken oberen an der rechten
Ecke des Chassis oberen Ecke des
Chassis
Schritt 3 Befestigen Sie die rechte Metall-Montagehalterung mit drei Schrauben an der vorderen rechten oberen Ecke
des Chassis.
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Schritt4 Befestigen Sie die linken und rechten Seitenhalterungen beidseitig an der Vorderkante des Chassis (siche
folgende Abbildung). Befestigen Sie alle Halterungen mit jeweils drei von der Innenseite des Chassis durch
die drei Chassis-Laschen in die Kunststofthalterungen eingefiihrten Schrauben am Chassis. Ziehen Sie die
Schrauben mit einem Drehmoment von 0,80 Nm (7 Zoll-1b) an.

Abbildung 145: Installation von Chassis-Seitenhalterung beim Cisco ASR 9010-Router

1 Linke 2 Sechs Schrauben zur 3 Rechte
Chassis-Seitenhalterung Befestigung der Chassis-Seitenhalterung
Chassis-Seitenhalterungen
(drei pro Seite)

Schritt5 Befestigen Sie das linke Kunststoff-Eckstiick an der Montagehalterung an der vorderen linken oberen Ecke
des Chassis (siehe folgende Abbildung).

Schritt 6 Befestigen Sie das rechte Kunststoff-Eckstiick an der Montagehalterung an der vorderen rechten oberen Ecke
des Chassis.
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Abbildung 146: Installation der Kunststoff-Eckstiicke fiir das Chassis beim Cisco ASR 9006-Router (Installieren des grundlegenden
Zubehdrs)

1

1 Kunststoff-Eckstiick fiir |2 Kunststoff-Eckstiick fiir
das Chassis — wird an das Chassis — wird an
Metallhalterung oben Metallhalterung oben
rechts am Chassis links am Chassis befestigt
befestigt

Nachdem das Chassis im Rack installiert und alle Chassis-Zubehorteile angebracht wurden, konnen Sie die
Liiftereinschiibe, Stromversorgungsmodule, RSP- und Linecards installieren. Detaillierte
Installationsanweisungen finden Sie im Kapitel Installieren von Karten und Modulen im Chassis im Hardware
Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000.

Installieren des optionalen Chassis-Zubehors beim Cisco ASR 9006-Router

Schritt 1

Schritt 2

Das optionale Chassis-Zubehdr fiir den Cisco ASR 9006-Router beinhaltet:

* Vier Kugelbolzen-Montageteile (ein Satz von zwei Teilen pro Seite)
* Eine Tiir mit angebrachten Scharnieren
* Vier Schrauben zur Montage und Befestigung der Kugelbolzenbaugruppen

* Vier kleine Sechskantmuttern zur Befestigung der Tiirscharniere

Prozedur

Fiihren Sie die Schritte 1 und 2 in Aufgabe Installieren des grundlegenden Chassis-Zubehors beim Cisco ASR
9006-Router, auf Seite 132 aus.

Montieren und befestigen Sie die beiden Kugelbolzenbaugruppen (siche folgende Abbildung) an jeder seitlichen
Halterung des Chassis. Fiir jede Baugruppe:
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a) Richten Sie die beiden Hélften der Baugruppe aneinander und an den Schraubenléchern in der Halterung
auf Chassis-Seite aus.

b) Fiigen Sie die zwei Schrauben ein und ziehen Sie sie fest, um die Baugruppe an der seitlichen Halterung
zu befestigen.

Abbildung 147: Installation von Kugelbolzenbaugruppen beim Cisco ASR 9006-Router (dargestellt mit
Stromversorgungssystem-Version 1)
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Schritt 3 Bringen Sie die Tiir oben an der Vorderseite des Chassis (siche folgende Abbildung) und befestigen Sie die
Tiirscharniere mit zwei Sechskantmuttern pro Seite. Zichen Sie die Sechskantmuttern mit einem Drehmoment
von 0,45 Nm fest.

Vorsicht Zichen Sie die Sechskantmuttern nicht zu fest an. Sie kdnnen brechen, wenn sie zu fest angezogen
werden.

Vorsicht Achten Sie beim Offnen der Tiir darauf, dass Sie diese in der Mitte anfassen. Offnen Sie die Tiir
nicht durch Ziehen an einer Ecke oder Seite des Tiirrahmens.
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Abbildung 148: Installieren der optionalen Tiir (Zubehdr) beim Cisco ASR 9006-Router

Schritt 4 Befestigen Sie das linke Kunststoff-Eckstiick an der Montagehalterung an der vorderen linken oberen Ecke
des Chassis (Abbildung 149: Installation der Kunststoff-Eckstiicke fiir das Chassis beim Cisco ASR 9006-Router
(Installieren des optionalen Zubehdrs), auf Seite 137).

Schritt s Befestigen Sie das rechte Kunststoff-Eckstiick an der Montagehalterung an der vorderen rechten oberen Ecke
des Chassis.

Abbildung 149: Installation der Kunststoff-Eckstiicke fiir das Chassis beim Cisco ASR 9006-Router (Installieren des optionalen Zubehirs)
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1 Kunststoff-Eckstiick fiir |2 Kunststoff-Eckstiick fiir
das Chassis — wird an das Chassis — wird an
Metallhalterung oben Metallhalterung oben
rechts am Chassis links am Chassis befestigt
befestigt

Nachdem das Chassis im Rack installiert und alle Chassis-Zubehorteile angebracht wurden, konnen Sie die
Liiftereinschiibe, Stromversorgungsmodule, RSP- und Linecards installieren. Detaillierte
Installationsanweisungen finden Sie unter Installieren von Karten und Modulen im Chassis im Hardware
Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000.

Installieren optionaler Luftleitbleche im Cisco ASR 9006-Router

Schritt 1

Der Cisco ASR 9006-Router verfiigt liber ein optionales Luftleitblech-Zubehor-Kit (800-43858-01) zur
Montage des Router-Chassis in einem 19-Zoll-Rack mit 2 oder 4 Sdulen. Das Zubehor-Kit enthélt:

* Ein Plenum mit zwei vorinstallierten vorderen Rack-Montagehalterungen zur Befestigung des Plenums
an der Vorderseite der Rack-Séule

* Eine Halterung
* Ein Kunststoff-Gleitstreifen
» Zwei hintere Rack-Montagehalterungen zur Befestigung des Plenums an der Riickseite der Rack-Saule

» Zwolf Flachkopfschrauben 12-24 x 0,5 Zoll (sechs zur Befestigung der Halterung am Chassis und sechs
zur Befestigung des Chassis am am Rack montierten Plenum)

» Zwolf Flachkopfschrauben 8-32 x 0,5 Zoll zur Befestigung der hinteren Rack-Montagehalterungen am
Plenum

Luftleitbleche ermoglichen einen Luftstrom von vorne nach hinten durch das Chassis und helfen, die Abluft
von der Ansaugluft zu isolieren.

Wenn Sie das optionale Luftleitblech-Zubehor-Kit bestellt haben, fiihren Sie diese Schritte aus, um es zu
installieren:

Prozedur

Befestigen Sie die Halterung (Teilenummer: 800-43857-01) mit sechs Flachkopfschrauben 12-24 x 0,5 Zoll
(Teilenummer: 48-0523-01) an der linken Seite des Cisco ASR 9006-Routers. Siehe Abbildung unten.
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Abbildung 150: Befestigung der Halterung an der linken Seite des Cisco ASR 9006-Router-Chassis

Schritt 2 Entfernen Sie den Kunststoff-Gleitstreifen von seinem Tragerpapier und kleben Sie ihn an der rechten Seite
des Sie sie auf der rechten Seite des Chassis-Kartengehduses auf, wie in der Abbildung unten dargestellt.
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Abbildung 151: Befestigung des Kunststoff-Gleitstreifens am Chassis

Schritt 3 Montieren Sie das Plenum im Rack. Setzen Sie vier vom Kunden bereitgestellte Schrauben ein und ziechen
Sie sie fest, um das Plenum an der Vorderseite der Rack-Saule zu befestigen (zwei auf jeder Seite). GrofB3e
und Typ der Schrauben richten sich nach dem verwendeten Rack. Ziehen Sie die Schrauben mit dem fiir Thr
Rack angegebenen Drehmoment fest. Siche Abbildung 152: Plenum mit vorinstallierten
Front-Montagehalterungen, auf Seite 141 und Abbildung 153: Installation des Plenums in einem 19-Zoll-Rack
mit zwei Sdulen, auf Seite 142.
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Abbildung 152: Plenum mit vorinstallierten Front-Montagehalterungen

® ;

1 Vordere Rack-Montagehalterung, vorinstalliert

Schritt 4 Befestigen Sie die hinteren Rack-Montagehalterungen (Teilenummer: 700-47414-01) mit zwolf
Flachkopfschrauben 8-32 x 0,5 Zoll (Teilenummer: 48-0828-01, sechs pro Halterung) an der linken und

rechten Seite der Plenum-Basis.
* Wenn Sie das Chassis in einem Rack mit zwei Sdulen installieren, wird das Plenum mit den hinteren
Rack-Montagehalterungen an der Riickseite der Rack-Séaulen befestigt (Abbildung 153: Installation des
Plenums in einem 19-Zoll-Rack mit zwei Saulen, auf Seite 142).

» Wenn Sie das Chassis in einem Rack mit vier Sdulen installieren, drehen Sie die hinteren
Rack-Montagehalterungen um 180 Grad und befestigen Sie sie an beiden Seiten des Plenums. Die hinteren
Rack-Montagehalterungen sichern das Plenum an den hinteren Rack-Saulen.

Schritt b Setzen Sie vier vom Kunden bereitgestellte Schrauben ein und ziehen Sie sie fest, um das Plenum an der
Riickseite der Rack-Séule zu befestigen (zwei auf jeder Seite). GroBe und Typ der Schrauben richten sich
nach dem verwendeten Rack. Ziehen Sie die Schrauben mit dem fiir Ihr Rack angegebenen Drehmoment fest

(siehe folgende Abbildung).
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Schritt 6

Schritt7

. Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000

Abbildung 153: Installation des Plenums in einem 19-Zoll-Rack mit zwei Séulen

o
5
H

Auspacken und Installieren des Chassis |

Schraube zur Befestigung
der hinteren
Rack-Montagehalterung
am Plenum (sechs pro
Halterung)

3

Schrauben zur
Befestigung der hinteren
Rack-Montagehalterung
am Rack (zwei pro
Halterung)

Hintere
Rack-Montagehalterung

Drehen Sie das Chassis zur Seite und schieben Sie es in das Rack (Abbildung 154: Befestigung des ASR
9006-Routers in einem 19-Zoll-Rack mit zwei Saulen, auf Seite 143).

Setzen Sie vier vom Kunden bereitgestellte Rack-Montageschrauben ein und ziehen Sie sie fest, um die
Halterung am Chassis an der Vorderseite der Rack-Saule zu befestigen (zwei auf jeder Seite). Grofle und Typ
der Schrauben richten sich nach dem verwendeten Rack. Ziehen Sie die Schrauben mit dem fiir IThr Rack
angegebenen Drehmoment fest (Abbildung 154: Befestigung des ASR 9006-Routers in einem 19-Zoll-Rack
mit zwei Sdulen, auf Seite 143).
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Schritt 8 Setzen Sie sechs Flachkopfschrauben 12-24 x 0,5 Zoll (Teilenummer: 48-0523-01) ein, um das Chassis am
am Rack montierten Plenum zu befestigen (Abbildung 154: Befestigung des ASR 9006-Routers in einem
19-Zoll-Rack mit zwei Saulen, auf Seite 143).

Abbildung 154: Befestigung des ASR 9006-Routers in einem 19-Zoll-Rack mit zwei Saulen
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Schritt9 Installieren Sie bei Bedarf das optionale Chassis-Zubehor. Siehe Installieren des optionalen Chassis-Zubehdrs
beim Cisco ASR 9006-Router, auf Seite 135.

Die folgende Abbildung zeigt das Luftleitblech-Zubehor-Kit und den Cisco ASR 9006-Router mit seinem
optionalen Zubehor, vollstindig installiert in einem 19-Zoll-Rack mit zwei Saulen.

Abbildung 155: Cisco ASR 9006-Router, vollstindig installiert mit Luftleitblech-Zubehdér-Kit und optionalem Chassis-Zubehér

EaTan

Installieren optionaler Luftleitbleche im Cisco ASR 9904-Router

Der Cisco ASR 9904-Router verfiigt liber ein optionales Luftleitblech-Zubehor-Kit (ASR-9904-BAFFLE=)
zur Montage des Router-Chassis in einem 23-Zoll-Rack mit 2 Séulen. Das Zubehor-Kit enthilt:

» Zwei Adapterplatten

 Zwei Luftleitbleche (links und rechts)

» Zwei Luftumlenker

» 28 Schrauben 12-24 zur Befestigung der Luftleitbleche und Luftumlenker an der Adapterplatte

* Acht Schrauben 8-32 zur Befestigung der seitlichen Leitbleche an den Luftumlenkern
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Schritt 1

Schritt 2

Installieren optionaler Luftleitbleche im Cisco ASR 9904-Router .

Luftleitbleche ermdglichen einen Luftstrom von vorne nach hinten durch das Chassis und helfen, die Abluft
von der Ansaugluft zu isolieren. Die Abmessungen der Luftleitbleche finden Sie in Abbildung 163:
Luftleitblech-Abmessungen beim Cisco ASR 9904-Router — Draufsicht, auf Seite 150 und Abbildung 164:
Luftleitblech-Abmessungen beim Cisco ASR 9904-Router — Vorderansicht, auf Seite 151.

Wenn Sie das Luftleitblech-Zubehor-Kit bestellt haben, fiihren Sie diese Schritte aus, um es zu installieren:

Prozedur

Befestigen Sie die Adapterplatten (Abbildung 156: Befestigung der Adapterplatten an den linken und rechten
Rack-Schienen am Cisco ASR 9904-Router-Chassis, auf Seite 145) mit vom Kunden bereitgestellten
Rack-Schrauben (wir empfehlen mindestens zehn pro Seite) an der linken und rechten Rack-Schiene. Grofe
und Typ der Schrauben richten sich nach dem verwendeten Rack. Ziehen Sie die Schrauben mit dem fiir Thr
Rack angegebenen Drehmoment fest.

Abbildung 156: Befestigung der Adapterplatten an den linken und rechten Rack-Schienen am Cisco ASR 9904-Router-Chassis

A
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Bringen Sie die Luftleitbleche links und rechts mit Schrauben 12-24 (vier pro Seite) locker an der Adapterplatte
an (Abbildung 157: Anbringen der Luftleitbleche am Cisco ASR 9904-Router, auf Seite 146). Ziehen Sie diese
Schrauben nicht fest. Um die korrekte Ausrichtung zu gewéhrleisten, ist das Leitblech mit ,,Left Front™ (Links
vorn) und ,,Right Front* (Rechts vorn) markiert.
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Abbildung 157: Anbringen der Luftleithleche am Cisco ASR 9904-Router
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Befestigung der
Leitbleche (vier pro Seite)
2 Luftleitblech links
Schritt 3 Montieren Sie die oberen und unteren Luftumlenker (Abbildung 158: Befestigung der Luftumlenker am Cisco

ASR 9904-Router-Chassis — Draufsicht, auf Seite 147) mit der Markierung ,,.Bottom Side* (Unterseite) nach
unten (beachten Sie, dass die oberen und unteren Luftumlenker beide die gleiche Teilenummer haben:
800-41357-01).

Schritt 4 Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 4,6 Nm (41 Zoll-1b) an.
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Abbildung 158: Befestigung der Luftumlenker am Cisco ASR 9904-Router-Chassis — Draufsicht

1 Oberer Luftumlenker 3 Schrauben 12-24 zur
Befestigung der
Luftumlenker (zwei
Schrauben pro Seite)

2 Unterer Luftumlenker 4 Kennzeichnung ,,Bottom
Side* (Unterseite)

Schritt 5 Befestigen Sie die seitlichen Luftleitbleche mit den mitgelieferten Schrauben 8-32 an den Luftumlenkern
(Abbildung 159: Befestigung der Seitenleitbleche des Cisco ASR 9904-Router-Chassis an den Luftumlenkern
(Rickansicht), auf Seite 148). Ziehen Sie die Schrauben nicht fest.
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Abbildung 159: Befestigung der Seitenleithleche des Cisco ASR 9904-Router-Chassis an den Luftumlenkern (Riickansicht)

Schritt 6 Verwenden Sie jeweils sechs 12-24-Schrauben, um beide Seiten des Chassis am 23-Zoll-Rack zu befestigen.
Ziehen Sie jede der sechs Schrauben mit einem Drehmoment von 41 Zoll-1bs (4,63 Nm) fest. (Abbildung 160:
Einbauen des Cisco ASR 9004-Router-Chassis in ein 23-Zoll-Rack, auf Seite 148).

Abbildung 160: Einbauen des Cisco ASR 9004-Router-Chassis in ein 23-Zoll-Rack

3904
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Schritt7 Ziehen Sie die verbleibenden losen Schrauben an, um die Installation abzuschlieen. Ziehen Sie die
8-32-Schrauben mit 2 Nm und die 12-24-Schrauben mit 4,6 Nm fest.
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Abbildung 161: Cisco ASR 9904-Router-Chassis mit Luftleitblech in einem 23-Zoll-Rack mit zwei Séulen,
auf Seite 149 zeigt das Router-Chassis mit dem Luftleitblech in einem 23-Zoll-Rack mit zwei Saulen.

Abbildung 161: Cisco ASR 9904-Router-Chassis mit Luftleitblech in einem 23-Zoll-Rack mit zwei Séulen

Es muss eine elektrisch leitende Verbindung zwischen dem Produkt-Chassis und der Metalloberfléche des
Gehéuses oder Racks, in dem es montiert wird, oder einem Erdungsleiter vorhanden sein. Das Chassis hat
auf jeder Seite des Leitblechs zwei Erdungspunkte, es ist jedoch nur eine Erdung erforderlich. Der andere
Erdungspunkt wird {iber die oberen und unteren Luftumlenker geerdet. Abbildung 162: Erdung am Leitblech
des Cisco ASR 9904-Routers, auf Seite 150 zeigt die Position der Leitblecherdung am Chassis.

Sie konnen das Leitblech erden, indem Sie entweder eine Erdungsklemme am Chassis befestigen
(NEBS-Richtlinien fiir Potenzialausgleich und Schutzerdung von Zusatzeinheiten), oder selbstschneidende
Montageschrauben verwenden, um einen Metall-Metall-Kontakt herzustellen. Wenn Sie Schrauben verwenden,
entfernen Sie Farbe oder andere nicht leitende Beschichtungen auf den Oberfldchen zwischen dem
Montagezubehdr und dem Gehduse oder Rack. Reinigen Sie alle Oberflichen und tragen Sie vor der Installation
ein Oxidationsschutzmittel auf.
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Abbildung 162: Erdung am Leithlech des Cisco ASR 9904-Routers

—

1 Lage der Leitblecherdung

Abbildung 163: Luftleitblech-Abmessungen beim Cisco ASR 9904-Router — Draufsicht
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Abbildung 164: Luftleitblech-Abmessungen beim Cisco ASR 9904-Router — Vorderansicht
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Installieren des optionalen Chassis-Zubehors beim Cisco ASR 9910-Router

Das optionale Chassis-Zubehor fiir den Cisco ASR 9910-Router beinhaltet:

* Seitenfithrungsschienen
* Hinteren Luftumlenker
* Halterungen fiir die Montage in Racks mit zwei und vier Séulen

Installieren des optionalen Chassis-Zubehors beim Cisco ASR 9922-Router

Das optionale Chassis-Zubehor fiir den Cisco ASR 9922-Router beinhaltet:

* Liiftereinschub-Abdeckungen
* Obere und untere Vordertiiren des Kartengehéuses
* Abluftumlenker hinten

Wenn Sie das optionale Zubehor-Kit bestellt haben, gehen Sie folgendermaflen vor, um das Zubehér zu
installieren:

Prozedur

Schritt 1 Entfernen Sie die beiden Schrauben, mit denen die Unterkante des Kabelfiihrungs-Einschubs am Chassis
befestigt ist.

Hinweis Beim Cisco ASR 9922-Router-Chassis sind vier Kugelbolzen vorinstalliert.
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Abbildung 165: Optionale Liiftereinschub-Abdeckungen fiir den Cisco ASR 9922-Router

02403
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Schritt 2

Schritt 3

Schritt4

Installieren des grundlegenden Chassis-Zubehdrs beim Cisco ASR 9912-Router .

—_—

Kartengehdusetiir | 2 | Scharnierhalterung

Befestigen Sie die linken und rechten Scharnierhalterungen am Chassis. Verwenden Sie dabei drei Schrauben
(Gewindegrofle M4) fiir jede Halterung. Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 1,20 Nm
(11 Zoll-1b) an. Die L-formigen Halterungen sollten an den Lochern im Kabelfiihrungs-Einschub ausgerichtet
sein, aus dem Sie die Schrauben entfernt haben.

Befestigen Sie die L-formigen Halterungen am Chassis und am Kabelfithrungs-Einschub, indem Sie die zuvor
entfernten Schrauben des Kabelfiihrungs-Einschubs wieder einsetzen und festziehen.

Richten Sie den Abluftumlenker an der Riickseite des Chassis hinter den oberen Ausldssen am Liiftereinschub
aus (siche folgende Abbildung), und ziehen Sie die beiden Schrauben (eine auf jeder Seite des Umlenkers)
mit einem Schraubendreher fest. Die Abmessungen des Abluftumlenkers sind: Breite 44,4 cm x Hohe 12,0 cm
x Tiefe 13,2 cm.

Abbildung 167: Optionaler Abluftumlenker am Cisco ASR 9922-Router

Nachdem das Chassis im Rack installiert und alle Chassis-Zubehorteile angebracht wurden, konnen Sie die
Liiftereinschiibe, Stromversorgungsmodule, RP-, Fabric-Karten und Linecards installieren. Detaillierte
Installationsanweisungen finden Sie unter Installieren von Karten und Modulen im Chassis im Hardware
Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000.

Installierendes grundlegenden Chassis-Zubehors heimCisco ASR9912-Router

Schritt 1

Schritt 2

Das grundlegende Chassis-Zubehor fiir den Cisco ASR 9912-Router beinhaltet (siche folgende Abbildung):

* Eine Waben-Blende
* Eine beliiftete Abdeckblende fiir die Vorderseite des Stromversorgungssystems

Prozedur

Befestigen Sie die Waben-Blende an der Vorderseite des Chassis tiber der Kabelmanagement-Halteklammer,
indem Sie die Blende {iber den Schraubenlaschen am Chassis ausrichten.

Befestigen Sie die beliiftete Abdeckblende, indem Sie sie vor dem Stromversorgungssystem einrasten lassen.
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Hinweis Sie miissen die beliiftete Abdeckblende entfernen, um das Stromversorgungssystem zu installieren.

Nach Installation des Stromversorgungssystems konnen Sie die beliiftete Abdeckblende wieder
anbringen.

Abbildung 168: Installieren des grundlegenden Zubehérs beim Cisco ASR 9912-Router

Nachdem das Chassis im Rack installiert und alle Chassis-Zubehorteile angebracht wurden, konnen Sie die
Liiftereinschiibe, RP-, Fabric-Karten und Linecards installieren. Detaillierte Installationsanweisungen finden

Sie im Kapitel Installieren von Karten und Modulen im Chassis im Hardware Installationshandbuch fir die
Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000.

Installieren des optionalen Chassis-Zubehors beim Cisco ASR 9912-Router

Das optionale Chassis-Zubehdr fiir den Cisco ASR 9912-Router beinhaltet:
* Vordere Abdeckung des Linecard-Gehduses

» Zwei Scharnierhalterungen (links und rechts)

* Sechs Schrauben zur Befestigung der Scharnierhalterungen am Chassis

¢ Abluftumlenker hinten
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Wenn Sie das optionale Zubehor-Kit bestellt haben, gehen Sie folgendermalien vor, um das Zubehor zu
installieren:

Prozedur

Schritt 1 Befestigen Sie die linken und rechten Scharnierhalterungen (falls nicht vormontiert) am Chassis. Verwenden
Sie dabei drei Schrauben (Gewindegrofle M4) fiir jede Halterung (siche folgende Abbildung). Ziehen Sie die
Schrauben mit einem Drehmoment von 1,20 Nm (11 Zoll-1b) an.

Abbildung 169: Optionale Kartengehéusetiir an der Vorderseite des Cisco ASR 9912-Routers
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1 Kartengehéusetiir 2 Scharnierhalterung

Schritt 2 Richten Sie den Abluftumlenker oben an der Riickseite des Chassis oberhalb der Liiftereinschiibe aus (sieche
folgende Abbildung), und zichen Sie die beiden Schrauben (eine auf jeder Seite des Umlenkers) mit einem
Schraubendreher fest.
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Abbildung 170: Optionaler Abluftumlenker am Cisco ASR 9912-Router

Nachdem das Chassis im Rack installiert und alle Chassis-Zubehorteile angebracht wurden, kdnnen Sie die
Liiftereinschiibe, RP-, Fabric-Karten und Linecards installieren. Detaillierte Installationsanweisungen finden

Sie unter Installieren von Karten und Modulen im Chassis im Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco
Aggregation Services Router der Serie ASR 9000.
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Installieren von Karten und Modulen im Chassis

Dieses Kapitel enthélt die Verfahren zum Einbau von Karten und Modulen in das Chassis, nachdem das dieses
in ein Rack eingebaut wurde. In diesem Kapitel wird auch beschrieben, wie Sie Kabel an RSP-, RP- und
Alarmkarten sowie Linecards anschliefen.

)

Hinweis Die Verfahren in diesem Kapitel sind bei allen Cisco ASR-Routern der Serie 9000 identisch, sofern
nicht anders angegeben.

* Installieren von Strommodulen, auf Seite 157

* Installieren von Liftereinschiiben, auf Seite 160

* Installieren von Karten im Chassis, auf Seite 161

» Anschlielen von Netzwerkschnittstellenkabeln von Linecards, auf Seite 176
» Anschlielen von Kabeln an RSP oder RP, auf Seite 181

» AnschlieBen des Alarmkabels, auf Seite 185

« Stromanschluss des Routers, auf Seite 186

* Einschalten des Routers, auf Seite 191

Installieren von Strommodulen

Das folgende Verfahren beschreibt, wie Sie die Strommodule wieder in das Chassis einsetzen. Achten Sie
darauf, dass Sie das richtige Verfahren fiir den Strommodul-Typ befolgen, den Sie besitzen.

A

Vorsicht  Schieben Sie Strommodule niemals mit Gewalt in den Stromeinschub, wenn Sie Widerstand spiiren!
Die Strommodule sind mit Schliisseln versehen, die verhindern, dass Wechselstrommodule in
Gleichstromeinschiibe oder Gleichstrommodule in Wechselstromeinschiibe gesteckt werden. Wird ein
Modul mit Gewalt in den falschen Einschub gesteckt, kann es zu Beschiddigungen des Moduls und des
Einschubs kommen.
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. Installieren von Wechselstrom-Modulen

A

Vorsicht  Beim Upgrade eines anwenderprogrammierbaren Geréts (Field-Programmable Device, FPD) beim

6-kW-Wechselstrom Modul der Version 3 (PWR-6KW-AC-V3) sowie beim 4,4-kW-Gleichstrommodul
der Version 3 (PWR-4.4KW-DC-V3) fiir den ASR 9000 ist darauf zu achten, dass Sie beide
Eingangsnetzkabel an das Netzteil anschlieBen. Wenn die Netzkabel nicht angeschlossen sind, schldgt
das FPD-Upgrade des Strommoduls fehl.

Installieren von Wechselstrom-Modulen

Voraussetzungen

Es gibt keine Voraussetzungen fiir diese Aufgabe.

Erforderliche Werkzeuge und Gerate

Schritte

Schritt 1
Schritt 2

Schritt 3
Schritt4

Sie benoétigen das folgende Werkzeug, um diese Aufgabe auszufiihren:

* 7/16-Innensechskant und Drehmomentschliissel (Drehmoment: 5,65 Nm).

Gehen Sie folgendermafen vor, um die Wechselstrommodule wieder in das Chassis einzubauen (siche
Abbildung 171: Installieren eines Strommoduls der Version 1, auf Seite 159 fiir Strommodul-Version 1,
Abbildung 172: Installieren eines Strommoduls der Version 2 oder 3 im Cisco ASR 9010-, 9912- oder
9922-Router, auf Seite 159 fiir Strommodul-Versionen 2 und 3 sowie Abbildung 173: Installieren eines
Strommoduls der Version 2 im Cisco ASR 9904-Router, auf Seite 159 fiir die Installation eines Strommoduls
der Version 2 im Cisco ASR 9904-Router).

Prozedur

Schieben Sie das Strommodul in den Stromeinschub, bis es fest in seinem Backplane-Port sitzt.
Sichern Sie das Modul:

* Strommodul-Version 1: Schwenken Sie die Tiir des Strommoduls ganz nach links, bis sie einrastet, um
das Strommodul sicher in seinem Backplane-Anschluss zu platzieren.

* Strommodul-Version 2 und 3: Bewegen Sie den Griff nach oben und ziechen Sie die Schraube mit dem
7/16-Innensechskant und Drehmomentschliissel mit einem Drehmoment von 5,65 Nm fest.
Wiederholen Sie diese Schritte fiir die anderen Wechselstrommodule.

Navigieren Sie zu Installieren von Liiftereinschiiben, auf Seite 160, um den Liiftereinschub zu installieren.

Vorsicht  Stecken Sie das Strommodul nicht gewaltsam in den Stromeinschub, um Schéden an der Verbindung
des Stromeinschubs mit der Riickwand zu vermeiden.
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Abbildung 171: Installieren eines Strommoduls der Version 1

Abbildung 173: Installieren eines Strommoduls der Version 2 im Cisco ASR 9904-Router

Installieren von Gleichstrommodulen

Erforderliche Werkzeuge und Gerate

Sie bendétigen das folgende Werkzeug, um diese Aufgabe auszufiihren:
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. Schritte

* 7/16-Innensechskant und Drehmomentschliissel (Drehmoment: 5,65 Nm).

Schritte

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um Gleichstrommodule wieder in das Chassis einzubauen (siche Abbildung
171: Installieren eines Strommoduls der Version 1, auf Seite 159 flir Strommodul-Version 1 oder Abbildung
172: Installieren eines Strommoduls der Version 2 oder 3 im Cisco ASR 9010-, 9912- oder 9922-Router, auf
Seite 159 fiir Strommodul-Version 2 oder 3).

Prozedur

Schritt 1 Schieben Sie das Strommodul in den Stromeinschub, bis es fest in seinem Backplane-Port sitzt.
Schritt2 Sichern Sie das Modul:

* Strommodul-Version 1: Schwenken Sie die Tiir des Strommoduls ganz nach links, bis sie einrastet, um
das Strommodul sicher in seinem Backplane-Anschluss zu platzieren.

* Strommodul-Version 2 und 3: Bewegen Sie den Griff nach oben und ziehen Sie die Schraube mit dem
7/16-Innensechskant und Drehmomentschliissel mit einem Drehmoment von 5,65 Nm fest.

Schritt 3 Wiederholen Sie diese Schritte bei den anderen Gleichstrommodulen.

Vorsicht Stecken Sie das Strommodul nicht gewaltsam in den Stromeinschub, um Schéden an der Verbindung
des Stromeinschubs mit der Riickwand zu vermeiden.

Installieren von Liiftereinschiiben

Voraussetzungen

Installieren Sie die Strommodule, bevor Sie die Liiftereinschiibe installieren.

Erforderliche Werkzeuge und Gerate

Sie benoétigen das folgende Werkzeug, um diese Aufgabe auszufiihren:

* 15 cm langer Kreuzschlitzschraubendrehers der Grofle 2 (Drehmoment: 1,13 Nm)

Schritte
A

Hinweis Wenn Sie einen Liiftereinschub fiir den Cisco ASR 9010-Router installieren, installieren Sie den unteren
Liiftereinschub, bevor Sie das Gitter (Zubehor) anbringen. Der untere Liiftereinschub-Steckplatz befindet
sich hinter dem Gitter (Zubehor). Siche Abschnitt Installation des Chassis-Zubehors, auf Seite 125.

. Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000



| Installieren von Karten und Modulen im Chassis

Schritt 1
Schritt 2

Schritt 3

Schritt 4

Installieren von Karten im Chassis .

\)

Hinweis Die 100G-Linecards mit hoher Dichte oder die modulare 400G-Linecard erfordern Liiftereinschiibe der

Version 2.

Bevor Sie den Liiftereinschub installieren, bestimmen Sie zunichst seine Position. Beachten Sie die Abbildung,
die fiir Ihren Router gilt. Siehe Entfernen der Liiftereinschiibe, auf Seite 72.

Gehen Sie folgendermaf3en vor, um Liiftereinschiibe im Chassis zu installieren:

Prozedur

Heben Sie den Liiftereinschub (mit beiden Handen) an und schieben Sie ihn halb in den Modul-Steckplatz.
Schieben Sie den Liiftereinschub langsam in das Chassis, bis er fest im Backplane-Anschluss an der Riickseite
des Chassis-Steckplatzes sitzt.

Vorsicht Driicken Sie den Liiftereinschub nicht gewaltsam in das Chassis, um Schéden an den Steckverbindern
zu vermeiden.

Ziehen Sie die unverlierbare(n) Schraube(n) am Liiftereinschub mithilfe des 15 cm langen
Kreuzschlitzschraubendrehers der Grof3e 2 mit einem Drehmoment von 1,13 Nm fest.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3 fiir den zweiten Liiftereinschub.
Hinweis Beim Cisco ASR 9922-Router sind der dritte und der vierte Liiftereinschub (unter dem mittleren

Gehiuse) im Vergleich zum ersten und zweiten Liiftereinschub (iiber dem mittleren Gehéduse)
kopfiiber herum installiert.

Installieren von Karten im Chassis

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie die RSP-Karten, RP-Karten, FCs und LCs wieder in das Chassis
einsetzen.

Weitere Informationen zur Installation von Shared Port Adapter (SPA)- und SPA Interface Prozessor
(SIP)-Karten finden Sie im SIP- und SPA-Hardware-Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services
Router der Serie ASR 9000.

A

Vorsicht  Vergewissern Sie sich, dass Sie jede Karte in den richtigen Steckplatz einsetzen. RSP/RP-Karten diirfen

nur in die beiden fiir RSP/RP-Karten reservierten Steckplitze (RSP0, RSP1, RP0, RP1) eingesetzt
werden. FCs diirfen nur in die FC-Steckplitze des Cisco ASR 9922- und Cisco ASR 9912-Routers
eingesetzt werden. Alle anderen Steckplitze sind fiir LCs.

A

Vorsicht  In jeden unbesetzten Kartensteckplatz muss eine Fiillkarte eingesetzt werden, um die elektromagnetische

Vertréglichkeit (EMV) und einen ordnungsgeméfen Luftstrom durch das Chassis zu gewdéhrleisten.
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. Installieren von RSP-Karten im Chassis

A

Vorsicht

A

Achten Sie darauf, dass die EMV-Dichtung, die {iber die gesamte Kartenvorderseite an der Kante verlauft,
nicht beschddigt wird. Eine Beschddigung der EMV-Dichtung kann die Fahigkeit Thres Systems
beeintrachtigen, die EMV-Anforderungen zu erfiillen.

Vorsicht

A

Beriihren Sie die Karten nur an den Kartentragerrédndern aus Metall und vermeiden Sie Beriihrungen
der Platine oder der Stecker-Pins. Legen Sie eine Karte nach dem Ausbau vorsichtig in einen
Antistatikbeutel oder eine dhnliche Umgebung, um sie vor ESD und Staub in den optischen Anschliissen
(Glasfaser-Linecards) zu schiitzen.

Vorsicht

A

Um Beschéddigungen der mechanischen Komponenten der Karte zu vermeiden, heben Sie eine RSP-Karte,
RP-Karte, FC oder LC niemals an den unverlierbaren Montageschrauben oder Auswurfhebeln an.
Andernfalls kdnnen diese Komponenten beschidigt werden, was zu Problemen beim Einstecken der
Karte fithren kann.

Vorsicht

Achten Sie darauf, dass Sie die unverlierbaren Montageschrauben an der RSP-Karte, RP-Karte, FC oder
LC immer festziehen. Wenn die Schrauben nicht angezogen werden, kann es zu einem Startfehler
kommen oder der ordnungsgemife Betrieb des Routers beeintrichtigt werden.

Installieren von RSP-Karten im Chassis

Gehen Sie folgendermalien vor, um RSP-Karten wieder im Chassis zu installieren (Steckplatznummern siche
Abschnitt Entfernen von RSP-Karten und Linecards aus den Cisco ASR-Routern 9006, 9010, 9904, 9906 und

9910):
Prozedur
Schritt 1 Schieben Sie die Karte, ausgehend vom Steckplatz RSP0, in den Steckplatz.
Schritt 2 Legen Sie die Auswurfhebel um, um die Karte in den Backplane-Anschluss einzusetzen.

Vorsicht Wenden Sie keine iiberméBige Kraft auf die RSP-Karte an, um sie einzusetzen. Wenn die RSP-Karte

richtig sitzt, sind die Auswurfhebel von der Kartenvorderseite gesehen leicht nach au3en abgewinkelt
(Pos. 1 in der folgenden Abbildung). Wenn die unverlierbaren Installationsschrauben vollstindig
angezogen sind, sind die Auswurfhebel parallel zur Kartenfront (Pos. 2 in der folgenden Abbildung).
Eine leichte Biegung der Backplane ist normal. Wenn Sie die Auswurfhebel vollstindig in die
Senkrechte driicken, sitzt die Karte in den Backplane-Anschliissen. Wenn Sie die Hebel jedoch
loslassen, driickt die Backplane-Biegung die Hebel nach auflen, so dass diese leicht lose sein konnen.
Das Anziehen der unverlierbaren Montageschrauben verhindert zusétzliche Bewegungen beim
Biegen der Backplane.
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Schritt 3

Schritt4

Installieren von RSP-Karten im Chassis .

Abbildung 174: Positionen der RSP-Kartenauswerferhebel wéahrend der Installation

Hinweis Vertikale rote Linien in der Abbildung zeigen eine Linie, die vollstdndig parallel zur Vorderseite
der RSP-Karte verlauft.

1 Leicht lockere Position |2 Vollstdndig parallele 3 Kleine Liicke, die
der Auswurfhebel, wenn Position der vorhanden sein kann,
die RSP-Karte vollstindig Auswurthebel, wenn die wenn die RSP-Karte
in der Backplane sitzt, RSP-Karte vollstindig in vollsténdig in der
aber die unverlierbaren der Backplane sitzt und Backplane sitzt und die
Installationsschrauben die unverlierbaren unverlierbaren
nicht vollstandig Montageschrauben Montageschrauben
angezogen sind vollstédndig angezogen vollstédndig angezogen

sind sind

Ziehen Sie die unverlierbaren Schrauben oben und unten an der Vorderseite mit einem Drehmoment von 1,1
+/— 0,1 Nm (10 +/— 1 Zoll-Ib) an.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3, um die zweite RSP-Karte in Steckplatz RSP1 zu installieren.
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. Kabelbinder fiir RSP-Kabelfiihrung

Hinweis Selbst wenn die RSP-Karte richtig sitzt und die Montageschrauben vollstdndig angezogen sind,
kann eine kleine Liicke zwischen der Karte und dem Chassis verbleiben (Pos. 3 in der obigen
Abbildung).

Kabelbinder fiir RSP-Kabelfiihrung

Der Cisco ASR 9010-Router verfiigt iiber Kabelbinder an der Vorderseite der
Kabelfiihrungs-Einschub-Baugruppe. Die Kabel zu den RSP-Karten konnen wie in der folgenden Abbildung
gezeigt verlegt werden, um sie von der Linecard-Verkabelung zu trennen.

Abbildung 175: Kabelbinder fiir RSP-Kabelfiihrung

1 Klappdeckel (in |2 Fiihrung des 3 Kabelbinder fiir
angehobener RSP-Kabelbiindels RSP-Kabelftihrung
Position durch den
dargestellt) Einschub

Installieren von RP-Karten im Chassis

Schritt 1
Schritt 2

Gehen Sie folgendermalf3en vor, um RP-Karten wieder im Cisco ASR 9922-Router (Steckplatznummern siche
Abbildung 103: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9922-Router mit
Gleichstromversorgungssystem- Version 2) und Cisco ASR 9912-Router (Steckplatznummern siehe Abbildung
108: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9912-Router mit
Wechselstromversorgungssystem-Version 3) zu installieren.

Prozedur

Schieben Sie die Karte, ausgehend vom Steckplatz RPO, in den Steckplatz.

Legen Sie die Auswurfhebel um, um die Karte in den Backplane-Anschluss einzusetzen.
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Installieren von RP-Karten im Chassis .

Vorsicht Wenden Sie keine {iberméBige Kraft auf die RP-Karte an, um sie einzusetzen. Wenn die RP-Karte
richtig sitzt, sind die Auswurfhebel von der Kartenvorderseite gesehen leicht nach au3en abgewinkelt
(Pos. 1 in der folgenden Abbildung). Wenn die unverlierbaren Installationsschrauben vollstindig
angezogen sind, sind die Auswurfhebel parallel zur Kartenfront (Pos. 2 in der folgenden Abbildung).
Eine leichte Biegung der Backplane ist normal. Wenn Sie die Auswurfhebel vollstindig in die
Senkrechte driicken, sitzt die Karte in den Backplane-Anschliissen. Wenn Sie die Hebel jedoch
loslassen, driickt die Backplane-Biegung die Hebel nach auen, so dass diese leicht lose sein konnen.
Das Anziehen der unverlierbaren Montageschrauben verhindert zusitzliche Bewegungen beim
Biegen der Backplane.

Abbildung 176: Positionen der RP-Kartenauswerferhebel wéhrend der Installation

Hinweis Vertikale rote Linien in der Abbildung zeigen eine Linie, die vollstdndig parallel zur Vorderseite
der RP-Karte verlauft.
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. Installieren von Fabric-Karten im Cisco Router-Chassis ASR 9912 und 9922

Schritt 3

Schritt 4

1 Leicht lockere Position |2 Vollstandig parallele 3 Kleine Liicke, die
der Auswurfhebel, wenn Position der vorhanden sein kann,
die RP-Karte vollstindig Auswurthebel, wenn die wenn die RP-Karte
in der Backplane sitzt, RP-Karte vollstindig in vollsténdig in der
aber die unverlierbaren der Backplane sitzt und Backplane sitzt und die
Installationsschrauben die unverlierbaren unverlierbaren
nicht vollstindig Montageschrauben Montageschrauben
angezogen sind vollstdndig angezogen vollstdndig angezogen

sind sind

Ziehen Sie die unverlierbaren Schrauben oben und unten an der Vorderseite mit einem Drehmoment von 1,1
+/—0,1 Nm (10 +/— 1 Zoll-1b) an.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3, um die zweite RP-Karte in Steckplatz RP1 zu installieren.

Hinweis Selbst wenn die RP-Karte richtig sitzt und die Montageschrauben vollstidndig angezogen sind, kann
eine kleine Liicke zwischen der Karte und dem Chassis verbleiben (Pos. 3 in der obigen Abbildung).

Installieren von Fabric-Karten im Cisco Router-Chassis ASR 9912 und 9922

Schritt 1
Schritt 2

Gehen Sie folgendermaBlen vor, um Fabric-Karten (FCs) wieder im Cisco ASR 9922-Router
(Steckplatznummern siehe Abbildung 103: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR
9922-Router mit Gleichstromversorgungssystem-Version 2) und Cisco ASR 9912-Router (Steckplatznummern
siche Abbildung 107: Router-Komponenten und Steckplatznummern beim Cisco ASR 9912-Router mit
Gleichstromversorgungssystem-Version 2) zu installieren.

Prozedur

Schieben Sie die Karte, ausgehend vom Steckplatz FCO, in den Steckplatz.

Legen Sie die Auswurfhebel um, um die Karte in den Backplane-Anschluss einzusetzen.

Vorsicht Wenden Sie keine {iberméBige Kraft auf die FC an, um sie einzusetzen. Wenn die FC richtig sitzt,
sind die Auswurfhebel von der Kartenvorderseite gesehen leicht nach auflen abgewinkelt (Pos. 1
in der folgenden Abbildung). Wenn die unverlierbaren Installationsschrauben vollstdndig angezogen
sind, sind die Auswurfhebel parallel zur Kartenfront (Pos. 2 in der folgenden Abbildung). Eine
leichte Biegung der Backplane ist normal. Wenn Sie die Auswurfhebel vollsténdig in die Senkrechte
driicken, sitzt die Karte in den Backplane-Anschliissen. Wenn Sie die Hebel jedoch loslassen, driickt
die Backplane-Biegung die Hebel nach aullen, so dass diese leicht lose sein konnen. Das Anziehen
der unverlierbaren Montageschrauben verhindert zusitzliche Bewegungen beim Biegen der
Backplane.
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Schritt 3

Schritt4

Installieren von Fabric-Karten im Cisco Router-Chassis ASR 9912 und 9922 .

Abbildung 177: Positionen der FC-Kartenauswerferhebel wéhrend der Installation

Hinweis Vertikale rote Linien in der Abbildung zeigen eine Linie, die vollstdndig parallel zur Vorderseite
der FC-Karte verlauft.

1 Leicht lockere Position |2
der Auswurfhebel, wenn

Vollsténdig parallele 3
Position der

Kleine Liicke, die
vorhanden sein kann,
wenn die FC-Karte

die FC-Karte vollstindig
in der Backplane sitzt,
aber die unverlierbaren

Auswurfhebel, wenn die
FC-Karte vollstindig in
der Backplane sitzt und

vollsténdig in der
Backplane sitzt und die

Installationsschrauben die unverlierbaren unverlierbaren

nicht vollstandig Montageschrauben Montageschrauben

angezogen sind vollstédndig angezogen vollstédndig angezogen
sind sind

Ziehen Sie die unverlierbaren Schrauben oben und unten an der Vorderseite mit einem Drehmoment von 1,1
+/— 0,1 Nm (10 +/— 1 Zoll-Ib) an.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3, um die restlichen FCs in den Steckplidtzen FC1 bis FC6 zu installieren.

Hardware Installationshandbuch fiir die Cisco Aggregation Services Router der Serie ASR 9000 .



Installieren von Karten und Modulen im Chassis |
. Installieren von Fabric-Karten im Cisco 9906- und ASR 9910-Router-Chassis

Hinweis Selbst wenn die FC richtig sitzt und die Montageschrauben vollstindig angezogen sind, kann eine
kleine Liicke zwischen der Karte und dem Chassis verbleiben (Pos. 3 in der obigen Abbildung).

Installieren von Fabric-Karten im Cisco 9906- und ASR 9910-Router-Chassis

Gehen Sie folgendermafBlen vor, um Fabric-Karten (FCs) wieder im Cisco 9906-Router und Cisco ASR
9910-Router zu installieren.

\}

Hinweis  Sie miissen die Fabric-Karten in der folgenden Reihenfolge in die FC-Steckplétze installieren: FCO,
FC2, FC4, FC1, FC3

Prozedur
Schritt 1 Schieben Sie die Karte von der Riickseite des Router-Chassis, ausgehend vom Steckplatz FCO0, in den Steckplatz.
Schritt 2 Legen Sie die Auswurfhebel um, um die Karte in den Midplane-Anschluss einzusetzen.

Vorsicht Wenden Sie keine tiberméBige Kraft auf die FC an, um sie einzusetzen. Wenn die FC richtig sitzt,
sind die Auswurfhebel von der Kartenvorderseite gesehen leicht nach aufien abgewinkelt (Pos. 1
in der folgenden Abbildung). Wenn die unverlierbaren Installationsschrauben vollstindig angezogen
sind, sind die Auswurfhebel parallel zur Kartenfront (Pos. 2 in der folgenden Abbildung). Eine
leichte Biegung der Midplane ist normal. Wenn Sie die Auswurthebel vollsténdig in die Senkrechte
driicken, sitzt die Karte in den Midplane-Anschliissen. Wenn Sie die Hebel jedoch loslassen, driickt
die Midplane-Biegung die Hebel nach aufen, so dass diese leicht lose sein kdnnen. Das Anziehen
der unverlierbaren Montageschrauben verhindert zusétzliche Bewegungen beim Biegen der Midplane.
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Installieren von Fabric-Karten im Cisco 9906- und ASR 9910-Router-Chassis .

Abbildung 178: Positionen der FC-Kartenauswerferhebel wéhrend der Installation

Hin